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V a l ó d i k e l e t i 
haj- és szakáll-festőszer 

megőszült barna ' 8 fekete hajnak elóbbi termé­
szetes színét visszaadja, vörös vagy szőke hajat 
tetszés szerint barnára vagy sötétfekeére fest. 
Ára 3 frt 20 kr. o. é. A postán küldésnél cs ma-
go i s és bélyegért 20 kr. több számíttatik. Fő­
raktár, hova minden megrendelések íntézendök: 

REISS B. urnái Budapest, 
király-ntcia 47. sí., 1. emelet. 5640 

22. SZÁM. 1880. xxvii. ÉVFOLTAM 

Mindenkinek ajándékozzuk 
a legszükségesebb tárgyakat , mint kén. vilin én kanál 

A nemrég megbukó t naiiy ancil britannia-ezüst-gyár tö-
meggoudnokaágatót megbízást kaptunk, hogy valamennyi n ilunk 
letétben 1-vö t ritannia-ezüst-árut a azál.itás s a munka díj egy 7< 
részének eieké.y kárpótlása mellett 5768 | 

elaj áudékozzuk . 
3 frt 03 kr. beküldés s vagy utánvét mellett is, mint a szállítási 
dijnak Angliábó1 Bécsbe, valamint a munkadíj V< réezének kár­
pótlása mellett, kaphatja mindenki a következő britannia-ezüit 
asztali készle et 6 személy számára, vagyis 24 db. legjelesb ára 
tárgyat 

\ 

6 db. kitünö jó asztali kés, britannia ezttstnyéliel, valódi an^ol 
czdat-aczél penirevel. 

6 . legfinomabb villa, britannia-ezüst egy d;.rabból. 
6 » nehéz britania-ezflst ev ikanál 
6 a bri annia-ezftst kávéskanál , legjobb minőség. 

24 db. Összesen S» dh., melv azelö t 16 fribakerült, most pedig 
összesen mind a 24 db. csak 3 frt 95 kr. 

Ezen 24 tárgy a legfinomabb britannia-ezüstböl van ké­
szítve, a mely örökké fehéren marad, s a valódi ezüsttől 30 évi 
használat után sem külötnno/.iethitö meg, amiért kezesség ia 
vállaltatik. Czim és egyedüli megrendelési hely 
BLATT é s K . A N N , B é o a , I . E l i s a b e t h s t r a s s e , N r . 6 . 

Kinek az áru ne n tet.-zik. bérmentes visszaküldés melleit 
• pénzt levonás nélkül v i sszakapja . 

Gyorsan tessék venni, különben elfogy? 

í 

Igen nagy rész let 

pánczél- vállfűző 
kanálidoma zárral. 34 cm. ho«szú. testhez illók, drbja 1 fit 50 kr . 
Továtbá valódi halcsontból való dbj . 2 frt 50 kr. 

Vidéki megrende esek pont »-
san teljesíttetnek, csupán a de-
rékböseg feljegyzése szüks ges. 

Az ilt jelzett i észlrt ára 
csak addig uiarnd. mic a 
kr»zlct tart 58ÍI9 

VállfSzökkel rendes trakon 
és mindenféle alakban olctón 
szo gálhatok. 

Derékfeszitőket, 
n y a k k e n d ő k e t , 

tava-zi minta szerint 

ti ö i ech arpeokat, 
a l e g n a g y o b b választékban 

ajánl 

PHILIPSBÖRN M. yállfáző- es nyaüceiidő-gyára, 
1 3 1 — 3 3 . Budapes t , sugár-ut i Bazár . 31—33. 

Edeskuty L, 
m a g y . k i r . u d v a r i á s v á n y v i z - s z á l l i t ó , 

európai gyógyfürdők és ásványvíz-források vezérügynöke 
Budapesten, Erzsébet-tér 7-ik szám. 

Természetes ásványvizek és forrástermények telepe.; 
Főraktára: 

Í A d e l h e i d , B á r t f a , B i k s z a d B i l i n , B o r s z é k , b u d a i k e s e r i i v i z - f o r r á s o k , j 
B n s i á s , C a r l s b a d , C i g e l k a , C s i z , F r a n z e n s b a d . É l ő p a t a k , E m s , F r i e d - j 

1 r i c h s h a l l , F ü r e d , G i e s s h ü b l , G l e i e h e n b e r g , H a l l , I g m á n d , J o h a n n i s -
I b r u u n . I v á n d a , K i s s i n g , K l a u s e n , K o r i t n i c a , L i p p i k , L n b l ó , ( L u h i ) ( 
• M a r g i t - f o r r á s , L u h a c s o v i t z , M a r i e n b a d , N é m e t - K e r e s z t u r , O l e n y o v a , • 
; P á r a d , P r e b l a , P ü l l n a , P y r m o n t , R a d e i n , R o b i t s e b , S a i d s e b i t z , S c b w a l - / 
j b a e b , S e l t e r s , S p a , S n l i g n l i , S z á n t ó , S z l i á c s , S z ó l v a , S z n l i n , T a r a s p , ' 

V i c h y é s W i l d n n g e n i f o r r á s o k n a k , 
Ezen régi czég-, valamint az orvos urak, ugy a t, ez. közönség bizal 

\ mát bírván, gyors fogyasztásnak örvend, minek folytán azon helyzetben van, \ 
[hogy mindenkor fris töltésű vizekkel szolgálhat. 

Az ásványvizek valódisága és frissesége tekintetében, a készletek a 
1 városi főorvos ellenőrzése alá vannak helyezve. 

A r j e f i r y z é l c l c e l k í v á n a t r a i n g y e n s z o l g a l m i k . 

I P ^ * Ás?ány?iz-ivóhely. * ^ S 
A közelfekvő kellemes sétáló hely és üzletemben tett készület nagy ( 

'alkalmat, nyujtand az ásványvíz gyógyhasználatára. 5787; 
i larienbadi (Luhi)-Iargit-forrás, seltersi. koritniczai, bndai keserűvizzel és 

Carlsbadival (ei utóbbi melegítve) pohárszámra is szolgálunk. 

•
3^IMKS^i iS»^Sst t l^^i»ÍKI3tz^Ja<i£ISSz<^^lJ^^a^6^K 

11.5)1 
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®dke®. 
SV 
8 a J Május hó 15-én nyílik meg 

d* tíes és vailrepyes, climaticus ffyógyliely és vizgyónintézet §£ 

t^ T á t r a - F ü r e d (Schmeeks), ^ 
^S| | egy órányira a kassá oderbergi vasút «Poprád-Felka» állomásától a köz- isfa. 
•JES ponti Kárpátokban 3000 lábnyi magasságban a tenger színe fölött, ős fény- j=r" 

• ^ ves erdők közepén vizgyógyintézettel, meleg ásvány- és törpefenyü fürdők- ©* 
fym kel, szénsavdús, vastartalmú gyógyforrással, továbbá alkalmaztatik villamo- &J3, 

Js zás, savó- és tej-gyógymód, belégzés és svéd gyógytornászát. 

í§= Az orrosi teendőket Dr . J á r m a y Lász ló fürdőorvos vezeti W^ 
* « ! T Á T R A - F Ü R E D nemcsak mint kiváló gyógyhely, hanem mint *§3^ 
@jí ke l l emes nyári tartózkodási h e l y is a l ega ján la tosabb; vannak k i t é r - h <a 
®í^jedt sétányai , számtalan k irándulás i he lye i , kávéháza, gyógyterzna, ™ »' 
^J^ könyvtára, stb.: tartatnak érdekes kirándulások a Kárpátok vadregé - ij, 
^ a y w vidékeire , nagy vadászatok, pisztránghalászatok stb., k i tűnő p^S 

f®, konyháról és j ó zenekarról gondoskodva van ; a lakások k é n y e l e m m e l jp»* 
| i vannak berendezve; posta és t á v í r d a állomás helyben van; a közlekedés h a 

JS. Poprádról és vissza gyorskocsik által történik. ? (9 
*j£g Minden nagyobb vasúti állomásom 33V»Vo árleengedés mellett térti ©», 

^ = mene^egyek adatnak ki. = ^ 
f®, Lakások előre megrendelhetők és minden tekintetben szívesen szolgál p?* 

ají felvilágositassal s küld kívánatra fürdöleirást 5929 fe^ 

•iSI a fiirdöiaazaatósáa. ^Z a fürdői gazgatőság. 

A nyári ivódra ! 
Fürdőkád, erős horgany b 1, fenék -

mérve 115 cm frt 12 — 
Uiyanaz zuhanynyal . . . „ 50 — 
Feizuhany. csigán húzva „ 7 20 
Falzuhany „ 8.20 
Zuhany-tál 9, 14. 
Ülökád 7 . 5 0 - 9 — 
Hütö-edény, 2 üvegre . . frt 1.65 
Ugyanaz 4 „ . . frt 3.75 
Fagylaltkészitögép . . . . frt 10.50 

Ugyanaz hávés vagy 
ezukrászrak frt 5 4 . -

J4Jverem 12 frttól 50 frtig 
Franezia formájú Ontözö frt 4.50.— 
Különféle kalitkák frt 1 . 8 0 - 6 . -
Ugyanazok asztalkával 6—16 frtig. 

Kávéfőző gépek leg-
^ÉBwn ujabb szerkezettel 

• T I 2 személyre fr. 4 80 
• / 3 személyre frt 5 40 

M A i » f r t620 

\ I V i 6 fr,s-
V I 1 / 8 „ frt 8.80 
Í V 12 - 1 0 . -
^•sm»» Valamint egyéb k 3-

különféle, háztHrtáshoz szükséges 
saját késziiménva.Étárgyak játáii.'is 
mellett. I^TfltaiyeTvsllalok fSdéte 
ket templomtornyokra és háztetők­
re, továbbá vízvezeték- és légszesz­
munkákat ii. Hélviiszteletiel 

W E E V E R M:. K . 
Budapest Haris-B izár 

Árjegyzék kívánatra bérmentve 
küldetik. 59u6 

EHÉZKORT 
III epsI•) ijógjlt lete. 

> Or. K i 11 i < c h, specia-
I linta, Drezdában (Xeoataet). 
I L»f nagyöbű 1. tapasztalattal 

•art •Migelé mar 11,000-w 
I falai grogjkeseltettek. 

APranklin-TárBulat 
magyar irodalmi intézet kiadá­
sában Budapesten ( IV. egye-
tem-uteza 4. sz.) megjelent és 
minden könyvárusnál kapható: 

A régi jó HttatiriL 
REGÉNY. 

Irta 
J Ó K - A . I M O R . 

Negyedik kiadás. 
Három csinos ango vá­
szonkötetbe kötve 6 frt 40 

J M A T T O I V I - f é l e 

GIESSHÜBL! 
l eg t i s z t ább é g v é n y e s s a v a n y ú v í z . 

Édecsek, emézstési és mellgyógyszer. 
Saját raktár-helyiségek : Budapes ten , Ferencz József-tér 3. 

(Diana-fürdő.1 5 ^ 
Bécs , Maximilianstrasse 5, T'uchlauben 14. 

Készletben valaiiieBiiyi ásványvizkereskedés s gyógyszertárban. 

T ö b b k i á l l í t á s o n k i t ü n t e t v e s a z 1 8 7 8 . p á r i s i köt. 
k i á l l í t á s o n e z ü s t - é r e m m e l d í j a z t a t v a . 

LÓRIM ISTFÍS 
l á b b e l i - g y á r a , 

B u d a p e s t . Muzeum-körnt 5. sí 
(Zr iny i -kávéház mellett) . 

G y á r a m iránt i m i n d i g n ö v e k v ő i g é n y b e v é t e l , s .b izalom 
által ind i ta tva éreztem magamat , a k ü l f ö l d i l á b b e l i 
g y á r a k m e g t e k i n t é s e a l k a l m á v a l s z e r z e t t t a p a s z t a ­
l a t o k n y o m á n , g y á r a m a t a k k é n t b e r e n d e z n i é s n a ­
g y o b b í t a n i , h o g y a f o k o z a t o s i g é n y e k n e k é s v e r s e n y ­
k é p e s s é g n e k , minden t e k i n t e t b e n e l e g e t tel iessek. 

D u s á n felszerelt raktáramban a legiz lésesebben 8 
szilárdan g y á r t o t t férf i , n ő i - é s g y e r m e k - l á b b e l i e k e t 
m é r s é k e l t á r a k m e l l e t t á r u s í t o k . 

A közönség k é n y e l m é é i t á t v e t t e m a legújabb talál­
mányú ango „NUBIÁN B L A K I N G " bőrtápláló és 
f é n y e s i t ő - m á z főraktárát i s . 5798 

Teljes t i szte let te l „ 

L O R I N C Z ISTVÁN. 
C 3 3 * Vidéki megrendelések utánvét mellett gyorsan 

kiszolgáltatnak, s nem illő áruk kicseréltetnek. 
Árjegyzék és mértékvevési utasítás ingyen küldetik. 

C s . k . k i z á r ő l . s z a b . ú j o n n a n j a v í t o t t 
J G t A N Y O S S É R V K Ö T Ö K . 

A legujaob ta lá lmány a Bogand, 
amerikai tudor után újonnan javi ott 
ru . ' inyos s é r v k ö l ő Politzertól . ép ugy 
urak, va lamint r.ök és gyermekek sza­
m á r a ; rugók nélkül , t i s z t a g u m m i b o l 
müves / . i l eg s zerkesz tve , s azon czelja 
v a n , ho y m é g a lettidültebb sérveket 
is a l egröv idebb idő alatt egyforma 
he lyze tbe hozza. é . ép ugy nappal, a 
legfárasztóbb írunka, v a g y sok járka-

lás m llett, mint sz intén éjjel a lvásnál i s használható, anélkül, hogy a 
sérvben s z e n v e d ő h ivatásában a l e g k e v é s b é i s a k a d á l y o i v a lenne. 
s N a g v haezonnal jár, ha éjjen át is a testen marad, miután ekkor Ki­
vá ló n jó ég ke l l emes nyomást e szközö l a szenvedő reszekr j 

Á r a k : egyszerű 6 - 7 frti kettős 10 - 1 5 , f r t ; gyermekeknek felé­
vel o lcsóbban . 

N a g v raktár anirol é s franezia aczél sérvkötökbö 1 , sugpensoriUTioí-
ból, s zőve , g u m i n i b ó l . va lamint s arvasbörhöl i s_ A szarvasbor eí 
gumtni suspensor iumoknak az a czéljok, ho. 'y aterjedé tmeggatoiják-
— Mehf^cskendök, léttpárnák. ágyb- té tek . hónapszám-erszények, ÓT-
készülekek , gummi har i snyák és minden g u m m i á r u - c z i k k e k , Serv-
kötóknél megje lö lendő, ha j o b b , v a g y bal felöli vagy ket tős legyun-e, 
ugy szintén a derék bópége i s . RQ(|. 

Megrendeléseket utánvét melle t p sta fordultával es»>öz«l »™1 

Pollitzer Mór CS&8Z-kir- b5te^l,uészito> 

Tanningene. 
Ólommentes, ártalmatlan hajfestő szer 

haj, szakáll és szemöldök számára, melyek a legegyszerűbb módon 
egyetlen egyszeri hafználat mellett, egész megbízhatóan és biz­

tosan ugyanazon hibátlan, fényes sznke, barna és fekete természetes szint vissza Dyarik, n"1?" 
--..appannali mosí 

Ara 2 frt 50J< 

-. -PS SZini vioai6» u j a . . - , — £ 
lyel a megöszűies előtt bírtak, s melyet sem szappannali Pj"!" 
g»m gőzfürdő használata nem Mr elenyésztetni 

Dr. Landauer illatos haj-balzsamja, 
bizlositott, teljesen megbi.ható ,-z r, hogy kétszeri használat után 
a haj kihullása teljese-, megszűnjék saiok növése elömozdittassea. 

Ára 1 frt. 

májfolt, pürsenés, böintka, arezvörösség, napégés s »bor 
minden kivirágzásai a 

Dr. Tobias-féle Ean miraculense antépuélique 
segélyével a borben s a bőr alatt levöösszegyültszinanyagok to 
szívása által gyökeresen megszűntetlek, s a legdurvá b és leger-

desebb bőr éjjen át puhává, teherré és gyöngéddé tétetik. 
Ára f frt 50 kr. Ara 1 irt •*>» ar, , — 

Ereikeleürózsatej Russ Károly, gyógyszerésztől, 
a bőrnek rögtön, nem pedig hosszabb használat után, oly S?'"1 

géd, vakítóan fehér. Untai frisaeségü színezetet ad, »a"nt,** 
semmiféle más szer által nem érhető el; a ránezokat, s minaf 
flárifa vagy barna foltot rőetön eltávolitja. Ara i frt.  
Mii.den íti elősorolt különlegesség lelkiismeretesen van l

m*8T!j 
gálva, s kezesség mellett határozottan árta matlan és va'ódi áll -

pótban kapható csupán 

Russ Károly utódja, Bécsben I., Wallfischgasse 3 
RAKTÁRAK : Török Józse f gvógyszerésínél Budapeaten. 
Ármin Elias i l latsz . Arad. Dr. Ilintz Cy. gysz . Kolozs^ 

Franklin-Társulat nyomdája. (Budapest, egyetem-uteza 4.) 

Külfoliti előfizetésekhez a postailag 
meghatározott viteldíj is csatolandó. 

23-ik s z á m 1880. 

KÉT SZÉCHENYI. 

M' "ESSZE útról, idegen országokból ér­
keztek meg, hogy tanúi lehessenek, 
mikor a magyar nemzet hálás ke­

gyeletének adja tanújelét ama nagy fia 
iránt, kinél forróbban senki nem szerette 
e hazát, kinek szive minden dobbanása, 
agyának minden gondolata e népnek, e 
fajnak és fenmaradásának, felvirágozta­
tásának volt szentelve s ki még halálával 
is ama martyrok sorát szaporitá, kik verő­
ket áldozzák, megöntözni ama fa gyöke­
reit, mely a nemzetnek biztos menedéket 
nyújt vésznek és viharoknak idején. 

Azon napon, midőn a «legnagyobb 
magyar» emlékszobrát leleplezte a nem-

BUDAPEST, JÚNIUS 6. X X V I I . évfolyam. 
zeti kegyelet, érkezett a fővárosba a nagy 
férfiú két fia: Béla és Ödön, a távol kelet­
ről mind a kettő. S ha igaz, hogy életünk 
folytatását nyeri gyermekeinkben, — ama 
nagy szellem megláthatta gyermekei sze­
mével, hogy e szegény, elárvult haza 
mennyire szeretni tudja azt, kinek egy­
szer szivében oltárt emelt. 

De ha a nagy név varázsa, a nagy tet­
tek emlékéből eredő dicsfény nem terjedne 
is ki reájok, — megérdemelné e két fiu, 
hogy őket a haza jobbjai közé sorozza a 
nemzeti elismerés. Ha nem is azzal a ti-
táni erővel, mint atyjok, — mert hisz ily 
tüneményszerű tetterő századokon át egy­
szer ha nyilvánul, — de iigyanazzal a jó 
szándékkal igyekeztek haladni a maguk 
hatáskörében az atyjok által kijelölt nyo­

mokon, melyeknek czélja, ha lehet, sziklá­
kat, ha nem lehet, legalább homokszeme­
ket hordani a nemzet jövendő nagyságá­
nak épületéhez. 

A mit nevezetesen gróf Széchenyi Béla 
középázsiai expedicziójával végzett, oly mü 
volt, mely méltán sorakozik atyjának 
nagy érdemeihez. Ez expediczió által oly 
téren vívott ki magának szerepet, a hol 
eddig vajmi ritkán emlegették a magyart. 
Az angol, az olasz, a német, a franezia, 
spanyoik és portugál, belga és hollandi, 
svéd és norvég, sőt még az orosz is, 
Európának minden nemzete büszkén tud 
mutatni a fiai által tett fölfedezési nagy 
utak történetére; mi magyarok itt is ki­
maradtunk, s kevés önfeláldozó hazánkfiá­
nak inkább a külföld által méltányolt 

GRÓF SZÉCHENYI BÉLA. GRÓF SZÉCHENYI ÖDÖN. 
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m u n k á j á t n e m s z á m í t v a , csak c s e n d e s 
s z e m l é l ő i v o l t u n k , h o g y a n n y í l n a k m e g 
m á s n e m z e t e k f á r a d a l m a i u t j á n i s m e r e t l e n 
u j v i l á g o k az e m b e r i t u d á s e lő t t . 

A S z é c h e n y i B é l a exped i cz ió j a u t á n 
e g y e n r a n g o t v í v t u n k ki m a g u n k n a k a t ö b b i 
k u l t u r - n e m z e t e k k e l e t é r e n i s . A l e g n a ­
g y o b b m a g y a r fia á l d o z a t k é s z s é g é n e k és 
e l s z á n t s á g á n a k k ö s z ö n h e t j ü k , h a e z e n t ú l 
az t fogja m o n d a n i a geográf ia i fö l fedezések 
i r á n t é r d e k l ő d é s s e l v i s e l t e t ő v i lág , h o g y a 
l e g r é g i b b v i l á g r é s z o ly tá ja i t , m e l y e k r e 
e d d i g e u r ó p a i e m b e r n e m t e h e t t e l ábá t , 
m a g y a r e m b e r j á r t a b e e lőször , s b á r n e m 
h a t o l t b e e g é s z e n o d á i g , a m e d d i g s z á n d é ­
k o z o t t , de ú t j a m é g i s t á v o l a b b r a n y ú l t be 
ez i s m e r e t l e n t á j akba , m i n t az t az e d d i g i 
s i k e r t e l e n k í s é r l e t e k u t á n v a l ó s z í n ű n e k 
t a r t a n i l e h e t e t t . 

M á s á l l a m o k b a n az i ly e r e d m é n y egész 
v i h a r á t ke l t i föl a l e l k e s e d é s n e k , s m i n k e t , 
k ik a z i l y e n e k h e z s zokva n e m v a g y u n k , 
b i z o n y á r a i s m é t a kü l fö ld fog m e g t a n í t a n i , 
h o g y a n ke l l h a z á n k f i á n a k ez é r d e m é t 
m é l t á n y o l n u n k . A l e g t ö b b n e k k ö z ü l ü n k 
m i n d a d d i g v a l ó s z í n ű l e g csak a n n y i fog 
e s z ü n k b e j u t n i , h o g y m i l y t ö m é r d e k p é n ­
z é b e k e r ü l t e t u d o m á n y o s e x p e d i c z i ó le l­
k e s v e z é r é n e k , m i l y r i t k a e l s z á n t s á g r a 
vo l t s z ü k s é g oly u t a t t e n n i e , m e l y e n a 
v i s s z a t é r é s n é l e z e r s z e r t e v a l ó s z í n ű b b egy 
c s e n d e s s i r v a l a h o l a K ö r ö s i Csorna 
S á n d o r é k ö z e l é b e n , s m e g t e n n i ez u t a t 
n e m fegyveres s e r e g k í s é r e t é b e n , m i n t p l . 
S t a n l e y , k i n e k exped icz ió j a a n a g y s z á m ú 
f egyve re s c s a p a t a k k ö v e t k e z t é b e n a lak já ra 
i n k á b b m e r é s z h a d j á r a t h o z h a s o n l í t , d e 
k é t j á m b o r t u d ó s s n é h á n y t e h e t e t l e n 
b e n s z ü l ö t t s z o l g a k í s é r e t é b e n , k ik a v a d 
n é p e k t á m a d á s a e s e t é b e n n e m a n n y i r a a 
v é d e l e m s i k e r é n e k esé lye i t , l eg fö lebb az 
á l d o z a t o k s z á m á t s z a p o r í t o t t á k v o l n a . 

N e m a k a r u n k e z ú t t a l a Szécheny i - f é l e 
e x p e d i c z i ó é r d e m é n e k m é l t a t á s á b a e resz ­
k e d n i , lesz a l k a l m u n k r á e lég , h a S z é c h e n y i 
B é l a n a g y m u n k á j a m e g j e l e n i k . E z alka­
l o m m a l i n k á b b csak a « l e g n a g y o b b m a ­
gyar)) k é t d e r é k fiáról k í v á n u n k fö l j egyezn i 
n é h á n y a d a t o t . 

Gróf Széchenyi Béla 1837 febr. 3-án Buda­
pesten született, az «Európa» szállodában, hol 
akkor szülői laktak. Gyermekéveit fölváltva 
Budapesten és Czenken töltötte s házi nevelők­
től nyerte oktatásait, kiknek egyike most Paris­
ban élő jeles nyelvtudósunk, Podhorszky Lajos 
volt. A vizsgákat is otthon tévé le 17 éves ko­
ráig a család tagjai és a soproni tanárok előtt. 
Érdekes Széchenyi Is tvánnak egy ily vizsga al­
kalmából irt naplójegyzete: nLassan gondolko­
zik, irja, de alaposan.» 18 éves korában Ber­
linbe ment egyetemre, hol egy évet, majd a 
bonni egyetemen két szemesztert végzett. A jogi 
és állam-tudományokat hallgatta, de a mellett 
kiváló előszeretettel foglalkozott a természet­
tudományokkal is. 

Tanulmányai végeztével atyja Angliába 
küldte, hogy az általa annyira szeretett ország­
ban, melyben szellemi kincseinek oly jelenté­
keny részét gyüjté, megismerkedjék az ottani 
viszonyokkal és szokásokkal. Széchenyi István 
saját magán tapasztalta leginkább, hogy a ta­
nulásnak, ismeretek szerzésének legsikeresebb 
módja a közvetlen szemlélet és tapasztalat, me­
lyet az utazások nyújtanak s azért 1857-ben 
nagyobb útra küldte ki mindkét fiát, Bélát és 
Ödönt, kik aztán beutazták gróf Zichy Jenő és 
gróf Károlyi Gyula társaságában Törökországot, 
Kis-Ázsiát, Krimiát, Görögországot, majd Euró­
pának minden részeit. 

Az apa és fiu közti viszonyról érdekesen 
emlékezik még Kecskeméthy Aurél. «Megható, 
volt, úgymond, legidösb fia iránti lelkületét s 

j viszonyát észlelni. A leggyöngédebb atyai szere-
! tet és aggodalom — látszólagos hidegséggel ve­

gyülve vala ná l a ; a jóság és okosság, a szeretet 
és biráló szigor épen azon helyes vegyülete, 
mely apában kivánato3. Mily becsüléssel szólt 
róla, ha jelen nem volt ; mint árulá el atyai 
büszkeségét a sikerült ifjúra; mennyire értette 
szép tulajdonságait; mit remélt jövőjére nézve 
tiszta eszétől! De ha vele szemben volt — ma­
gyaros zsarnok apának látszék; hódolatot kö­
vetelt, melyet a határtalan fiúi tisztelet amúgy 
se tagadott meg tőle. Gyakran gúnyosan bánt 
el vele s nem látszék komoly értéket helyezni 
rá. Ez már modorához tartozék. — Ödön még 
akkor igen fiatal vol t ; de annak is mindig di­
csérte jó szivét s természetes eszét.» 

1860 april 8-án atyját Döblingben elérte 
tragikus végzete. «Lélektanilag csodálatos, irja 
Falk, hogy a gróf a tettet egy nappal előbb 
hajtotta végre, fia, Béla Bécsbe érkezése előtt, 
a kit véghetetlen szeretett ; nyilván attól félt, 
hogy a szivének oly kedves virágzó ifjú látása 
borzasztó elhatározásában habozóvá tehetné." 

Az atyját imádó fiu egészen le lön sújtva a 
szörnyű veszteség által, mely épen akkor fosztá 
meg atyjától, mikor leginkább lett volna szük­
sége vezető kezére. Valami szórakoztató elfog­
laltságban kellett keresnie némi enyhülést, s igy 
történt, hogy midőn lelke ismét visszanyerte 

'ruganyosságát, 1862-ben ismét nagyobb uta t 
tett gr. Károlyi Gyulával Éjszak-Amerikában. 
Ez útjáról munkát is irt s ez volt első kísérlete 
az irodalom terén.* 1867 és 70 között oroszlán-

: vadászatokra három expedicziót tet t Algírban. 
I t t hozzátörődött a sátor alatti tanyázás kényel­
metlenségeihez, a nélkülözésekhez és fáradal­
makhoz s ezt mintegy edző iskolának tekinté 
egy később teendő nagyobb utazáshoz. Algiri 
vadászatairól és éleményeiröl sokat irt a «Va-
dász- és Versenylap"-ban s e levelei vonzó, ele­
ven előadásukkal nem mindennapi irói hiva­
tottság tanujelei. 

Visszatérvén, 1870-ben megnősült, nőül 
i vévén gr. Erdődy Lajos ritka szép s szellemi 
• bájakban is gazdag leányát, Erdődy Hannát , gr. 
i Károlyi Alnjos londoni nagykövet nejének nő-
i vérét. Igen boldog házas életet éltek; a sors 
i azonban mintha megirigyelte volna, a szerető 

nő halálával már két év múlva végét szakította 
e ritka boldogságnak. 

Béla, ugy látszik, a szenvedély intenzív ere­
jét is öröklé atyja jelleméből. Véghetetlenül 
szerette nejét s a veszteség csaknem megsem-
misitőleg hatot t rá. Öt egész esztendeig, 1872-
től 78-ig a világtól teljesen elvonulva élt Czen­
ken, s minden vállalattól, melyben eddig tevé­
keny részt vőn, visszalépett. Végre szükségét 
érezte, hogy kiragadja magát visszavonultságá-
ból s egy nagy elhatározásra szánja el magát. 

Megfogamzott benne a közép-ázsiai expe­
diczió eszméje, melynek valósításához azonnal 
hozzá is látott. Tökéletesen körülirt czélja nem 
volt, csupán azzal volt tisztában, hogy oly uta t 
tesz, mely a geográfiában jelentékeny hézagot 
pótoljon, s e közben Tibetre gondolt, mint a 
mely országot európai utazónak bejárni még 
nem sikerült. Megerősítette ez elhatározásában 
még a nemzeti érzület is, mely a magyarok ősi 
lakhelyét e tájon sejti s melynek fölkeresésében 
fáradozott Körösi Csorna Sándor is. 

Ugy indult el e nagy útra, hogy készen volt 
arra is, hogy nem tér vissza többé. Atyjának 

* A 157 nagy nyolezadrét lapra terjedő munka név- , 
| telenül jelent meg. Czime : «Amerikai utam. Kivonatok 
| 1862-ki niplómból. Gróf Károlyi Gyula útitársamnak 

ajánlva. Pest, nyomatott Emich Gusztávnál 1863.» 

nála levő kéziratait az akadémiának s az atyjára 
emlékeztető számos ereklyét a nemzeti múzeum­
nak ajándékozta, s 1877 deczember 4-én indult 
útnak Triesztből s bejárva Indiát, Japánt , Jávát, 
Borneót, Khina nagy részét, útja tulajdonképi 
czélja felé igyekezett hatolni s bár Tibet főváro­
sáig, Lhasszáig eljutnia lehetetlen volt, de 
mégis sikerült, roppant fáradalmak és vesze­
delmek között, nagybecsű adatokat gyűjteni 
e világrész oly tájairól, melyekről eddig közvet­
len szemlélés utján nem irt európai ember. 
(Lásd «A Széchenyi-expedicziórób) szóló czik-
künket.) Útja visszafelé is gazdag volt uj fölfe­
dezésekben. Nevezetesen Grosvenor és Cooper 
után ő volt eddig a harmadik utazó, a kinek 
sikerült Yünnanon keresztülhatolni s ugy jutni 
el Khinából Hátsó-Indiába. Utjának e része an­
nál elismerésre méltóbb, mivel Cooper ismerve 
a khinai nyelvet, khinai kereskedőnek öltözöt­
ten tette meg az utat , Grosvenor expedicziója 
pedig katonailag volt szervezve; ellenben Szé­
chenyi nem birt ez előnyökkel, egészen magára 
volt hagyatva s a khinai kormány diplomacziai 
támogatása is vajmi kevés értékű volt a Khina 
delén folytonos lázongásokban élő vad hegyi 
népek között. 

Huszonkét hónapig tartott Széchenyi Béla 
tudományos expedicziója, melyről most nagyobb 
müvet szándékozik kiadni számos képpel és tér­
képekkel, mely utóbbiak sok hiányzó részét 
lesznek hivatva pótolni az eddigi fölvételeknek. 
A mű magyarul fog megjelenni, s csak később 
látnak napvilágot idegen fordításai, melyek 
bizonyára a külföld előtt is elismerést fognak 
szerezni a magyar névnek. 

A mi gr. Széchenyi Béla nyilvános pályáját 
illeti, följegyezzük még, hogy két izben volt or­
szággyűlési képviselő, 1861-ben Sopronmegye 
nyéki, és 1865-ben ugyanazon megye kismartoni 
kerületéből. Nézeteiben teljesen független s párt­
hoz soha nem tartozott. Hivatalt nem vállalt, s 
midőn huszonkét éves korában főispánsággal ki-
náltatott meg, nem fogadta el. Elve nem viselni 
se hivatalt, se — rendjelet. Egyetlen dekorá-
cziója sincs s még a kamarási méltóságot se fo­
gadta el, a mit annak idején nehezteltek is tőle. 

Gróf Széchenyi István ifjabb fia Ödön. Öt 
már volt alkalmunk bemutatni a Vasárnapi Új­
ságban s ezért ő nála ezúttal rövidebbre szorít­
kozhatunk. 1839. decz. 14-én Pozsonyban szü­
letett s gyermek- és ifjúkori éveinek története 
összeesik a Béláéval. Ö nagynevű atyja sok­
oldalú működése köréből, minden tért és érde­
ket átölelő nagyszerű szellemi hatékonyságából 
már fiatal korában kiválasztá magának azt a 
kisebb részt, melyen üdvösen hathatot t s a 
sport és anyagi érdekek, a ezek közt is különö­
sen a technikai vállalatok mezején csakugyan 
hatot t is. 

Már 21 éves korában, szerény kezdemé­
nyekkel bár, de föllépett a közélet terén. Ö 
kezdte meg rendezni a Dunán a most is fönnálló 
regattákat, s «Hableány* nevű kis gőzösével 
megkisérlé, mikép lehetne Európa kontinensén 
át vizi úttal kötni össze az Atlanti oczeánt 
a Fekete, illetőleg Földközi tengerrel, vagyis a 
Dunát a német folyamok valamelyikével. E kí­
sérlete annak idején nagy feltűnést okozott s a 
«Hableány* a párisi kiállításon az aranyérmet, 
tulajdonosa pedig a becsületrend keresztjét 
nyeré, egyéb külföldi rendjelekkel. Hajókapi-
tányi vizsgát is tett s több izben önkénytesen 
szolgált a dunagőzhajózási társulat gőzösem. 

De másfelé is kiterjeszté tevékenységét. A 
budai vároldalon közlekedő gőzsikló pl. az ő 
buzgalma folytán létesült s számos részvényvál­
lalatnál volt részint kezdeményező, részint 
alapító. 

Majd a humanitár ius térre fordította figyel-
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mét s tanulmányok kedveért sokat időzött Ang­
liában. Nevezetesen nagy gonddal tanulmá­
nyozta a tűzoltói intézményt s beállt a londoni 
tűzoltók közé mint közember s ugy az elméleti 
képzettséget, mint a gyakorlatot elsajátítván, 
hazatért s a fővárosban megalkotá az első tűz­
oltó egyletet, melynek mintájára az országnak 
már csaknem minden nagyobb városában ala­
kultak hasonló egyletek, — együtt egész hadse­
reg s az országban a legjótékonyabb és legnép­
szerűbb szervezetek egyike. 

Abdul Aziz szultán uralkodása végső évei­
ben borzasztó tűzvész pusztította el Konstanti­
nápoly legszebb részét, Pérát, mi arra inditá a 
padisát, hogy a tűzoltó intézményt ott is meg­
honosítsa. E czélból megkereste az osztrák­
magyar kormányt, küldene szakembert. Ez 
nem találhatott volna alkalmasabb embert az e 
téren már annyi érdemet és tapasztalatot szer­
zett Széchenyi Ödönnél, ki engedvén a fölszólí­
tásnak, 1873-ban Konstantinápolyba utazott s 
azonnal hozzá látott és pedig fényes ered­
ménynyel a tűzoltóság szervezéséhez, melynek 
egész fölszerelését budapesti gyárakból ho­
zatta meg. 

Azóta egész a legközelebbi napokig, midőn 
atyja emlékszobrának leleplezési ünnepére haza 
jött, nem volt Budapesten. Folyvást Konstan­
tinápolyban élt s csaknem kizárólag a tűzoltósági 
ügyekkel foglalkozott. E téren egész áldás lön 
működése a nagy tűzveszélyektől oly sűrűn lá­
togatott török fővárosban, hol népszerűsége 
csakhamar meg lön alapítva s oly nagy mér­
tékben sikerült ugy a lakosság, mint a szultán 
bizalmát kinyernie, hogy ujabban, •— bár nem 
lett törökké, — tábornoki rangot s pasa czimet 
nyert. Tűzoltói főparancsnoki kinevezése egész 
Törökországra szól s eddig két ezred áll pa­
rancsnoksága alat t : egy konstantinápolyi, kétezer 
néhány száz emberből álló, a másik Kirkilisziben 
Drinápoly mellett teljes háromezer emberrel. 

Mint tűzoltó parancsnok különösen a véd-
technika terén igyekezett magának tapasztala­
tokat szerezni, melyeket érvényesíteni is akar. 

Konstantinápolyi tevékenységéből fölemlít­
jük még, hogy az ottani magyar egyletet is, 
melynek eddig 40 tagja van, ő alakitá. 

A rendjelek dolgában nem oly tartózkodó, 
mint testvérbátyja. Számos érdemrendé van, 
mely közül a már érintett franczia becsületren­
den kivül fölemlítjük az osztrák Lipótrendet, a 
brazíliai rózsarendet, s a jeruzsálemi szent sir 
keresztjét. 

Jelenleg Budapesten időz, hol vörös feze és 
török tábornoki egyenruhája átalános feltűnés 
tárgyává teszi, s már a gyermekek is tudják, 
hogy a mellettök kocsin elrobogó török pasa á 
nagy Széchenyi István ifjabb fia. 

— r s . 

Tanács. 
Ifjúságod tündérkertjét 
Járod még ma gondtalan, 
Hajh de alig tekintesz szét, 
A varázskert odavan. 
Fehér hajjal, sötét szívvel 
Állsz a hideg sír előtt, 
S hova eddig csak virágért 
Jártál, mostan nyugalmáért 
Óhajtod a temetőt. 

Éltél-e már ? szerettél-e ? 
Az idő nem kérdi meg, 
Akárhogyan fukarkodtál, 
Elrabolja kincsedet. 
Mondhatod, hogy a jövőre 
Bíztad boldogságodat, 
— Száll az idő sebes szárnyon, 
S mig tűnődsz az eltűnt álmon, 
Már fölötted elhaladt. 

VASÁBNAPI ÚJSÁG. 
Mit törődöl hát a múlttal, 
Mit bajmódol a jövőn, 
Élj vigan a pillanatnak, 
Mit sorsod nyújt kedvezőn. 
S majd ha — bús hajótörött — ülsz 
A kietlen partokon, 
Édes emlék bűvös szárnya 
Elröpít a tündér tájra, 
A hol bolygtál egykoron. 

Inczédi László. 

Visszaemlékezések a szabadságharczra. 
MEZEI JÓZSEF jegyzeteiből összeállította BODON J 

XII. 
A havasok közt. 

(A székelyek «Vándor-Nyulja». A Brády család háza. 
Abruibánya romjai közt. A megmentett csecsemő. Vi­

har a havasok közt.) 

Körülbelül 8—10 napot töltöttünk Orsován, 
miután a bánáti hadjárat czélját Bem rövid idő 
alatt és fényesen elérte. A dobok újra indulóra 
peregtek, török atyánkfiainak bucsut integettünk 
Ada-Kale felé s Karansebesnek vettük utunkat. 

Az osztrákok több helyen állítottak föl 
sánczkosarakat ágyúiknak. Itt is akadtunk né­
hányra egy szép völgyben. 

Facset és Déva közt egy erdő hűvös árnyá­
ban telepedett pihenőre a sereg. Vendéglő is 
volt az erdő alatt s a tisztikar ide ment be ebé­
delni. Ép javában puffogott a savanyuvizes pa-
laczkok dugója, mikor hirül hozták, hogy itt 
jönnek honvédeink a foglyul esett dévai őrséggel. 
Mindnyájan kimentünk elejökbe. Nyolczvanan 
voltak, egy főhadnagy és egy alhadnagygyal. 
A két császári tiszt lovon ült, fegyvertelenül. 
A főhadnagyot báró Dőry Pali a szó szoros 
értelmében levette lováról s majdnem az ölében 
hozta föl a vendéglőbe. It t aztán elhalmoztuk 
őket étellel-itallal. 

Déván megtekintettem a kezünkre került 
vá ra t ; megvizsgáltam, honnan lődöztek a mi 
ágyúink és milyen hatással . Legtöbbet szenve­
dett a vár nagy t e rme ; falai összerepedeztek ; 
még ekkor is láttam a két ablak közt néhány 
golyót. 

I t t hallottuk, hogy az élhetetlen Puchnert 
elmozdították a császári hadak éléről s utódjává 
Van-Der-Nüll tábornok lett. Ezt nevezték el az­
tán a székelyek «Vándor-Nyul»-nak, viselt dol­
gai után nem érdemetlenül. 

A mi hadosztályunk június elején indult el 
a havasok közé Forró ezredes vezérlete alatt. 
Bem azzal bocsátott el bennünket, hogy «a kí­
mélet és kegj'elem ideje lejárt*. 

Brádon bementem a házba, melyből a sze­
rencsétlen Brády családot utolsó tagjáig leöldös­
ték az oláhok. Erről irta Jókai a «Csataképek*) 
egyik novelláját. A fűben még emberi test ma­
radványai hevertek; a pinczékből még tódult 
kifelé a kibocsájtgatott bor gőze. 

Jövetelünk híre három szegény honvédet 
is előcsalt rejtekeikből. Hasadékokban, elha­
gyott fészerekben bujkáltak; gyökerekkel és 
nyers kukoriczaszemekkel tengették életöket. 
Már a jártányi erejökis elveszett, kiaszott csont­
váz s árnyék volt mind a három. A Hatvani 
csapatából menekedtek meg. 

Járat lan utakon, összeszorult szűk völgyek­
ben és meredek hegyeken keresztül kellett át­
vergődnünk, hogy Abrudbányára juthassunk. 
Imitt-amott a fölkelő oláhság a hegyek tetejéről 
orditozott le áthúzódó csapatunkra. Mi röppen­
tyűket bocsátgattunk közéj ök, melyet eleinte 
gúnyos kaczagással, ujjongatásokkal fogadtak. 
De csakhamar jajgatássá és futássá változott a 
gúnyos kaczagás, ha egy jól irányzott röppentyű 
közébök csapott le. Minél jobban közeledtünk a 
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város felé, annál sűrűbben fehérlettek a hegyek 
tetői a móczok rajától. 

Báró Kemény Farkas ezredest már Abrud-
bányán találtuk, mikor csapatunk június 13-án 
a város alá érkezett. Szivem elszorult a látvá­
nyon, mely előttünk feküdt egész borzasztó-
ságában. A virágzó szép város romokban hevert. 
A tornyok csonkán, kormosán meredtek az ég­
nek, falain mocskos nagy csíkokat mosott az 
eső; templomai összedüledezett kőhalmok; a 
házak elpusztítva a földszinéig. A hegyoldalába 
épült sirboltak földúlva, előttük koporsó és öl­
tönydarabok hevertek. A város környékén óriási 
sírhalmok mindenfelé; ezekből imitt-amott még 
kilógott egy-egy kabát vége vagy más ruhadarab. 
A fákon különféle foszlányok, női haj, ágyne-
müek maradványai csüngtek, fityegtek szana­
szét. Találtunk a bányák nyilasaiban, elásva a 
földben: bort, kelméket, vásznat egész véges­
tül, s kirablott boltok áruezikkeit halomra 
hányva. 

Voltam a házban, hol Drágos belényesi 
képviselőt s a magyar kormány békéltető biz­
tosát megölték. Megmutatták a helyet az utczán, 
a hol holtteste hevert és az oláhok vad ujjon-
gatások közt jártak rajta keresztül-kasul ökrös 
szekereikkel. Megmutatták a kutat, melybe 
Füzy unitárius papot megölve bedobták. A de­
rék lelkésznek három derék fia küzdött a harcz-
té ren : Samu, Dénes és József. Dénes tüzérőr­
nagyságig vitte. Samunak szép ifjú feleségét is 
megölték az oláhok; parányi csecsemőjét egy 
oláh asszony mentette meg a vad állatok kör­
mei közül. Mi fogadtunk dajkát a kisded mellé, 
kit addig megmentője, a becsületes oláh asszony, 
táplálgatott, ugy a hogy tudta. 

Seregünk a város felett eső halmos helyen 
táborozott, a szabad ég alatt. Bakáink és huszá­
raink ide hordogatták az oláh foglyokat, a kik 
portyázás alkalmával estek kezök közé. «Mit 
csináljak én velők, — szólt Kemény Farkas — 
vigyétek fiukDebreczenbe.» Azt jelentette, lőjjé-
tek agyon. 

Egy délután nagy vihar kerekedett, s bor­
zalmasan szép látványt nyújtott a havasok közt. 
Az erdő rémes moraja, a jég susogása, a földet 
megremegtető mennydörgés, czikázó villámok 
fényénél: a végső ítéletet jut ta t ta az ember 
eszébe. Pár pillanatig olyan hatalmas jégdara­
bok hullottak, hogy egy huszárunkat leütötték 
lováról. 

Az égiháború elvonulását nyomon követte 
a földiek harcza. Mihelyt földerült az ég, mi­
helyt mosolyogva kandikált ki a nap a rongygyá 
tépett felhő-foszlányok közül : a balra eső hegy 
azonnal elkezdett fehérleni; nyüzsgött rajta az 
oláhság, mint a hangyaraj . A hegy élén nagy 
erőlködéssel vontattak egy 24-fontos ágyút, 
lehetett vagy 12 ökör elébe fogva. Fölczipel-
ték egészen a hegy csúcsára s onnan kezdtek 
ránk puffogatni belőle. Egyik golyójuk a Ke­
mény Farkas lovának a kantárszárát szakította 
e l ; egyéb kárt nem okozott. 

Egyes csoportok lefelé is szállingóztak a 
hegy oldalán s a völgyben fölállított két ágyun­
kat roppant lármával, orditozásokkal támadták 
meg; de honvédeink véres fejjel verték vissza 
őket. 

Vagy háromszori sikertelen támadás után 
elhúzódtak Topánfalva felé s mi nyugodtan lát­
tunk az ebédhez. Azaz csak láttunk volna, ha 
ujabb dolgot nem ad az oláhság; most meg a 
szembeeső hegy kezdett fehérleni. A félbesza­
kított ebéd bakáinkat boszusakká tette s roha­
mot intéztek ellenök fel a hegyre. Mi az ágyuk 
mellől néztük, hogyan gurul lefelé a meredeken 
egy-egy elesett oláh. 

Alig hogy ezekkel elvégezték, jöt t a harma-
dik tömeg; ép a fejünk fölött meredő hegy csu-
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csán zsibongtak. Röppentyűket eregettünk kö-
zéjök, de ez keveset használt, szuronynyal kel­
lett őket elkergetni. 

Ha ez a három nagy tömeg egyszerre csap 
le táborunkra, kemény munkát adhatott volna. 

A hegyek élei kitisztultak, végre-valahára 
hozzáláthattunk sovány ebédünk elköltéséhez. 
Egy kis puliszkából állott az egész; egyebünk 
nem volt s a tisztek is egy meszelynyi kuko-
ricza-lisztet kaptak naponként. Ezen tengődött 
az egész sereg. A bornak bőviben voltunk, de 
kinek csúszott volna a bor puliszkám ? 

Hallottuk, hogy a helybeli oláh pap nagyon 
szépen viselte magát a szerencsétlen város fel-
dulatásakor; a derék, hazafias érzelmű ember 
sok magyarnak megmentette az életét. Elmen­
tünk meglátogatni. Egész magyar társaságot 
találtunk nála. 

Kemény belátta, hogy élelmiszerekre hiába 
várakozunk, mert Axente elállta az utakat Fe­
hérvár felől, a honnan kaphattunk volna. Sere­
gét tehát megindította Zalathna felé. Az abrud-
bánvai magyarok mindnyájan eljöttek velünk, 
tartva az oláhok ujabb vérengzésétől. 

Egy rendkívül szűk völgyben Axente ránk 
csapott. A völgy oly szűk, hogy az országúton 
és a mellette futó kis patakon kivül egyéb nincs 
benne. Két oldalán meredek hegyek nyúlnak az 
égnek fákkal és cserjékkel benőve. A sűrűből 
ropogott a puska, de mi egy fiaoláho*; sem lát­
tunk. Az abrudbányai menekült nők sikoltoztak 
s Kemény Farkas egyre mondogatta szapora 
nyelv én a székelyeknek : • Szuronyra fiuk, szu­
ronyra!" De ki ellen mehettek volna? 

Mi csak átláboltuk a völgyet minden vesz­
teség nélkül; de hátvédünk elhullott az ágyuk 
védelmében, ezekből egyetlen embert se láttunk 
mi többé, a derék Forró ezredesen kivül. 0 ve­
zette a hátvédet. 

XIII. 

Fehérvár bombáztatása. 
(Kémény Farkas 24 fontos golyója. A klarinétos széke­

lyek. A világosi és zsibói fegyverletétel.) 

Zalathnát is romokban találtuk, de imitt-
amott már kezdtek építkezni a lakosok. Az éj­
szakát romjai közt húztuk át, a következő éjsza­
kára pedig Borbándra mentünk. 

Másnap déltájon Kemény Farkas, segéd­
tisztjei kíséretében kilovagolt széjjel tekinteni. 
A fehérvári őrség észrevette őket a várból, s né­
hány lövést tett rajok. Egy 24 fontos golyójuk 
ép Kemény mellé csapott le; ő fölvétette a go­
lyót és parlamentairrel küldte vissza a várba 
azzal az üzenettel, hogy ő nem veheti hasznát, 
mert 24 fontosa nincsen. Egyébiránt meglehető­
sen ízéloztak. 

Éjfél után s egész csendben hagytuk el I 
Borbándot, hogy a várbeliek figyelmét elkerül­
jük. De mire a szőlők alá értünk, szépecskén \ 
meghajnallott s a júniusi hajnal piros fényénél 
megszólaltak üdvözletünkre a vár ágyúi. Csak | 
dörögtek, de nem ártottak. 

Maros-Portuson már javában folyt amunka. 
Báró Stein ezredes ostromparancsnok erősen 
hányatta a sánczokat ágyúink számára s ásatta 
a bomba-kamarákat. A munkát egy század 
csikszéki székely végezte. Ezek közt mindig j 
megakadt egy egy hegedűs, meg egy klarinétos ; 
rendesen ezeknek a hangjai mellett és templomi 
szent énekeket zengedezve mentek a munkára I 
reggelenként. 

A dévai vár ágyúi már ekkor itt voltak; I 
volt köztük egy 18, meg egy M fontos is. A tü- j 

F . . . sz tüzérezredes vezette. 
Mielőtt a bomba-kamarák elkészültek, a 

két bombavető mozsár közé egy nagy nemzeti { 

zászlót tűztünk ki. Erre a zászlóra aztán tömér­
dek port és golyót elvesztegettek a várbeliek : 
egyre ezt lődözték, de hiába. Hanem 24 fonto­
saik gyakran be-beténferegtek a faluba. 

Egy reggel Horváth Lajos főhadnagy ko­
pogtatott be hozzánk tetőtől talpig osztrák 
egyenruhában. A várban szolgált a császáriak 
közt; de már nem viselhette el tovább a lel­
kén, hogy hazája ellen harczoljon s megszö­
kött. Nem jött üres kézzel, hozta a pénztárt is. 

Az ostrom különben lanyhán folyt, mivel 
ostromszereink hiányoztak. Ha koronként egy-
egy kitörést kísérlettek meg a császáriak, azt 
visszavertük. Ha az ágyúk hallgattak és báró 
Stein egy kis jó borra szomjazott: parlamen­
tairrel hozatott a várbeliektől s ezek szintén 
parlamentairt küldtek hozzánk szivarért. Egy 
ilyen szivart hordó parlamentairüktől üzenték 
meg Horváth Lajosnak is, hogy készen várja 
az akasztófa. 

Az ostrom utolsó napján kora reggel kezd­
tük a tüzelést. Kigyúlt a nagy templom, a pénz­
verő intézet, a püspöki lak s dél tájon már majd 
minden épülete a várnak lángban állt. Olyan 
nagy tűz kerekedett, hogy a várbeliek kénytele­
nek voltak felhagyni az ágyúzással, mert min­
den emberüknek munkát adott az oltás. Br. Stein 
délutáni 4 órakor szólította fel a várat meg­
adásra, ők egy órai gondolkodási időt kértek. 
Stein másnap reggelig hagyta őket gondol­
kodni. Ezalatt a tüzet eloltották, minden gyúl­
ható anyagot gondosan eltakarítottak és reggel 
ők kezdték meg a tüzelést ellenünk. Mi nagyon 
gyöngén viszonozhattuk, mert lőszereinknek csu­
dálatos módon lába kelt a múlt éjszakán. 

Mi' tisztek egymás szemébe néztünk és 
sehogyse tudtuk megfejteni a rejtvényt. Tegnap 
még mindenünk volt, ma alig tudunk előterem­
teni néhány bombát. Szájról szájra járt a hit, 
hogy a várbeliek honvédeknek öltözve szekere­
ken hordták el löszereinket és bombáinkat az 
éjjel. Annyi szent igaz, hogy ha Bem előtt kivi­
láglik, mi történt Gyula-Fehérvár alatt: főbe-
lövette volna Steint is, F . . . . sz urat is. 

Engem július hó elején Nagy-Bányára ren­
deltek, hogy a puskapor-malom készletét Ko­
lozsvárra szállíttassam és a malmot erősebb 
munkásságra serkentsem. Itt ért a világosi 
fegyverletétel szomorú hire; a nagy nemzeti 
drámának már csak utolsó jelenetei folytak le 
előttem. 

Augusztus 20-ka táján jött a Kazinczy 
tábora Máramaros-Sziget felől s a nagybányai 
hölgyek által hányt sánczok mellett szállott tá­
borba. Néhány nap múlva aztán ez is letette 
fegyverét Zsibón. 

Elmentem a nagybányai kormánybiztos­
hoz, hogy mit tegyek. Ez azt felelte: ő már nem 
kormánybiztos, menjek a térparancsnokhoz. 
Elmentem ehhez. Ez azt felelte: ő már nem tér­
parancsnok, menjek Szatmárra. Elmentem Szat-
rnárra a térparancsnokhoz; ez azt mondta: 
menjek Máramaros-Szigetre. De azt már nem 
cselekedtem meg, hanem visszaballagtam Nagy -
Bányára s tüzértiszti egyenruhámat eltettem be­
cses emlékeim közé. 

Itt láttam Urbánt osztrák és orosz hadak 
élén bevonulni a városba. Egy bányatiszt isme­
rősöm erőnek erejével rám disputálta, hogy 
jelentkezzem Urbánnál; neki személyes isme­
rőse, majd ö bemutat neki. Nagynehezen rááll­
tam s künn a piaczon találtuk, ép azon a helyen, 
hol nyolcz hónappal ezelőtt Bemet láttam elő­
ször. Mogorván kérdezte tőlem, mi voltam.«Tü­
zértiszt.* Keményen végignézett rajtam a sok­
szor elpaskolt apró ezredes és azt felelte: «Mit 
csináljak önnel, ha a fejők odavan.» 

Lengyel lakadalom. 
Éjszak-Európa francziái, a mint régebben 

a lengyeleket nevezték, állami önállóságuk el­
vesztése daczára igen sok ősi jelleget megőriz­
tek még s különösen Orosz-Lengyelországban, 
hol az elnyomatás következtében egyenesen 
utalva vannak nemzeti szokásaik tísztelésére. 
Nyugot-Európában, néhány a világforgalomtól 
távol eső hegyi vidéken kivül, még a népek 
sajátságaira nézve oly fontos szertartásoknál is 
alig lehet vonzó érdekes jeleneteket látni, Len­
gyelországban e festői vonások még gyakoriak. 

Ilyet örökített meg Kossak Gyula festő 
általunk bemutatott képében, mely természet 
után mutatja be a lengyel lakadalom sajátságait. 

Ha az egy katona nem volna a társaság­
ban, az egészet tisztán eredeti lengyel typusz 
alkotná, melyet még a játszó kutyák s élénk 
csikó is összhangzatosan egészít ki. A bokrétával 
gazdagon megrakott vőfély, a csinosan kiöltö­
zött nyoszolyó leányok s hátul a zenészek (majd 
azt mondtuk czigányok) egész kis csoportozatot 
alkotnak, mely eltérő sajátságai daczára annyira 
hasonlít a mi falusi lakadalmainkhoz, habár 
oly kitörő jókedv nem is mutatkozik nálok. 

E kitörő kedv hiánya még feltűnőbb, midőn 
látjuk, hogy az egész társaság sör- és pálinka­
mérés előtt állott meg s a vutki még az asszo­
nyok és leányok között is sorban jár. De hát 
Inában még társas mulatságaiban is «busul 
a lengyeb)... 

A Széchenyi-expediczió útja. 
Az expedicziónak, melynek gr. Széchenyi 

Béla volt vezetője, Kreitner hadnagy mint geog­
ráfus, Bálinth Gábor mint nyelvész, Lóczy Lajos 
pedig mint geolog voltak tagjai, 1877. decz. 
4-én indult el Triesztből s tartott 27 hónapig. 
Meghatározott utiterve nem volt; csupán belső 
Ázsiának oly vidékeit akarták bejárni, a hol 
még geolog és geográfus nem járt. 

1878 kezdetétől június elejéig jártak Indiá­
ban , a keleti Himalájában, Jáva szigetén és 
«Dél-Khina Párisábano Kantonban. Itt vált el 
tőlök Bálinth Gábor, ki annyira megbetegedett, 
hogy orvosa véleménye szerint nem volt más 
választása, mint a halál vagy visszatérés között. 
Júniusban Széchenyi és Kreitner Japánban és 
Pekingben, mig Lóczy a Kiangzi tartományok­
ban járt. Csak 1878 decz. 8-án indulhattak el 
Shangaiból Khina belsejébe, hol az ázsiai 
kontinensen 19,230 l i , vagyis 1280 geogr. 
mérföld hosszaságu útról gyűjtenek összefüggő 
topográfiai és geológiai adatokat és természet­
tudományi följegyzéseket. 

Ez útról Lóczy érdekes fölolvasást tartott 
a természettudományi társulat estélyen, sok 
vonzó s részben ismeretlen adatokat hozván 
föl a mennyei birodalomról, mintegy előizeli-
tőjéül a Széchenyi-expediczióról megjelenendő 
nagy jelentésnek. Megismertette a 73,000 geogr. 
négyszögmértföldre terjedő s 300—400 millió 
lelket számláló roppant birodalom politikai be­
osztását, s tarka változatosságban tüntette föl 
az egyes khinai városokat és vidékeket, Han-
kou városát, 84 ezer vizi jármüvével s 100,000 
állandóan vizén tartózkodó lakosával; Szu-
csen-fü-t, a nagy csatorna mentén a legneveze­
tesebb várost, mely Velenczére emlékeztet, s 
melyről egy khinai közmondás azt tartja: «hogy 
boldog lehess, szülessél Szu-csen-ban, élj Kan­
tonban, és halj meg Liau-csauban»; mert az 
első helyen vannak a legszebb nők, a máso­
dikon a legnagyobb vagyonosság, a harmadi­
kon a — legjobb koporsók, melyekből néha 
4000 frt az ára egynek s mindig nagy barátság 
jele, ha valaki másnak ajándékba koporsót 
küld. A Yang-tze-Kiang, a Han-folyók, a Czin-
lin hegység után, a hol szárazra léptek s így 
folytaták utjokat, alkalmilag fölemlíti Lóczi a 
khinai újév napját, az akkori népszokásokat, 
majd Szingan-fu városát ismerteti, utczáival, 
lakosaival, kik tömegesen tódultak az utazók 
után, gúnyosan kiabálván a «jang hoiczu», "ide­
gen ördögök*-re. Majd áttér a Czing-ling (kék-
nyereg) fontos vízválasztóra, a klimatikus viszo­
nyokra s a tuoristákat annyira érdeklő vendég­
lőkre, — egy éhség által érintett területre, hol 
az éhhalál által elpusztítottak számát 8 millióra 
tette a hivatalos statisztika s az egész lakosság 
fehérben és durva zsákszövetben gyászolt. Lan-
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csou-fuban fegyvergyárat találtak, mely már 
23 Krupp-féle ágyút állított elő egy khinai fő-
munkás vezetése alatt. Czo-czung, Khina nagy 
fiával és hadvezérével, Kauszu és Szenszi al-
királyával is megismerkedtek, ki nagy előzé­
kenységgel járt kezükre, de a Tibetbe való be­
hatolást, hova Körösi Csorna Sándor nyomán 
utazóink is igyekeztek, ha netán őseinkre emlé­
keztető valami nyomokra találnának ottan, egye­
nesen ellenezte, sőt mint veszedelmest, tiltotta. 

Leszálltak a Góbi pusztára, hol homokhal­
mokkal váltakozó várszerű területeken halad­
tak keresztül, khinai diszőrség kíséretében. 
Tung-huan-shienben nagy parádéval fogadták s 
fényesen megvendégelték. 

Jun. 24-én érkeztek Szingnigfuba, hol euró­
pai ember nem járt még a saját öltözetében. 
San-cson-fu fölmiveléséről, gyümölcseiről, do­
hánytermeléséről, Csing tu-fu 800 ezernyi gaz­
dag lakosságáról, fényes városáról, vidékéről 
fölötte érdekes adatokat közöl Lóczy s itt vesz 
magának alkalmat megismertetni az oktatás-
ügyeiis, mely legfőbb alapja Khina egész társa­
dalmi és hivatalos szervezetének. 

Legérdekesebb azonban ismertetésének az 
a része, mely a rej télyes Tibetről szól, a melynek 
egy részét, minden óvás és figyelmeztetés da­
czára mégis bejárták, ámbár Lhasszáig, a hová 
Csorna is törekedett, el nem hatolhattak. A föl­
olvasás e részét itt közöljük. 

A lámák annyira ellenzik az idegeneknek Ti­
betbe való lépését, hogy a kísérlet életveszélylyel jár 
és a khinai kormányzó nem képes a lámákat sem 
fékezni, sem nekünk kellő segítséget nyújtani. Kü­
lönben Ígérte, hogy Bathangig, meddig hatásköre 
terjed, elkísérteti az expedicziót, azontúl a lhasszai 
Ambán tartoznék biztonságunkról gondoskodni; 
szerinte aligha sikerülend ez. Szavai teljesen bevál­
tak, Bathangban nemcsak a határ volt a lámák és 
népfölkelés által elállva, de a CzungliJamen Peking­
ből hivatalosan értesité gróf Széchenyi Bélát, hogy 
a lámák és tibetiek jelleme olyan, hogy a khinai kor­
mány nem vállalkozhatik arra, hogy az expedicziót 
Tibetbe segítse, sőt a veszélyekkel szemben határo­
zottan a visszatérést javasolta. 

Október 11-én indultunk tova Czin-tu-fuból a 
tibeti határ felé. Ta-czieu-luig a gazdag és termékeny 
Szecsuenben jártunk ; ott az utolsó kerített várost 
hagytuk el és evvel az ethnografiai és geográfiai 
Khinát. Ta-czien-lunál magas begyvidék emelkedik, 
a tibeti fenvidék területére emelkedtünk itt. 

Tibeti nép, részben sátorok alatt, nomád életet 
folytatva lakik ebben. Ezek saját főnökeik kormány­
zata alatt állanak, kik azonban a khinai tisztviselők 
szigorú ellenőrzésétől függők. 

Eltűnik itt a khinai kényelem is, szállásainkat 
rozzant havasi kunyhók képezték, melyekben a 
földre teritők ki ágyainkat. Ta czien-lu körül is már 
20,000' fölé emelkednek az örök hófedte csúcsok, me­
lyek közt jégárak és firnmszők nyúlnak le. Mélyen 
bevésett folyamok sietnek le a belső tibeti magasla­
tokról Ta-czien lu és Bathang közt. 12—15,000 ma­
gas nyergek választják el plateauszerű környezettel 
ezek völgyeit. Edzett, vad kinézésű népesség lakja 
ezen hegyvidéket, mely élete nagy részét útban és 
szabad ég alatt tölti. A khinai méltán tekinti ezeket 
v idaknak. Eledelük a dzamba, azaz a pörkölt árpá­
ból őrölt liszt, melyet vajas teával gombóczokba 
nyomva nyeldesnek. Ha ürüczomb áll rendelkezé­
sükre, azt a tűzbe dobják, míg a külső rész megsült 
ekkor ezt levagdalva a nyers maradékot ismét visz-
ezahelyezik a zsarátba, igy folytatva az étkezést a 
csontig. És mi mégis jobban rokonszenveztünk ezen 
félvadakkal, mint a tuludvarias és formatelt khi-
naival. 

November 12-től 1880. jan. 4-kéig utaztunk 
tibetiek által lakott vidéken. Bizonyára ez volt uta­
zásunk legérdekesebb része. Ta-czien-lutól Bathangig 
* Lhasszába vezető hadi utat követtük. Lithang az 
egyedüli nagyobb hely útközben. Lithang és Bathang­
ban (eredetileg Lethong és Ba) nagy láma kolosto­
rok vannak 3000 és 2000 baráttal. Ezek igen ellen­
ségesen viselkedtek irányunkban. Lithangban a 
kerített láma városrészből kiáltások és kődobálások 
mellett kiűztek bennünket. Bathangban, valahány­
szor sétautaink a kolostor falai alá vezettek, annak 
kapuit elzárták előttünk, egy ízben a kolostor magas 
faláról egy több kilogramm sulyu kő repült közénk, 
szerencsére egyikünket sem érve. Az egész láma­

világ fel volt zúdulva ellenünk és a bennünket kisérő 
mandarinok mint gyermekek remegtek. A fennérin­
tett körülmények miatt lehetetlen volt Lhassza felé 
előre haladni. 

A hazautazásra kellett tehát magát gróf Szé­
chenyinek elhatároznia. Ezt deczember 15-én kezdtük 
meg. A tibetiek esküt tettek közeledésünk hirére, 
melyet Pekingbe is eljuttattak, ebben azt fogadják, 
hogy miután Tibet földje ima és áhítatnak van szen­
telve, abba idegent, ki e földet megszentségtelenítse, 
soha nem fognak bebocsátani. Tény az, hogy itt 
ember, szél és viz folyton imádkozik. A férfiak tel-
vék amuletekkel az ezekben foglalt ima minden moz­
dulatnál elmondatikj.az utasok folyvást mormolnak 
valami imát fogaik közt, avagy lóháton ülve jobbjuk­
ban az imahengert forgatják, mig bal kezük az olva­
sót morzsolja. Az utak mellékén kőbalmazok vannak, 
ezeken százával hever az imák, legtöbbnyire a mys-
tikus : Om-mani-padmi-chum mondat jegyeivel beirt 
kőlap. 

Messze látható hegykupokon zászlós póznák 
vannak feltűzve; az ezek vásznára nyomtatott vég­
telen imákat minden széllengetés az azokat ültető 
javára egekbe juttatja. Sőt imákkal teletömött hen­
gerek állnak minden kunyhóban, mig másokat ma­
lomkerék mozgat. Minden körülforgással elmondatik 
a beléjük zárt imák összessége, A kolostorokban 
ezrével él a láma szerzetes, egyebet sem tesz, mint 
imádkozik és vagyont gyűjt. 

A GŐZHÁZ. 
V E R N E G Y U L A R E G É N Y E 

HUSZONEGYEDIK FEJEZET. 

A menekülés. 
Mig a kocsi gyorsan haladt az erdő széles 

utain tova — az égés sem volt lassabb. S a mi 
a veszélyt fenyegetőbbé tette, hogy a szél meg­
változtatta irányát, mint ily viharok alkalmával 
gyakran történik. A helyett hogy oldalt fújna, 
hátba fogta őket, s oly erővel, hogy az erdő­
égés egészen nyomon látszék üldözni az előle 
szaladókat. Perczről perezre jobban terjedt és 
közeledett. Az égő ágakat tördelve, ropogva 
hordta rajok, szikrák zápora Bzakadt a kocsik 
fedelére, mintha egy vulkán krátere öntené láva­
folyamát. 

Banks belátta a veszély nagyságát; a lég 
forrósága éreztette azt vele. Lehetőleg siettette 
tehát a haladást, bár az ismeretlen utón a gyor­
saság sem járt veszély nélkül. A zápor az utat is 
felolvasztotta s az aczél-elefánt sártengerben 
eviczkólt. 

Tizenegy óra után a villámlás és dörgés uj 
erővel tört ki; rettenetes volt a vihar. Rémület 
kiáltásai törtek fel ajkainkon. Azt hittük, Banks 
ós Storr villám által vannak sújtva, a torony­
ban, melyből vonatunkat vezették. E csapástól 
azonban szerencsére megkímélve maradtunk, 
csak elefántunk lecsüngő hosszú fülei egyikét 
érte a villám; de ebből sem eredt semmi baja a 
gépnek, s ugy látszott, aczél-óriásunk csak annál 
jobban gyorsított ügetéssel felelt a megtáma­
dásra. 

— Hurrah! kiáltott Hod; csontból és hús­
ból levő elefánt lerogyott volna; a miénk fól 
sem veszi a villám haragját. Hurrah, aczél-
óriás! 

Még egy félóráig vonatunk az előbbi távol­
ságban tartotta magát az egyre terjedő tűztől. 
Nehogy igen nagy sietéssel valami akadályba 
ütközzünk, Banks nem akart gyorsabban ha­
ladni. A verandáról, hol Munroval és Hood 
kapitánynyal helyet foglaltunk, nagy árnyakat 
láttunk fel-felugrani a ropogó tűz sziklazápora 
közt. Végre — ezek vadállatok voltak. I 

Hod kapitány, elővigyázatból, puskáját ke- | 
zébe vette, mert nem volt lehetetlen, hogy a | 
nekivadult állatok a haladó vonatra ugrálhat­
nak, ott menedéket keresve. Valóban egy rop­
pant tigris meg is próbálta ezt, s óriási ugrással 
a vonat felé vetette magát, de két lecsüggő 
banán-ág közt megfogódott s azok rátekerőz­
vén, mint kötelek, ugrása erejénél fogva meg­
fojtották. Egy elefánt pedig minden áron ver­
senyt akart futni a mi elefántunkkal. 

Szegény Hod kapitánynak ez C3ak tetézte 
bosszúságát. Mikor vadat keresett, nem talált ; 

s mikor jöttek, akkor nem ért rá, hogy reájok 
vadászszon. 

Éjfél után egykor az addig is oly nagy ve­
szély még megkétszereződött. Az egyre minden 
perezben változó szélirány miatt, a tűz egy ka­
nyarulattal élőnkbe került s minden oldalról 
körül voltunk véve általa. Szerencsére a vihar 
ereje csökkent némileg; a villám és mennydör­
gés gyérült, az eső is alább hagyott, csak a szél 
tartotta még magát előbbi ereje- s dühében. Egy 
nyilason még ki lehetett menekülni — s azért, 
kerüljön bármibe, a vomt gyorsaságát növelni 
kellé, nehogy ott is összecsapjon a láng, habár 
a gyorsaság által, valamely akadályba ütközés 
esetére, a vonatban magában esnék valami hely­
rehozhatatlan kár. Ezt Banks, egész elhatáro­
zottsággal, de szintoly éber óvatossággal tette, 
szemeit nyitva tartván s egyfelől az ut, — más­
felöl a gép közt osztva meg gondjait. 

Az ut, két égő lángsor közt, szűken veze­
tett át; de át kellé hatolnunk, vagy oda vesz­
nünk. Banks merészen hajtott neki — óránkénti 
hat-hét mérföld sebességgel. Azt hiszem, benne 
maradunk, kivált mikor egy alig ötven méternyi 
lángnyilás szorosán kellé áthajtanunk. A kere­
kek alatt izzó széndarabok csikorogtak, szét­
morzsolva a mint áthajtottunk felettök, s a lég 
izzó volt körülöttünk. 

Végre is — átmentünk! 
S éjfél utáni két órakor az erdő szélső fái 

mutatkoztak, a szürkülő hajnal félhomályában 

TIGRIS ÉS ELEFÁNT. 

és az egyre gyérülő villámok kétes fényénél. 
Mögöttünk az erdő-égés sivár, ijesztő panorá­
mája, mely csak akkor volt elhamvadandó, ha 
a rengeteg utolsó banán-törzsét is megemész­
tette. 

Hajnal hasadtára végre megállt a vonat; 
a vihar egészen elült, s ideiglenes tanyát ver­
tünk, a hol megállapodhattunk. 

Elefántunkat jól szemügyre véve, láttuk, 
hogy jobb füle több helytt át volt lyukgatva s 
erei behajtottak; — ily erőtől, élő állat kétség­
kívül összerogyott volna, ezt csak a mi aczél-
elefántunk állhatta ki. 

Reggeli hat órakor, rövidke pihenés után, 
ismét útnak indultunk, s dél tájt Réwa környé­
kén ütöttünk szállást. 

(Folyt, köv.) 

Egyveleg. 
* A mértékletességi egyesületek Észak-Ameri­

kában ujabban nagy lendületet nyertek. Az Egye­
sült-Államok elnöke Hayes és neje az eszmének nagy 
barátjai. Híves asszony makacssága s ügyessége ki­
vívta azt is, hogy a «Fehér ház» lakomáin s az állami 
ünnepélyeken bort sohasem tesznek fel az asztalra 
s Washingtonban is átalában elszoktak a borital­
tól. Kezdetben különösen a lapok keményen megtá­
madták őket, de egy év óta természetesnek találják 
a dolgot, s valószínű, hogy utódja alatt is száműzve 
lesz a szeszes ital Washingtonból legalább néhány 
hónapra. 
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Régi sir. Érdekes, s valószínűleg a maga nemé­
ben egyetlen fölfedezést tettek angol lapok szerint 
Randes jütlandi városban. Egy sir találtatott a 
0-ik vagy 7-ik századból egy nő maradványaival, 
ki igen gazdag öltözékben temettetett el; a ruha­
szövetből ismerhető föl, mely aranynyal van áttörve. 
Mellét aranycsipkével készült szalagok, s szines 
üveggolyócskák diszitik. A test mellett kést, ollót, 
egy kis széttört üvegtálkát találtak. A fölfedezés 
uj bizonyítékául szolgál azon nagy tisztességnek, 
melyben a skandináviai nők a pogánykorban is 
állottak. A tudományos világ nagy érdeklődéssel 
várja a lelemény megvizsgáltatását, mely a régésze­
tet becses adatokkal gazdagíthatja. 

Francziaország állami palotáit közelebb hivata­
losan megbecsülték. E szerint versaillesi palota, 
parkkal és melléképületekkel 90.000,000 frank, a 
Luxembourg-palota 50 millió frank, a fontainebleaui 
palota 2ö millió frank, a trianoni palota, a boldog­
talan Mária Antoinette kedvencz tartózkodási helye, 

egv angol ember, ki IS hónapon át még vizet sem 
ivott, azon nézetben levén, hogy a gyümölcs s tej 
elegendő nedvességet ad a testnek. 

'•'•'• A postaforgalom Európában 1873-ban3958mil­
lió darabra ment. Ez is igen nagy szám, de 1878-ban 
már 5600 milLó volt s igy az emelkedés 41%. Ha 
csak ez arány marad meg, e század végén a postán 
már 25 milliárd levelet, lapot, stb. fognak szállítani. 

:: A kis arany és ezüst disznók használata az 
óralánczon vagy más ékszeren Bécsből most már 
Parisba is elterjedt, hol az uj divatot először a 
színészek kapták fel. Bármily különösnek látszik e 
sajátságos divat, már a rómaiaknál is szokásban volt, 
s különösen a szerencse istenasszonyának áldoztak 
ily miniatűré-disznókat aranyban vagy ezüstben s a 
szegények terrakottában is. Palestrinában Fortuna 
régi temploma romjai közt sok ily furcsa emléket 
találtak. 

* Hadi érmekből nagyszerű gyűjteményt állí­
tott össze egv Eaton nevű angol tiszt. Tisztán 

tartattak, 5220 forint, a tagok számára adott 20 
villásreggelire 5000 Irt. 

* Demidoff berezeg san-donatói palotáját, mely 
műkincseiről, könyvtáráról s gyönyörű üvegházai­
ról világhírű lett, olasz lapok szerint B'anc Károly, 
a hírhedt monakói játékbarlang egykori bérlőjének 
özvegye vásárolta meg s menyasszonyi ajándékul 
adja leányának, ki Roland herceghez, Bonaparte 
Péter berezeg fiához megy nőül. 

Országgyűlési tudósítás telefonnal. A «T;mes» 
tudatja olvasóival, hogy az alsóházból telefonnal 
fogja küldetni tudósításait a nyomdába. Az angol 
lapokat éjjel nyomják s mivel az angol parlament 
is éjjel ülésezik, nagyon nehéz a beszédeket már 
reggel közölni. A nagyobb beszédeket csak kivonato­
san közölhették. A bajon a «Times* ugy akar segí­
teni, hogy kitűnő javított szedőgépeket szerzett be, 
melyekkel egy szedő egy óra alatt, ha maga olvassa 
a kéziratot, 100, ha pedig más olvassa előtte, 200 
sort is szedhet, azután folyamodott a városhoz, hogy 

MÁRIA-ALEXANDROWNA, OROSZ CZÁRNÉ. 

11 millió, a compiegnei palota, melyet még szent La­
jos építtetett, szintén 11 millió frank. 10 millió 
frankra van becsülve a «palais royal» s a «palais 
d'Elyséei, hol ez idő szerint a köztársaság elnöke 
lakik. A saint-clondi palota 4 millió frank. 

A garasos postabélyeg feltalálójának Rowland 
Hillnek szobrát Londonban a főpostahivatal előtt 
állítják fel. A márványszobor 12 láb magas talap­
zaton 8 lábnyi lesz s költségére 165,000 forint gyűlt 
be, ugy hogy a postatisztek nyugdíj- és segélyalapja 
javára is jelentékeny összeg marad. Rowland «A 
penny postabélyeg története* czim alatt memoire-
tele iratot is hagyott hátra, melyet kiegészitve még 
ez évben kiadnak. 

* Drát korszaknak nevezte el találóan a legkö­
zelebbi korszakot egy bostoni lap tekintettel arra a 
körülményre, hogy a távírók s telefonok használata 
napról napra emelkedik s csakhamar a társadalom 
alsóbb rétegeinek is közszükségletévé lesz. 

* A vegetáriánusok tudvalevőleg igen józan 
életa emberek, de köztük is ritkaságként szolgálhat 

angol érmekből 1650-től máig teljesen, s átalában 
ezernél többféle van s köztük a legritkább darabok. 
A dunbari csata emlékére vert érmen Cromwell 
képe s a másik oldalon a parlamentház ülése van 
ábrázolva. 

'•'• A játékkártyák hátsó részét rendesen zöldre 
szokták festeni. Wallace tudor, a hires glasgowi 
vegyész azt találta, hogy e kártyafestékben 10 centi­
gramm arzensav s 6 mílligram rézoxyd van s ezért 
igen gyakran veszélyes lehet, különösen olyan egyé­
nekre nézve, kik megnyálazzák ujjaikat, midőn a 
kártyát osztják. Hogg londoni orvos e nyilatkozat 
közzététele után csakugyan sorolt elő tapasztalatá­
ból több esetet, midőn szenvedélyes visztjátszó nők 
e kártyaméreg következtében lettek betegekké. 

: A berlini kongresszus, mely öt hétig tartott, 
a német birodalomnak aránylag kevés költséget 
okozott. A különböző államok küldötteinek fogadása 
s mulattatása ugyanis 30 ezer forintnál alig került 
valamivel többe, nyomtatványokra esett ebből 9900 
forint, a Radziwill-palota feldíszítésére, hol a gyűlések 

sodronyokat rakathasson le a telefon számára. A par­
lamenti tudósító és a szedő közvetlen összeköttetésbe 
lép igy a telefon segélyével s ily módon a lapban 
háromnegyed órával később lehet bezárni a parla­
menti tudósítást, mint ezelőtt. A telefon ugy van el­
készítve és berendezve, hogy bizonyos jeladásokra 
egy-egy megfelelő készülék is áll. rendelkezésre, 
melyen a tudósító és szedő kölcsönös felvilágosítá­
sokat válthat egymás közt. 

Az esernyők eredeti származása Khina ; onnét 
vándorolt Egyiptomba, Assyriába és Perzsiába, de 
csak a gazdagok s nagyurak pártfogását nyerte meg. 
A 17-ik században jelent meg Francziaországban 
s Angliában, de oly borzalmas nagyságban, bőrből, 
papirosból, vagy selyemből, hogy rendkívüli drága 
fényűzési czikknek tekintetett. De a mely családban 
meghonosult, ott meg is maradt, apáról fiúra szállt 
élethossziglan. 1825 óta kezdődött alakja czivih-
zálódni. 

/ 
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Lóczy Lajos. 

to 
réz 

Azok kőzett a föladatok között, a melyeket 
nekünk magyaroknak megoldanunk kell. vagy 
melyeknek megoldása körül más nemzetekkel 
együtt vállvetve közreműködnünk szükséges, a 
végett, hogy — Kossuthtal szólva — helyet fog­
lalhassunk a tudomány-respublik.-i kerek aszta­
lánál s igy egy rangba jussunk Európa előreha­
ladott népcsaládaival, a tudományos működés 
kiterjesztése mindjárt a második helyen áll. 

Az első hely okvetetlenül a nemzetnek 
nemzeti szellemben való mivelődését illeti meg ; 
a vele járó valóban szent kötelességek teljesíté­
sére a nemzet legjobbjai vannak hivatva. Ezt 
nevezem én intenzivitásnak: itt a nemzet fiai 
osztják föl egymás között a munkát . 

A második helyen áll az extenzivitás, azaz: 
a tudományos kutatásoknak kiterjesztése nem­
csak országok, hanem világrészek határain is 
tul. E munkában a legelőrehaladottabb nem­
zetek osztoznak; itt találkoznak s megalkotják 
a tudományegyetem magasztos szinvonalat, 
mely csak egy érdeket i smer : a felvilágosodást, 
a népek összességének legnagyobb kincsét. 

Minél több viszonyt, tüneményt ismerünk 
meg, ugy a mint azok a messze távolban nyilat­
koznak, annál helyesebben fogjuk megítélni 
azokat, a melyek között élünk. Ha egyéb sem, 
ugy magában véve ez is elegendő ok arra, hogy 
a bátrakat messze távolba, idegen országokba, 
idegen népek közé szólítsa. 

A tisztán nemzeti i rányban való munkál­
kodást nincs miért bővebben fejtegetnem. Az 
alapok le vannak rakva, a munka folyik — ha 
nem mindig kifogástalanul, ugy ennek oka leg­
többször helyzetünk kényszerítő voltában rejlik. 

A kiterjeszkedő irányban hovatovább, mind 
íbb és több nyomokat kezd hagyni más or-

"szágok, más világrészek földjén a magyar láb 
— szerény eszközökkel, szerény eredménynyel; 
de hát ez is fejlődési folyamat. 

Nekünk még nincsen «Beagle» hajónk, 
mely magyar Darwint szállítson az Oczeánon 
végig; nincsen «Challenger" hajónk, mely az 
Oczeán fenekét ku tas sa ; nincs «Vega» hajónk, 
mely uta t törjön a sarki tenger jéghegyei között. 

Nekünk még csak Csorna Sándoraink van­
nak, kik vándorbotot ragadva, csak önmagokra 
utasítva nekiindulnak ezer veszedelemnek. 

Még messze vagyunk attól, hogy a ráter­
mett férfit kiválaszszuk, az eszközöket kezébe | 
adva, kiküldjük üdvös föladatok megoldására! 
Ajjátermettek nálunk jórészt még csak «pa-
rádí fc^ámba vétetnek, kengyelfutókul ha vitet-
ne^^Hízködőkül , ha magok mennek — — — 

No, de haladunk, — lassan, de haladunk. 
Csorna koldus-utjára következett Vámbéry der-
viskedése, erre Xántus odaakasztása a kelet­
ázsiai expediczióhoz, végre Széchenyi Béla gróf 
vállalata, mely a magyar szakerők közül Bálinth 
Gábort és Lóczy Lajost szólította ki keletre. 
Bálinth csakhamar visszatért, Lóczy végig ki­
tartott . Álljon itt röviden életrajza és útleírása: 

Lóczy Lajos 1849. nov. 4-én született Pozsony­
ban. Szülői a azabadságharcz után 1854-ig Pécsett 
laktak, ez évtől kezdve az aradhegyaljai Paulison. 
Lóczy a gymnáziumot 1861-től 1869-ig az aradvá­
rosi minoritáknál végezte; 69-től 74-ig a zürichi 

műeg3"etem növendéke volt, onnét mérnöki okleve­
let hozmán. Szünidőit az alpesek, Dél-Németország, 
Tyrol stb. beutazására fordítva, Escher von der 
Linth vezetése alatt kezdé meg a geológia tanulmá­
nyozását s 1872-től baráti viszonyban van a zürichi 
geologokkal. 1874 őszén a nemzeti múzeum ásvány­
tani osztályánál nyert alkalmazást. 

Gróf Széchenyi Béla 1876-ban fölszólította az 
ázsiai útjában való résztvételre, — melyre a fiatal 
tudós habozás nélkül mondott igent. 

Ez utazásuknak rövid foglalatját, áttekintését 
Lóczy a következőkben adja elő: 

«1877 decz. 4-én ültünk hajóra Triesztben. A 
Lloyd-gőzös Bombayba szállított négyünket. 1878 
jan. 9-től márcz. 17-ig Indiában időztünk. Mialatt a 
gróf Barodában és Meiszorban időzött, én Darzsi-
lingban Csorna sírját látogatám meg s rövid kirán­
dulást tettem a Szikkim-Bhutan-tibeti határra. 
Kalkuttából márcz. 17-én Szingaporén át Széchenyi 
gróffal Jávát látogattam meg. Június 4-én Shanghai -
ban egyesültünk Kreitnerrel. Bálinth súlyos megbe­
tegedése folytán néhány nap előtt indult volt haza. 
Júniustól októberig a gróf és Kreitner Japánban és 
Yesso szigetén jártak, én aug. közepéig a Yang-tze-
kiang deltáján és a Poyang tó környékén khinai 
bárkán utaztam. 1878 decz. 8-án indultunk el a föl­
fedező útra Shanghaiból s 15-én Hankaunál elhagy­
tuk az európai kényelmet. 

Szingnan-szen, Lan-csou-fu, Szóu-cson-fu, Gan-
szi-fan, Tung-huan-shien (Marco Polo : Szah-csu-véi) 
jelölik utunkat 1879 május 4-ig. Június, julins és 
augusztus hónapokat a Kuku-norr, a Hoang-ho 
melléki fensík és a Szi-nying-fu környékbeli alpe­
sek megvizsgálására fordítottuk. 

Augusztustól novemberig Lan-csou-fun át Sze-
csuen tartományban utaztunk, Csing-tu-fuba és Ta-
czien-luig. Innét Ly-tang, Ba-tang (helyesen Ly-tong 
és Ba) utján a Kin-sa-kiang által jelölt, Tibet politi­
kai határáig és Ba-tól Csung-tienig Yün-nan tarto­
mányban két hóig kizárólag tibeti lakosság és tibeti 
életviszonyok közt utaztunk. 1880 év elején a gaz­
dag, de a mohamedán lázadástól megviselt Yün-
nan-on mentünk át : Ta-ly-fu, Ynng-csang-fu és 
Ten-yüen-shien érintésével, február derekán érkezve 
a birmai Bhamóba. I t t az expediczió munkája véget 
ért. Február 24-től gőz vitte a hazájába visszasiető-
ket, Rangún, Kalkutta, Bombay, Konstantinápoly 
és Bukaresten át az édes magyar földre." 

A két és félévig tartott útnak legdereka-
sabb eredményei im ezek: Kreitner főhadnagy 
a geodaetikai részt teljesítette és számos pontot 
határozott meg, a melynek segítségével az isme­
retlen tájak térképei kiigazíthatók lesznek. Lóczy 
Lajos a fősúlyt a hegylánczolatok geológiai föl­
véti lére fordította, elkészítvén azoknak profiljeit 
is. A mi tehát eddig járt tájakról csak átalános 
leírások után volt ismeretes, az ezentúl tudomá­
nyos alapra lesz fektetve. 

A Yünnán tartományon Birma felé való át­
kelés merész vállalat is, meg valóságos esemény 
is. Eddig csak egy utazó, Margary, kísérletté 
meg ; de alighogy behatolt, megöletett. Utazóink 
látták sírját, mely nem riasztotta őket vissza; 
— ezer veszedelemmel megküzdve szerencsé­
sen elérték Bhamót Birmában. 

Tibet belseje, hol mi még most is a ma­
gyarság bölcsőjét sejtjük, zárva maradt uta­
saink előtt. 

Annyi bizonyos, hogy kivált Lóczy Lajos­
tól, ki át van hatva a feladat komolyságától, s 
kinek tiszta fogalma van a nemzeti érdekről is, 
mely ez utazáshoz fűződik, derekas munkát 
várhatunk. 

Herman Ottó. 

A Széchenyi-szobor leleplezése. 
A május 23-iki ünnepély képét tünteti föl 

egyik mai rajzunk, jeles mtiveszünk Rauscher 
Lajos mintarajztanodai tanár vázlata után. 

Az ezer meg ezernyi tömeg által körülvett 
szoborról épen a leplet bontották le, s a monu­
mentális mű szemlélhető lett. A szobor előtt 
foglalt helyet a király képviselője, József főher-
czeg számára emelt sátor, körülötte a meghívot­
tak és küldöttségek, s aztán köröskörül a nyüzsgő 
sokaság, mely a rácscsal övezett téren kívül gyűlt 
össze. A szép látvány egyik szingazdag pontját 
képezte a dunagőzhajózási társulat kőpavillonja, 

teljes zászló-diszben, szőnyegekkel fedve, s te­
teje nézőhelylyé alakitvn. 

A gondos rajz pontosan kimutatja az 
arányt, mely a szobor és környezete közt van, 
s mely elég szerencsés, mert Széchenyi szobra 
dominálja a nagy tért . A keret nagyon változa-

| t o s : magas paloták egyik felől, a Duna és a 
í budai panoráma a másik felől. A szobor előtt 
; terül el a tér nagyobb része, de az szorosabban 
[ véve nem tartozik a szobor perspektívájába, 

mert hátulról nem szokás nézni szobrokat; az 
a voltaképeni nézőhely, mely a Dorottya-utczába 
is benyúlik, ugy hogy már ebből az utczából is 
látni lehet a szobrot. A szobrász főkép arra 
számított, hogy e nagy nézőtér legyen kielégítve, 
s ez elég jól sikerült. 

Az akadémia palotájának szürke falai jó 
háttért szolgáltatnak az emlékműnek. Meg job­
ban ki fog az válni, ha az érez — mely most 
még csillog és szembántón sugárzik a nap­
fényben, — idővel megsötétül. Akkor teljesen 
összhangzatban lesz a talapzat rozsda-vörös 
tömegével is. 

A szobrot tágas kert övezi vasrácscsal kö­
rülvéve. Gyeptáblák, vlrágszönyegek terülnek' 
el körülötte, apró bokrokkal szegélyezve. A rács 
körül futó aszfaltos gyalog-járó széleit fákkal ül­
tették be, de nem kell félni, hogy majd elfed­
hetik a szobrot is. 

Az orosz czárné. 
Június 3-án hozta meg a táviró a hirt, 

hogy az orosz czárné kiszenvedett. Régóta bete­
geskedett s már hónapok előtt is sokszor jelen­
ték a lapok, hogy már csak órái vannak hátra s 
elhunyta minden pillanatban várható. Csak or­
vosai gondos ápolásának tulajdonitható, hogy 
idáig elhúzhatta. 

A czárné 1824. aug. 8-án született Darm-
stadtban s leánya volt II . Lajos hesseni nagy-

; herczegnek. 1841-ben véletlenül talákozott Sán­
dor orosz tönörökössel, ki akkor Orloff herczeg 
kíséretében épen háztűznéző látogatásokat tőn 
az európai udvaroknál. Az ifjú herczegnő nem 
tartozott azok közé, kik közül az orosz nagy-
herczegnek választania kellett volna, s midőn 
Mária annyira megnyerte tetszészét, hogy más­
ról hallani sem akart, választása nagy ellenke­
zésbe ütközött, mig végre Miklós czár mégis 
beleegyezett, s 1841. april havában csakugyan 
megtörtént az egybekelés, mely alkalommal 
Mária hesszeni herczegnő orosz udvari szokás 
szerint Alexandrowna nevet vett föl keresztneve 
mellé. 

Az inkább csenc^kpolgári élethez szokott 
német herczegnő ig^fcett a világ legnagyobb 
birodalmának jövendB^alkodónéjává . Boldog 
liázasSjkso^pBJ^BTe^^^^zámos gyermek szár­
m a z ó i h o z elsőszülött Miklós nagyherczeg azon­
ban fiatal korában 1865 april 24-én elhunyt 
Nizzában s ez annyira megrendítette anyai szi­
vét, hogy soha többé nem tudott teljesen föl­
épülni. A roppant izgalmakkal járó élet, az 
örökös háboruk, az összeesküvések és a nihi­
lista mozgalmak s a férje ellen elkövetett szá­
mos merényletek még kevésbbé engedték föl­
épülni, ugy hogy idegrontó veszélyes betegségbe 
esett. Ismételve tett utazásokat déli Oroszor­
szágba, Krimia enyhe égalja alá, Livádiába és 
Yaltába, — mindez azonban csak múló javulást 
hozott állapotába. S midőn Olaszországban tar­
tózkodása sem használt, az orvosok huzamosb 
tartózkodást javasoltak déli Francziaország va­
lamely gyógyfürdőjében s igy történt, hogy a 
czárné 1879. október havában Cannesba uta­
zott, hol tüdőbajjal párosult idegbetegsége el­
len szigorú gyógymódnak vetette magát alá. S 
csakugyan ugy látszott, a tudománynak sike­
rülni fog bftját enyhítenie. De a biztató remény 
nem tartott soká, s már ez év január utolsó 
napjaiban visszaindult külön vonaton s február 
4-én érkezett Szent-Pétervárra. Ekkor az a fair 
jár t , hogy a czárné nem is érkezett vissza már 
elevenen, esak titkolják halálát. De a lűr nem 
volt való. Még sokáig tartott szenvedése, s meg­
érte a téli palotában történt robbanást is. Az 
érintett távirat szerint csak e hó 2-án értek ve­
get a sokat szenvedett czárné kínjai. 
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Shakespeare a törvényszék előtt. 
Biz az megesett. Még ha nem is Shakes­

peare-rel történt volna, még akkor sem volna 
ok tagadni. Sok nagy ur állott annak idején a 
hirák előtt, mikor diák korában «léniát» meg 
«plajbászt» hordott haza valamelyik szomszéd 
kerítéséből, vagy ha a lapda a métánál tilosba 
hullott, s az volt a legény, a ki visszaszerezte. 

Fiatalság, bolondság. Azt hiszi, hogy a ke­
rítést nem egyébért húzták o d a , mint hogy 
legyen mit keresztülugorni, a tilalomtáblát rossz 
tréfának, a törvényt nem létezőnek tartja s 
igyekszik annak paragrafusai közt kígyóként 
átsiklani. 

Hát még ha az a fiatalember lángész s még 
hozzá Shakespeare, kit jó czimbora, mulatni vá­
gyás a pokolba is elcsábít. Ha fékét vesztett jó 
kedve rohanni kezd, nem ismer, nem tür maga 
fölött urat, még az észt sem. Persze, hogy keser­
ves a kiábrándulás, különösen, ha a törvénybirák 
előtt folyik le. Pedig az is megtörtént. 

Sir Thomas Lueynek szép vadaskertje volt 
Stratford mellett. Bár egykorúak nem tudatják 
velünk, milyen volt az a hires park, de tekintve 
Lucy jólétét, földbirtokának nagy kiterjedését, a 
park is beillett volna egy kis jószágnak. 

Vadak bőségesen voltak benne, nem ugy 
mint a mai Angliában, hol importált rókák 
után vadász az uri társaság. Akkor még a vadá­
szat is izgatóbb volt. Nem L incaster-fegyver 
vont csövéből lőtt a vadász a reá rohanó vadra, 
hanem egyszerű kovás muskétára bízta a vad, 
meg a saját életét. H a a puska csütörtököt mon­
dott, helyt kellett állni a vadászkéssel s meg­
birkózni a fenevaddal. 

No de Lucy kertjében nem voltak feneva­
dak. Karcsú őzek, koronás szarvasok, gyorslábú 
rókák népesítek be az árnyas ligetet s nagy 
vendégség idején harsant föl benne a vadász­
trombita. 

Persze, hogy a stratfordi ifjúság álmainak 
tárgya volt e kert, mióta csak megvolt, s így 
1585-ben is, mikor Shakespeare Vilmos volt a 
stratford-on-avon-i ifjúság egyik kiváló tagja. 

Bár dolgozott egész nap, hogy kenyerét 
megkereshesse, azért mindig szakított magának 
időt a nemes sportra is, mer t hisz akkor a köz­
mulatságok kivétel nélkül olyanok voltak, mi­
nők ma a «sport» fogalom alá esnek. 

Egy szép napon erőt vett a társaságon a 
vágy, ezt követte az akarat, melynek nyomában 
jár t a tett. H o p p ! Egy ugrással tulvoltak a sö­
vényen, benn a Lucy Tamás uram vadaskertjé­
ben. Nem puskával, mert hisz hol vettek volna 
ők, szegény polgári ördögök, puskát, hanem ijjal 
estek neki a kert vadjainak. Csupa öröm volt 
nézni, hogy űzték ők im*uk, vadászkutyák hij-
ján, a kert négylábú n jSs segc t . Siker is koro­
názta fáradságukat. ^j^Kiy őz esett áldozatul 
Shakespeare Vilmos í J j B p k ^ m d ö n — egy erdő­
kerülő szemelvében fö l tun ta boss?)*éll i g a z s á g . 

Hiába volt minden kérés, könyörgeiffenye-
getés ; a kötelességtudó kerülő bevitte Vilmost 
Lucy Tamáshoz, hogy mondjon rája Ítéletet. 

E jelenetet ábrázolja képünk, a mint a 
Lucy-család épen ebéd közben, törvényt ül a 
szerencsés vadász fölött. 

Shakespearet galléránál fogva tartja a bog­
lyas erdővéd; Lucy Tamás s udvari papja mér­
ges arczal tekintenek r e á , kit az egész dolog 
nem látszik különösen megilletni. Atyja kar­
széke mögött áll Lucy leánya, látszólagos ér­
dekeltséggel tekint hol az fjura, hol a földön 
fekvő bűnjelre, az elejtett őzre. 

Lucy sokat üldöztette e csínyért Shakes­
peare-t, ki épen e miatt vonult el Stratfordból 
Londonba. De boszut állt Lucyn, megörökítvén 
őt két darabban is («Windsori vig nők» Silány, 
«IV. Henriko II . rész Ferde biró), még pedig 
nem valami különös előnyös módon. 

V A S Á R N A P I L E V É L 

— június 1. 

-ESZTERGOM* ÉLMÉNYEK. 
(Az írók és művészek kirándulásának alkalmából.) 

i ihÁBix a vágy, vonz a gondolat, hiv a vendég-
' látás — de leköt a napszám. Nem lehetek ott 

a hajón, melyen lobog a háromszínű zászló, 

I a fehér kendő, a piros kedv, s mely mögött, mint 
a gond es bánat, elmarad a fekete füstszalag s 
szétfoszlik, mig a gőzös kereke gyöngyöt kavar 
a folyam méhéből: gyöngyöt, mely nem jelenti 
a könnyet, hanem a pezsgőt. 

Szerettem volna végre, nagy idő után, me­
gint rátenni lábamat arra a ragyás kövezetre, 
melynek réseiből rózsa fakadt számomra és 
babér. 

A rózsáról hallgatok. Azóta hecsepecs lett 
belőle s nyilván lehámlott már minden tüskéje. 
De az illatjára boldogan emlékezem vissza s 
édesen sajog szivemben az a gyönge tövis, 
melylyel kaezagva sebzett meg a vadvirág. Meg­
sebzett, ám végtire mégis a keblemre tűztem. 
Emlékeim herbáriumában ott sárgulnak a haj­
dan piros levelek; mikor rajok nézek, sóhajtva 
megrezdülnek fakó maradványai a rózsaszín 
múltnak. Csapjuk be a könyvet, mert el talál­
nak repülni. 

A babér azon zölden, üdén övezi halánté-
kimat. Sőt meg is gyarapodtak azóta. S későre 
sem jöttek, mert nem kell sem öreg hajat, sem 
kopaszságot fedezniök. Hogy némi hasznukat 
vegyem, eladom a fűszerkereskedőnek. H í vá­
logatott munkáim lapjaiba csavarhatja a gyöm­
bért s a Borsszem régi folyamaiba a még régibb 
keletű borsszemet: nem látom át, babéromat 
mért ne adjam el nek i? ((Hisz minálunk», pa­
naszolja keserű Vajda János, «főznek a ba­
bérral !» 

E meddő növénynek Esztergomban szed­
tem első leveleit. Nem hogy versem jelent volna 
meg az ottani újságban. Mert én verset már 
akkor sem irtam, lapja pedig Esztergomnak — 
mekkora elmaradottság! — hogy ott j á r tam 
még nem volt, pedig ez idő szerint kettő is ter­
jeszti benne a felvilágosodást. 

Hanem azért virított rám a dicsőség, mert 
ebben a városban adtak ki nekem vastag pecsét­
tel s diszes nevekkel megerősített oklevelet arról, 
hogy a érett» vagyok. 

Ha nyomtatva nem bírnám, ma sem hin­
ném el magamról . 

Nyerhetsz később doktori diplomát, rend­
jelt, mandátumot ; lehetsz tagja a m. t. Akadé­
miának, a Kisfaludy-társaságnak, sőt disztagja 
a «Poel-Czédek» temetkezési egyletnek — vagy 
ennél is több, a Posner Károly Lajos fényes el­
nöksége alatt álló, az öt világrészre szóló «Con-
cordia» valóságos tiszteleti tagja: azjnind egy se 
szolgál olyan elégtételedre, mint mikor egy hó­
bortos gyerek-embernek nyolcz főtisztelendő és 
komoly férfiú azt mondja a szemébe: «Fiu, te 
érett vagy; uram, elmehet az egyetemre!» 

Pedig néhány nappal előbb remegve álltam 
meg Cserbay Ferencz P. P . régi tanárom előtt, 
hogy már én most azért jöt tem be N.-Kőrösről, 
hogy letegyem a nehéz vizsgát. A szép öreg pap 
a rendesnél még pirosabbra vált, a mint meg­
látott; de nem az öröm mián. 

— Mit ákárs te itt ? Hisen te itt megbuks ! 
Mert nagy haragosom volt ő nekem, a mért 

az előadás alatt sohasem találtam szükségesnek 
ddzsedzsezsnii) (jegyezni), hanem inkább olvas­
gat tam az istentől elrugaszkodott Voltairet. 
Hejh, pedig nem ártott volna tudnom nekem 
i s : «hogy azs epopéio olyan vitízsi cselekedet, 
a melyben vitízsi emberek vitízsi cselekedeteket 
cselekesnek*. 

Meg is bukta to t t ; és mél tán ; mert mit 
kereshet az ember ezen a világon; ha még azt 
sem tudja : mi az «epopéio» ? De én eléje vág­
tam az egyévi veszteségnek s Arany János, Szász 
Károly s még néhány tekintély színe elé járul­
tam, a kik abban az időben adtak diszt a 
n.-körösi gymnas iumnak; s ezek többre is be­
csülték az én csekély tudományomat. Hanem 
az «érlelés» kiváltságával még nem dicseked­
vén, megint Pestre kellett szorulnom s Pesten 
a haragos professzor bácsira. 

— Hisen te itten megbuks! 
— Kérem alássan, nagyon készültem, volt 

az én csüggeteg válaszom. Jól tudok «min­
dent !» 

— Tuds ám pipázsni, fát lopni, verekedni, 
gitározsni és fajtalankodni. Esmérem én a körösi 
tanulást és esmérlek tégedet; te sohasem dzse-
dzsezstél. Esmér lek! 

Más érlelő gymnázium után kellett látnom 
1 s a hosszú sorban fölfedeztem Esztergomot. Ott 

nem •esmérnek*) s igy tán csak boldogulok. Mi­
kor körösi bizonyítványomon megláttak néhány 

I országos nevet : a különben is nyájas és vig ben-
czés urak nagyon kedvesen fogadtak. Volt rá 

gondom, hogy az epopeia elegiáját is elmondjam, 
a mivel egy csomó rokonérzést foglaltam le a ré­
szemre, valamint hogy fényesen is sikerült az 
utam. A menekvés triumfussá lett. 

S az írásbeli győzelem s a szóbeli diadal 
babéros határai közé szorul az én rózsás életem 
abban a csinos dunai városban. Volt ugyan egy 
nagy vereségem i s : E^e rbo ra le tepert ; de mert 
első bukásom volt , győzelemszámba vettem. 
Vivtam hát csatát azzal a nagy hőssel, s a bor-
keresztség fölavatott bajnokul engem is. Büsz­
kén hordottam sebeimet; e naptól kezdve fér­
fiúvá le t tem; az érettségem teljes volt. 

S mert nem mindig élhet az ember ba­
bérral, borral s rózsával, nyakunkba szedtük a 
város környékeit s venyigés lankáin pihenve 
ittunk sö r t s lenéztünk a hömpölygő Dunára, a 
benne ingó bojtos szigetek füzeseire, melyekben 
este oly szépen zeng a — szúnyog, nem lévén 
szebben zengő csalogány, a mely befalja. Főleg 
a bástyafalak omladékai fölött egetvivó bazilikát 
s a szent kaszárnyákat kerestük föl. Amabban 
pompásan lakik az úristen, ezekben nem ke-
vésbbé jó és kellemes életet folytatnak a kano­
nok urak, istennek e boldog katonái. Palástjuk 
árnyában a harczos egyház ujonczai, a kékbeli 
kispapok: ha szorítja is őket a reglama, enyhet 
és vigasztalást lelnek a bő menázsiban. Mert 
jóval könnyebb őrizni a Krisztus koporsóját, 
mint a lőporos tornyot. 

A bazilikát belülről nézegettük, a szent 
laktanyákat kívülről, pedig — nyárson ne for­
gassa bűnös lelkemet a pogány panaszért Bel­
zebub — az istentelen diák akárhányszor kívánja 
meg jobban az urak zsíros ebédjét, mint az Ur 
vékony vacsoráját. 

Ott mászkáltunk a roppant kupola bordái 
között is, melynek építője ötven evvel Edison 
előtt találta föl a megafont, mely a czukor-da-
rabon mászó légy nesztelen lépéseit kemény 
köveken vágtató mén patkóinak csattogására nö­
veli. Mellettem egy szép kis lány pihegése a 
túlsó oldal felől rut horkolásul csapódott 
vissza, s mikor a budavári helytartóság egy vé­
kony sáppadt hivatalnoka elköhintette magát, 
azt hittük, ezer mennykő vágott bele a tetőbe, 
vagy hogy harminczezer oroszlán ordítja tele 
fülünket. Az alant olvasott csendes mise, mely 
e födélen keresztül emelkedik égnek, harsogva 
éri el a menny kapuját, melyet jó szent Péter 
akár ki se nyisson, mert magától pat tan föl. 

A laternán kitekintve, ittasitó látvány terült 
el mohó szemünk előtt. Túlnan a nógrádi, zó­
lyomi, gömöri hegyek versengve kapaszkodó 
csúcsai, városok, falvak és tanyák apró gyerek­
já tékaival ; jobbra a visegrádi magasak egy 
hajdan ragyogó várlak elzüllött rom-koronájá­
val, s a kanyargó Duna, melynek a beszögellő 
hegyfalak miat t meg-megszakadó szalagjáról 
azt hittük, hogy egymás fölé torlódó vizi teraszok; 
mögöttünk, be egész Fehérig, erdős kúpok, dús 
völgyek, mig a szem a Vértes vadonába hanyat­
lik ; balra meg, a lankadó hegyhullámok tö­
vében, a folyó hullámainak mentében, a g a z « ^ ^ 
sik vetéseinek hullámai. Hármas , dicső hullánW 
zás. — Boldogtalan szép ország ez ! . . . 

Mikor az ember ismét ott érezte talpa alatt 
a nagy hajó szilárd koczkáit, hálát adott isten­
nek, hogy kegyesen ismét lesegítette fényes kö­
zeléből. 

A hegy-oldalban régiség után turkálni, fő­
kép ott, a hol lépten-nyomon vetődnek fel a 
hajdan kincsei, oly kísértés, melynek egy tizen­
hat régi pénzzel, két gyanús bögrével biró süldő 
tudós ellenállni nem tud. S alig kaparásztam 
botom hegyével néhány perczig, midőn ke­
ményre a k a d t a m : emberi halántékcsont roncsa 
volt, annak pikkely-alaku nyujtványa s oly vas­
tag átmérővel, hogy bizonyosra vettem tatár 
eredetét. No te kutyafejű Dzsingisz-kánjj rta-
lóczi, jól esett a magyar kardvágás ? fl^^»°z 

diszleni a t izenhat régi pénz s a két gyaQu s 

bögre közt! 
Később, hogy megmutat tam a fiuknak, ne­

vettek raj tam. Az egyik csoport azt mondta : 
hogy nem a magam ((találmányai); a másik meg 
azt bizonyította, hogy az én tatár koponya-cse­
repem voltaképen egy szamár állkapczája; hi­
szen ezt nekik tudniok kell, mert ők már beirat­
koztak a medikára. Nem éreztem ugyan Sám­
sonnak magamat , de nem szántam volna a 
fejükhöz vágni az én leletemet. 

Tudományos gyűjteményemmel nem is 
voltam szerencsés soha. 

Mikor a pesti boncztani múzeum két ritka-
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6ágáról: a kicserzett fehér és fekete emberbőr-
bül egy-egy darabkát loppal lehasítva, eldicse­
kedtem velők laikus pajtásaim előtt— azok mind 
hahotára fakadtak, hogy hiszen ez a két bőrfosz­
lány nem egyéb, mint fehér és fekete juhbőr. A 
komoly tudományosság megcsúfolása gyűjtési 
hevemet ugy lelohasztatta, hogy szélnek eresz­
tettem kaukázusi testvérem s néger atyámfia 
bőrét, a tizenhat rozsdás régi pénzt k :osztottam 
a ferenczi barátok temploma előtt guggon ülő, 
kegyes vén asszonyok közt, a két gyanús bögrét 
a földhöz vágtam s a tatár halánték-csontjának 
pikkelyes nyujtványát kilóditottam az ablakon. 

Csak egy darabot szerettem volna meg­
tartani : azt a ha t fontos ágyúgolyót, me­
lyet két mohás tégla közül piszkáltam ki az 
esztergomi vároldalban. Nagy örömemben mi 
mindenre nem szántam! Csak súlya gátolt meg, 
hogy melltüt nem akartam csináltatni belőle. 
Emelgettem, nézegettem, s találgattam : török, 
magyar ágyúból került-é? Körültekintettem. 
Csak hogy észre nem vettek! Még el találnák venni 
tőlem! A zsebembe akar tam tuszkolni féltett 
kincsemet; hasztalan, nem tért bele. Hónom 
alatt vigyem ? Gyakorlott vén tolvajnak is erős 
vállalkozás. Heuréka zsebkendő! Óvatosan bele­
csavargattam s a négy csücskét görcsösen szorí­
tottam. De a lejtőnek való menés keservesebb 
a kapaszkodásnál, főleg teherrel. Az ereszkedő-
nek egy kőfokán megbotlottam. 

S ebből származott az a nagy veszteség, 
mely engem — s az a nagy veszedelem, mely 
az ottani Vízivárosban egy becsületes családot 
ért. A botlástól megrendülve, kiszalajtottam a 
kendőm egyik sarkát s az én ágyúgolyóm kisik­
lott s döngve esett a kőbe vágott lépcsőre, onnan 
egy kis ívben oldalt ugrott. Utána nagy ívben 
magam. Eleinte csöndesen gurul t ; de mindig 
csak egy hajszállal vétettem el, hogy megfog­
hassam. Mentől lejebb ért, annál gyorsabban 
gördült, mig végre óriási szökésekben vágtatott 
a mélyben egymás alá terülő házfödelekre. 
Háromszor buktam az orromra, hogy kergettem ; 
de a régiségemet nem hagyom! Az én hűtelen 
golyóm egy tetőről az udvarba esett s onnan 
őrült sebességgel ki a kapun, a keskeny utón át 
egy másik tető felé. A háziak bámulva néztek 
u tánam; de mire fölocsudtak, már a zsindelyes 
szomszéd korhadt födele ropogott a lábam 
alatt. A golyó ott a kő-vályuban tánczolt lefelé. 
Egy öreg asszony, hogy mint a szélvész zúgtam 
el mellette, szörnyen elsikitotta magát : Jézus ! 
tolvaj! eleibe! Két kutya a sarkamban, meg a 
fölabajgatott cselédség. Akkor látom, hogy az 
én szökevényem a kemény partról egy ablakon 
ugrik be, mely csörömpölve zúzódott szét olva-
satlan cserepekre. 

Fogytán voltam a lélekzetnek, szakadt ró­
lam a víz, kabátom rongyai üldöző denevérek 
gyanánt röpködtek körülöttem, térdem fölhaso­
gatva, könyököm véresre nyúzva, kalapja vesz­
tett borzas fejemről elmaradt a süveg. 

Ezt a kalapja vesztett, borzas üstököt dug­
tam be a zúzott ablak egy nagy nyilasán. 

A család épen ebédnél ült, hogy az én 
vasmadaram oda berepült s épen az asztalra, 
annak is a közepire, a leveses tál tepertős gom-
bóczai közé oda szegődött vas gombócznak s 
végre megpihent; csakhogy előbb kiütötte a ha­
sas tál feneket. A házi nép megrémülve ugrott 
fel. Hirtelenében azt hihették, hogy ellenség 
szállta meg a várat, a bazilikát s hogy onnan rö-
pitgetik le a halálhozó löveget a város békés la­
kóira. 

A jelenetre hirtelen árnyat vetett az én 
fejem: egy uj golyó, sokkal nagyobb az előb­
binél, de kevésbbé veszedelmes. 

Ziháló mellemből csak szakadozva tört 
ki a szó : 

— Nem tetszett egy ágyu-golyóbist látni 
erre? 

A családfő, ki előtt egyszerre világos lett 
a helyzet, kimondhatat lan dühös ábrázattal, 
melynek ajkai körül még a kiállott rémület vo­
naglott, igy ordított felén: 

— Ágyu-golyóbist? De erre van, ott a 
tálban v a n ! Majd mindjárt oda is adom ! . . . 

Most én előttem is egyszerre lett vilá­
gos a helyzet. Nem vártam be, hogy ide adják 
az én drága régiségemet, hanem már most iga­
zán, mintha engem lőttek volna ki ágyúból, 
megmaradt erőm végső megfeszítésével, rohan­
tam a szélesebb utczán lefelé. Jókor ; mert mö­
göttem ostoros emberek, piszkafás szolgálók s 
kővel dobálózó parittyás apró Dávidok hada 
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zúgott. Csak annyi érkezésem volt épen, hogy 
M. Sándor patikárusi protektorom házába me­
neküljek, melynek erős falán megtört a tömeg 
haragos hullámverése. 

Igy történt. 
Mekkora szerencse, hogy az idétt egy lapja 

sem volt még Esztergomnak! A nyomtatott 
vesszőfutás kínosabb lett volna araannái.De hat 
az igazságnem alszik. Az én akkori attentátumom 
késő megtorlásaként valaki az én nevem alatt 
— u gy hallom egy szobbi zsidógyerek — a z ((if­
jabb)) predikátum előre biggyesztésivel, az esz­
tergomi hírlapok valamelyikébe rettenetes rósz 
verseket ir, a melyekért már sokan őszintén gra­
tuláltak. 

De azért Esztergomra én szívesen emléke­
zem. Rózsa nyilt ott számomra és babér, mely­
ből vereségem in Bacho et Marté egy levélkét 
sem tépett le. A vig művészek és irók vigyek 
meg köszöntésemet e derék városkának. Ha 
utána járnak — s hogy ne keresnék a nagyok 
régi nyomait ? — rá akadnak tán még az én 
ágyu-golyóbisomra is, ha csak akkor a konvi-
vusok egyike ijedtében be nem kapta. 

Hogy átfutok e sorokon, sokat olvasok az 
én babéraimról, a melyek voltaképen nincsenek 
is. Ilyet szabad emlegetni Horácziusnak, s a 
bölcs Szádinak. Sokan félre is érthettek s sze-
rénységes dicsekedésre magyarázhatták, a mi pe­
dig nem szokásom. 

A Mokány Bérezi humorisztikus naptárá­
ban olvastam egyszer egy zsidó adomát : 

Egy tökmag emberke meghajlik a fölötte 
jó magosán keresztbe nyúló ág alatt. Mondja 
neki a barát ja: «hallod-e hé, ne csináld maga­
dat olyan kicsinyre, nem vagy te olyan nagy!» 

Am olvassák rám, de megfordítva: «ne 
csináld magadat olyan nagyra, nem vagy te 

Irodalom és művészet. 
A Kisfaludy-társaság könyvkiadó bizottsága a 

következő' művek kiadását határozta el; Déryné nap­
lójából a 2-dik kötet, melyet szintén Tors Kálmán 
rendez ;.ajtó alá, gr. Széchen Antal tanulmányainak 
folytatása, Gyulai Páltól «Dramaturgiai tanulmá­
nyok,» Csató Pál jeles tollú s elfeledt írónak össze­
gyűjtött Elbeszélései, Győry Vilmostól «Északi an-
thologia» (svéd, norvég költőkből), s ezenkívül a 
jövő évre Csiky Gergely ajánlott fel regényt, melynek 
tárgya az uzsora lesz. A Kisfaludy-társaság ama 
pályázatára, mely Kisfaludy Károly életrajza s iro­
dalmi munkásságának megírását kívánta, nem érke­
zett pályamű. A Bévai életének pálya-koszorut nyert 
szerzője, dr. Bánóczy József azonban Kisfaludy élet­
rajzán dolgozik, s valószínűleg a Kisfaludy-társaság-
nak adja át e művét. 

Az „Archaeologiai Értesitó'" füzetei mindig és 
mindig gazdagabb tartalommal jelennek meg. A 
mostani füzet oly érdekes, hogy mindenki tanulság­
gal forgathatja. Első közleményeit az országos régé­
szeti társulatra vonatkozó hivatalos jelentések teszik. 
Aztán Pulszky Ferencz ismerteti a soproni leletet, 
melyekhez három tábla rajza is szolgál fel világosi­
tóul ; Pulszky Károly pedig egy XV. századból való 
bronzöntésü feszületet mutat be, rajzzal együtt. 
Átalában majd minden közleményhez diszes rajzok 
járulnak, s ezekből ismerkedhetünk meg az ujabb 
ásatások érdekesb darabjaival, s gyűjteményekben 
levő kiváló régiségekkel. A füzetben van Pulszky 
Károly ama czikke is a magyar koronáról, melyet 
múlt számunkban Bauscher rajzaival közöltünk. 
Szintén Pulszky K., a gondos szerkesztő ismerteti 
Jamnitzer XVI. századbeli aranyművest egy Ber­
linben megjelent könyv alkalmából, s közli tőle egy 
díszedény rajzát, mely országos képtárunk rézmet­
szet-gyűjteményei közt van meg, s ezen kivül még 
több hires ötvös müveiről ád rajzot szintén az orszá­
gos képtár rézmetszetei után. 

..Az emberi művelődés története- czim alatt P. 
Szathmári Károly által irt s Tettey Nándor által ki­
adott műből megjelent a 8., 9., 10. és 11. füzet. 
A számos szép képpel díszített vállalat ujabb füzetei 
a görög és római nép kultur-életének főbb mozzana­
tait vázolják. Egy-egy füzet ára 30 kr. 

Folyóiratok. A „Kotzoru" juniushavi füzete dr. 
Kovács Pál arczképét közli, kitol ri bun-
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dája» czimű beszély is van a füzetben. Bodon József 
szintén beszélyt, Ábrányi Kinil, Hajós Izidor, Za-
nathy Kálmán költeményeket ittak, s Petőfi István 
hagyatékából is több költeményt közöl. További köz­
leményei Szana Tamástól, Endróditől, Keviczky 
Gyulától, Majthényi Flórától, Dengi Jánostól valók. 
—• A „Mai/t/ar Paedagogiai Stemle" májusi füzete 
Ábel Márton budai veterán tanitó arezképáveJ és 
változatos tartalommal jelent meg. — Az orsz. kö­
zéptanodai tanáregylet „Közlönye" szakszerű czikke-

j ket ád s melegen emlékezik meg az elhunyt Ribáry 
! Ferenczről. — A kolozsvári „Orvot-termétzettudo-

mányi Értesítő" legújabb füzetében dr. Entz Gézától 
és Gamauf Vilmostól vannak népszerű czikkek. •—• 
A protestáns egyházi és iskolai „FiyyelmetS" egyház­
ügyekre vonatkozó közleményeket ád májusi fü­
zetében. 

Röpirat. «Avis au Lecteur« Irta Anonymus. 
Kiadta a Franklin-társulat. A lí» oldalra terjedő 
füzet egy európai háború eshetőségével foglalkozik 
s az ily háború esetére képzelhető szövetség-kombi-
nácziókat fejtegeti. Árit 10 kr. 

Sárossy Gyula összes műveit ki akarja adni 
AbafiLajos,sfölkéri aköltó barátait és tisztelőit, hogy 
birtokukban lévő kézirati költeményeit, felolvasásait, 
leveleit stb. akár eredetiben, akár hű másolatban 
vele közölni szíveskedjenek ; szívesen veszi egyszers­
mind, a ki őt Sárossy egyik-másik lappangó művére 
figyelmessé teszi. 

A Ribáry-féle «Képes Világtörténet* füzetei, 
mint a kiadó Mehner Vilmos jelenti, a szerző dr. Ri-
báry Ferencz elhunyta után is fennakadás nélkül je­
lennek meg, mert Ribáry az egész ó-kort befejezte. 
A közép-kor és uj-kor megírását pedig erre hivatott 
kezekre bizza a kiadó. 

..Vasvármegye leírása-, népiskolák számára irta 
Ebenspanger János felső-lövői tanár. Megjelent 
Szombathelyen, a megye térképével, ára 15 kr. 

A La Francé lllustrée, e kath. franczia illusztrált 
lap, legutóbbi számában Vajda-Hunyad rajzát közli, 
alaposan s rokonszenves hangon irt czikk kíséreté­
ben, a nálunk utazott Marbeau Ede tollából. 

A nemzeti színházban Kraun Agosta k. a., a 
bécsi udvari operaszínház fiatal énekesnője vendég­
szerepelt, s ez alkalomra fölelevenítették Weber rég 
nem adott «Bűvös vadász* operáját, melyben a ven­
dég Agatha szerepét énekelte ; utolsó föllépte pedig 
• Tannháuser »-ben Erzsébet volt. Krausz k. a. mű­
vészete most van fejlőben. Még nem művésznő, a ki 
hódit, hanem olyan tehetség, a kit szívesen hallgat 
és lát a közönség és gyakran megtapsol. 

.- A népszínház újdonsága : ,,.I kecskepásztor már­
kiné," franczia operetté, szövegét Gondinet és Duval 
irták, zenéjét pedig Planquette, a «Kornevilli ha-

| rangok» szerzője. Hanem se szöveg, se zene nem 
I versenyez a «Kornevilii harangokkal'), a mi még 

nem azt jelenti, hogy rossz darab. A közönség nagy 
várakozással ment a színházba, s az ilyen felcsigá­
zott igények ritkán szoktak teljesülni. A szöveg nem 
valami mulattató. Bonaparte konzulsága idejében 
történik, hogy egy királypárti márki azzal akarja 
megcsúfolni Bonapartét, hogy annak egyik tisztje 
számára a leánya helyett egy kecskepásztornét ad­
jon feleségül. Csele azonban kiderül, s Bonaparte 
tisztje lefőzi a marquist. A zene átalában kellemes, 
de fülbemászó dallam nem sok van benne, pedig a 
közönség főkép ezt várt Planipaettetől. A kecske-
pászter márkiné, egy természetes mezei vadócz 
lány, igen kitűnő szerepe Blahánénak, s az alakítás 
és ének egymással versenyez, hogy egyiket se lehes­
sen megdicsérni jobban a másiknál. A többi szere­
pek is jól be vannak töltve, de nem hatásosak. 

A kolozsvári népszínmű-társulat bécsi vendég­
szereplése e héten véget ér, s visszajövet Pozsony- . 
ban játszanak néhány előadást. Bécsben közelebb a 
«Toloncz-»ot és «Vén bakancsost" adták elő. A Ring-
theater azonban már május vége felé nem igen telt 
meg. Átalában a bécsi magyarok nem valami nagy 
érdekeltséget tanúsítottak a magyar színészet iránt, 
melynek pedig a bécsi lapok ritka egyértelműséggel 
adták meg az elismerést. Igy tehát az erkölcsi haszon 
teljes ugyan, de a mi más haszon volt, azt a Ring-
theaternek kellett átengedni bérlet fejében. A «N.fr. 
Presse» egyik utóbbi közleményében arról irt, hogy 
a bécsi udvari színház művészeteit mennyire érde­
kelte a magyar színészek természetes és élénk já­
téka. A Burgszinház igazgatója kérdezősködött is a 
kolozsvári színészeknél, hogy szokták szerepeiket ta­
nulni és kidolgozni. Azt válaszolták neki, hogy kü­
lönböző mó Ion. Baloghné asszony először betanulja 
szerepében a dalokat, 6 ugy játszsza az embereket, a 
mint dalolnak és jól játszsza mry. Tamási, ki a puszta 
fiait ábrázolja a színpadon, czimbalom és pohárcsen­
gés közt tanulja szerepeit. Némelyik először beta­
nulja könyv nélkül a szerepeket, a költés egyiknek 
először a fejébe száll, másiknak a Libába.* "Minta 
bor», jegyzé meg a német szinész. «de hát a magya­
rok társalgási darabokat is játszanak." — "Természe­
tesen, — szólt közbe Sonnenthal, ki tudvalevőleg 
magyar származású — s egész lélekkel, valódi igaz­
sággal játszanak, előadási modoruk engem a fran-
cziákra emlékeztet.* 

A műemlékek rajzkiállitását sokan nézik, s ez 
érdeklődés következteben tovább lesz nyitva,mint 
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elóre tervezték. A kiállítás a szakértőkre, építészekre, 
régészekre ép oly érdekes, m i n t a nagy közönségre. 
A műemlékek fentartására alakított bizottság mint­
egy számot ád i t t eddigi működéséről mely mind­
össze alig 9 évre terjed. A hazai műemlékek (várak, 
templomok, kastélyok, egyes műdarabok, romok) 
egy nagy részét mutat ja be, különféle f stmények-
ben, rajzokban, átalakítási tervekkel, részletekkel, 
s tb. továbbá a bizottság irodalmi munkála ta i t . A 
bizottság, mely aránylag kevés számú tagból áll és 
n e m is valami ha ta lmas anyagi erővel rendelkezik 
(évenkint 18,003 frtot kap az államtól), a legteljesb 
elismerést szerezte meg e kiáll í tás által eddigi mű­
ködése számára. 

Közintézetek, egyletek. 
A magyar tud. akadémia május iSliki ülésének fő 

tárgyát Ipolyi püspök jelentése képezte a magyar ko­
ronáról , melyet Fraknái fótitkár olvasott föl. A jelen­
tés az archeológiai és tör téne t i bizottságnak adato t t át. 
Ezu t án a t i tkár jelentést te t t a megalakult akadémiai 
bizottságokról. Az irodalomtörténet i bizottság elnö­
kéül Szász Károly, előadójául Szilád;/ Áron válasz­
ta t tak , a tör ténelmi bizottságba elnökül Csengery 
Anta l , alelnökül Fraknói Vilmos, s előadóul Pesty 
Frigyes , a könyvkiadó-bizottságba, melynek elnökei 
az akadémia elnökei, előadóul Beöthy Zsolt, a ma-
themat ika i és te rmészet tudományi bizottságba elnö­
kül Haynald Lajos bibornok, alelnökül dr. Szabó 
József s előadóul b . F.otvös L ó r á n t választatott . — A 
Fáy-féle meddőn marad t pályázatra a kérdést némi 
módosítással újra kitűzik, de ehhez előbb a takarék­
pénztár beleegyezése szükséges. A t i tkár továbbá 
bejelenté néhai Ul lmann Károly 3000 frtos alapít­
ványát közgazdasági, továbbá a magyar kereskedelmi 
csarnok 1000 magyar a rany frankos alapí tványát 
kereskedelmi pályakérdés kitűzésére. A magyar or­
vosok s természetvizsgálók szombathelyi nagygyű­
lésén az akadémiát képviselni fogják dr. Stoczek Jó­
zsef, dr. Szabó József, Friedvalszki s dr. Lenhossék 
rendes tagok, továbbá Hol lán E rnő levelező és 
Nagy János tiszteletbeli tag. 

A történelmi tá rsu la t j u n . 3-iki ülésén Thaly 
Kálmán ismét egy érdekes részt olvasott föl Orczy 
Lászlóról, Rákóczy e kalandos életű és je l lemtelen 
vezéréről, ki á tpár to l t a császáriakhoz. Thaly ezút tal 
Ocskay halá lá t adta elő. Az árulót 1710 j anuá r első 
napján Javorka Ádám hadnagy fogta el, miu tán 
előbb koldusruhában kipuhatol ta , hogy Ocskay 
(ki akkor épen családi jószágán, Ócskán időzött) 
milyen fegyveres kísérettel bír. Ocskayt ezután 
Érsekújvárra vit te, hol a hadi törvényszék Ocskayt 
karóba húzásra Ítélte, de kegyelem utján pallós ál­
ta l végezték ki. A nép annyi ra ingerült volt ellene, 
hogy mikor a vesztőhelyre vitték, fegyvereseknek 
kellett körülvenni az elitéltet, nehogy megrohanják. 
— Szilágyi Sándor ezután Magyarországnak egy 
1528-ban Ingols tadtban és 1553-ban Velenczében 
készült térképét i smer te t te . 

A „Magyar zenét művelS társasága létesülésén 
fáradoznak. E n n e k eszméjét Frecskay János , a 
«Hon» dolgozótársa pendí te t te meg az írók és mű­
vészek társaságában, s most m á r az alapszabály kész, 
s egy bizottság működik a megalakuláson. Mihelyt az 
alapszabályokat a belügyminiszter helybenhagyja, az 
alakí tó gyűlést is megtart ják. Tizenöt alapító tag 
van, köztük id. Ábrányi Kornél , Bar tay Ede , Erkel 
Sándor , H u b e r Károly, Gobbi, Bar ta lus , Káldy, Zi-
may, Nikolics Sándor , Székely I m r e stb. , kik" har-
minczra egészítik ki a rendes, vagyis működő tagok 
számát . Lesznek tiszteleti, pártfogó és alapí tó tagok 
is. Az alapító tag száz forint a lapí tványt tesz, a pár­
toló há rom évre évenkint tizet fizet. A szerve :et 
olyanforma lesz, m i n t a Kisfaludy-társaságé. Minden 
hóban (az első vasárnapon) ta r tanak ülést, magyar 
zenemüvek vagy zeneirodalmi dolgozatok bemutatá­
sával. Zenei pályázatokat is hi rdetnek s zenefüzete­
ket és évkönyvet adnak ki. 

Közgyűlések. A múl t vasárnap több egylet tar­
to t ta évi közgyűlését. 

A yUt közgyűlésén Hol lán E r n ő tábor­
nok elnökölt s Schwarczel Sándor t i tkár olvasta föl 
az evi jelentést, mely számot ad a választmánv és a 
szakosztályok tavalyi működéséről, a felolvasások­
ról s tb. Az egyletnek 1077 tagja van, bevétele tavaly 

10,655 ft volt, kiadása 9705 ft. A Hieronymi Károly 
lelkes felszólítására többen jelentékeny alapítványo­
kat tettek s igy lehetővé vált az egylet terheinek 
törlesztése. Megemlítjük itt, hogy a mérnökegylet 
közgyűlése alkalmából Hollán tábornok, az egylet 
elnöke, remekmívű ezüst t in ta tar tó t nyújtot t át 
Ambrozovics Bélának, a sok év óta buzgón működő 
egyleti t i tkárnak. A t in ta tar tó Pár tos Gyula műépí­
tésznek a műcsarnok egyik tár la tán is kiállítva volt 
terve szerint készült s a tervezőnek ugy, min t a ké­
szítő magyar iparosnak becsületére válik. 

Az állat- és növényhoiwsitá eyylet közgyűlése dr. 
Szabó József elnöklete alat t folyt le, s megörvendez­
tet te a jelen voltakat, mer t az évi jelentés a gyara­
podás és j ó gazdálkodás eredményeiről nyújtott 
bizonyítványokat. Tavaly az állatkertnek 68,904 
látogatója volt, összes bevétele 36,093 í r t ra , kiadása 
35,966 í r t ra rúgo t t ; a társaság vagyona 113,895 ft, 
tehát 8530 ftnyi gyarapodást muta t . Az állatok 
száma 724 ; több uj állat is került tavaly az állat­
kertbe s az egylet különféle tenyészállatokat vásá­
rolt . Számos adományt is kapott az egylet s külö­
nösen Semsey Andor háromezer frtot adott a ma­
dárházra és ismét 250 frtot ennek benépesítésére. A 
gyűlés Semsey Andornak, ugy szintén a buzgó igaz­
gatónak. Serák Károlynak köszönetet szavazott. A 
tengeri- és liázinyultenyésztő telep még nem volt 
felállítható, de felállíttatik a Mart in Odile-iele mes­
terséges baromfi-hizlaló, mely nagyon hasznos lesz, 
ha a közönség kellően felkarolja. 

A szegény-yyermek-kórház-eyylet Urményi József 
elnöklete a lat t t a r to t t évi közgyűlésében elvileg el­
fogadja az uj kórház építését s a kivitellel a választ­
mány t bizta meg. Az egyletnek van 185 alapító és 
290 rendes t ag ja ; 1879-ben összesen 8024 beteg 
gyermek nyer t a kórházban orvosi segélyt ; m i n t 
bentiek vő beteg 741 kezeltetett . Negyvenegyévi 
fennállása óta ez intézet összesen 182,306 gyermek­
nek nyújtott orvosi segélyt. A pénztár i k imuta tá s 
kedvező; a bevétel tavaly 25,754 ft volt, a kiadás 
14,907 ft, az egyleti vagyon 14,743 fttal szaporodott 
részint ál lami segély, részint régibb alapítványok 
befizetése által. Összes vagyona 172,254 frt. A gyű­
lés köszönetet szavazott dr. Bókai Jánosnak az inté­
zet igazgatójának, az orvosi személyzetnek és Kiss 
Károly gyógyszerésznek. 

A délmagyarországi régészeti társulat e hó 3-án 
t a r tá Temesvárot t a megyeház dísztermében évi nagy­
gyűlését, válogatott és nagyszámú közönség előtt. 
Ormos Zsigmond, az elnöklő főispán megnyitó beszé­
dét éljenzés követte, Pontelly I s tván főtitkár évi je­
lentése pedig arról győzött meg mindenkit , hogy a 
társula t tevékenyen és sikeresen működik. A közok­
tatásügyi miniszter érdeklődése, melyet több értékes 
ajándékkal is bizonyított , csak buzditólag ha t a tes­
tü le t minden vezetőire. Az uj választás az eddigi el­
nököt , továbbá Rácz Athanáz alelnököt, valamint a 
főtitkárt is újra megerősité állásában. Átalános elis­
merést nyer t Boleszny orsovai plébános, a Traján 
hídjáról és Szeverus tornyáról szóló fölolvasásával. A 
gyűlést társas ebéd követte. 

A Kárpát-egylet budapesti osztályának választ­
mánya máj . 31-én ta r to t t ülésén a rendezendő fölol­
vasások és kirándulások tervével foglalkozott. A föl­
olvasásokat valószínűleg még a nyáron meg lehet 
kezdeni. Ugyancsak e nyáron szórakoztató és tudo-
mánvos kirándulásokat rendeznek, egyes kisebbeket 
a pilisi hegyvidék különböző tájaira, egy nagyobbat 
Yáczon s Nógrádon át a Börzsönyi hegyekbe. Az osz­
tály az anyaegyletnek Tát ra-Füreden aug. hó 1-én 
ta r tandó közgyűlésén magát képviseltetni fogja. Az 
elnökség jelent i továbbá, hogy az anyaegylet évköny­
vének gazdag t a r t a lmú és diszes kiállí tású V I I . kötete 
legközelebb elhagyja a sajtót s az osztály tagjainak 
az évi tagdij fejében megküldetik. A számos képpel 
díszített évkönyv mellékletül a magas Tá t ra diszes 
fénykép nyomatá t hozza. 

Az országos képtárnak Ipolyi püspök Michael 
P a n n o n i u s által készített és Cerest ábrázoló képet, 
Tarkányi Béla egri kanonok Giot to iskolájából szár­
mazó festményekkel díszítet t feszületet ajándékoz­
tak . Az országos levéltárban pedig Keglevich I s tván 
gr. elhelyezte az eddig Tapolcsányban őrzött családi 
levéltárát, mely árpádkori , anjou-kori és 16-ik szá­
zadbeli érdekes adatokat tar ta lmaz. 

Zichy Jenő gróf 1000 í r t ta l az országos magyar 
iparegyesület a lapí tó tagjainak sorába lépett . 

Egyház és iskola. 
Egyetemi választások. A budapesti tudomány­

egyetemen a jövő tanévre a theologiai karból vá­
lasztják meg a rektort, e hó 8-án. H i r szerint Klin-
ger I s tván és Bi ta Dezső tanárok közt lesz választás. 
Az egyes karok dékánjait m á r megválasztották. Ezek 
a következők: a jogi karnál Kerkapoly Károly, a 
h i t tudományiná l dr. Stanczel Ferencz, az orvosinál 
dr. Pmpp János , a bölcsészetinél dr. Kondor Gusztáv. 
Megmlitjük i t t , hogy Majláth György, ki az egye­
temtől t i sz te le t tudón oklevelet nyert , kétezer frtnyi 
a lapí tványt te t t , melynek kamatja egy szegény ifjú 
doktoratusi dijaira fordittatik. 

A műegyetem tisztviselői kara következőleg 
alakult meg : Rektor l e t t : Szili, Ká lmán , p r o r e k t o r : 
Stoczek József, az egyetemes osztály dékánja : Kriesch 
János , a mérnöki szakosztály dékánja : Hanszmann 
Alajos, a gépészmérnöki szakosztály dékánja : Nagy 
Dezső. A műegyetemi tanács többi t ag ja i : Kruspér 
Is tván, Schwarczel Sándor, dr. W a r t h a Vincze, dr. 
Ghyczy Géza és dr. Gerlóczy Gyula. 

A kolozsvári egyetemen a rektorválasztás e hó 
7-én lesz. A jogi karnál dékánná a jövő tanévre dr. 
Ováry Kelemen, az orvoskarban dr. Ajtai Sándor, a 
bölcsészeti karban Terrier Adolf választat tak meg, a 
mathemat ika i - te rmészet tudom. karban dr. Kánitz 
Ágost és dr. Réthy Mór egyenlő szavazatot kaptak, s 
igy e választás felett az egyetemi tanács dönt . 

Mi újság ? 
A király Prágában. O felsége e hó első napján 

reggeli 7 órakor érkezett P rágába s e hó 8-ikáig ma­
rad ot t . Minden n a p egy-egy ü n n e p mos t a cseh fő­
városban, hol az uralkodó lá togatását polit ikai kö­
vetkezményekkel kötik össze, és szeretik reményleni , 
hogy ennél fényesebb ünnep is vár még Prágára , a 
cseh korona föltevésének ünnepe . A király az első 
n apók alat t a tisztelgő küldöttségeket fogadta, meg­
látogat ta a közintózetekei és á ta lános kihallgatást 
adot t , melyen Hirsch prágai főrabbi is megjelent, ki 
engedélyt kapott , hogy ő felségét megáldhassa. Hirsch 
erre teljes ornátusban, föltett kalappal lépett az el­
fogadóterembe és zsidó s német nyelven monda el az 
áldást a királyra s az uralkodó családra. Az uralkodó 
figyelemmel ha l lga tá végig a j á m b o r igéket. Az áldás 
végeztével a király köszönetet mondo t t a rabbinak s 
hosszabb ideig beszélgetett vele, emlékezve ar ra is, 
hogy Hirsch valamikor Magyarországon Ó-Budán 
lakott . 

Rudolf trónörökös és Stefánia herczegnő eskü­
vőjének napja m á r meg van állapítva s az esküvő 
Bécsben lesz, jövő évi február 18-án. 

Táborozás van az országban mindenfelé. A 
honvédség fölött Jójs?/főherczeg fog szemlét t a r tan i , 
s ezért köru ta t tesz az országban. Először Kassára 
ment , hol e hó 3-án és 4-én t a r to t t szemlét a sátor­
táborban tanyázó honvédség fölött. 

Petőfi születési házát tudvalevőleg az írók és 
művészek társasága az e czélra begyült összegből 
megvásárolta. Gondozás végett Kiskőrös városának 
szándékozik á tadni s az ünnepélyes átadás s a házat 
megjelölő emléktáblának leleplezése végett a Petőfi­
társasággal karöltve nyár végén ot t ünnepélyt is 
rendez. Tervben van, hogy e ház egyik szobájában 
Petőfire vonatkozó kis múzeum is állíttassák. 

A tavaszi ünnepély jövedelméből a bölcsődének 
ju to t t 4500 frt, ugyanennyi a gyermekmenhelynek és 
a vörös kereszt számára, és végül a homeopathikus 
és a szegény-gyermek kórház egyenként 1000 forin­
to t kaptak. Igy tehá t az összes tiszta jövedelem 
15,200 frtot te t t . 

Kirándulás Esztergomba. Az hók és művészek 
t á r sasága e h ó 6-án külön gőzhajóval kirándulást ren­
dez Esztergomba, hol a szives fogadtatásra nagyban 
folynak az előkészületek s e végből negyven tagú 
bizottság is alakult Kruplanics alispán vezetése 
alat t . A kirándulás emlékére a rendezők «Uti lapu» 
czimű humoriszt ikus t a r t a lmú és il lusztrált iapot is 
adnak ki. 

Harmincznégyezer forintot hagyott jótékony czé-
lokra a Kis-Czellben nem rég e lhunyt Gyarmathy 
János . 

A főváros és a népszínház. A népszínház már 
ha tod ik éve hogy fennáll, de eddig tulajdonképen 
senkié sem volt. Fölépülését egészen a fővárosi 
hatóságnak köszöni, s ekkép a fővárost is illette meg 
a tulajdonjog, hogy m i n t közintézetet igazgassa. 
Budapest közgyűlése végre ki is mondta , hogy a 
színházat egészen a főváros vegye á t . 

Régészeti ásatások. A műemlékek országos 
bizottsága Ó-Budán nagyobb mérvű ásatásokat ter­
vez a régi aquincumi római cas t rum kikutatása 
végett. Egy bizottság ki is jelölte a pontokat , hol 
az ásatásokat meg kellene kezdeni. Indítványozni 
fogják, hogy a főváros is támogassa e kutatásokat. 
A mi Árpád sirját illeti, ennek kuta tására a köze­
lebbi napokban indulnak Thaly Ká lmán , Henszl-
m a n n Imre , H a m p e l József, Thallóczy Lajos, gróf 
Nádasdy Ferencz és L u p p a Pé te r . A hatszáz forint­
nyi ásatási költség n e m valami hagyatékból ered, 
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mint tévesen hír let t , h a n e m ez összeget gróf Nádasdy 
Ferencz és Thaly Ká lmán már húsz évvel ezelőtt 
gyűjtötték e czélra, de az akkori hatóságok nem 
engedték meg a kuta tás t . Hogy a rendőrség rá ne 
tehesse a kezét, múzeumi alap czimmel a pénzt 
egyik takarékpénztárban helyezték el. 

Szeged Ősrégiségei. Pulszky Ferencz közelebb 
Szegeden időzvén, előadást t a r to t t a szegedi ásatá­
sokról, bemuta tván az Othalomban és Sövényházán 
talált régiségek legérdekesb darabjait . Ezek igen 
becsesek régészeti szempontból, mer t azt bizonyít­
ják, hogy Szeged vidékén már a legrégibb korban 
tekintélyes telepek voltak a nomád életet folytató 
emberek pr imi t ív társadalmából . A leletek közt 
csiszolatlan kőeszköz is találtat ik, a történelem előtti 
aerák legrégibb idejéből, midőn az emberi nem első 
gyermekkorát é l t e ; kőkorszakból vannak többféle 
csiszolt kőeszközök. A kőkor u tán következett a réz­
kor, s emlékei csak Cyprus szigetén, Ind iában és 
Magyarországban ta lá l ta tnak, m i n t a mely helyeken 
kiváló gazdag érczbányák vannak. A tör ténelmi kor­
szakból pedig római pénzek kerültek napvilágra, az 
Öthalomból s a sövényházi munkála toknál , a dunán­
túli római provincziával való kereskedelmi közleke­
dés maradványai t képezik. A kisebb-nagyobb edé­
nyek közt műbecse által különösen ki tűnik egy 
hengeralaku edény, oldalain lyukakkal, melyet a 
régiek érczolvasztásra használtak. E lelet becsét 
emeli azon körülmény, hogy az egész országban 
összesen két ilyen edény létezik a régiségtárban s 
azok sem teljesen épek; mig Sövényházán hat darab 
érczolvasztót talál tak egészen sértetlen ál lapotban. 
A barbár korszakból az avaroktól származott műtár­
gyakat és fegyverdarabokat találtak ; ezekből Pulszky 
szijjvégeket és csatot mu ta to t t be. A pénzekből emli 
test érdemel egy IV. Béla korabeli magyar rézpénz, 
minő szintén a r i tkább leletek közé tartozik. 

A magyar jakobinusok pallosa. A pallos, mely-
k e l I. Ferencz alat t Martinovics apátot és társai t a 
vérmezőn kivégezték, a nemzet i múzeum régiség­
tárába ju to t t . A hóhér tól Palocsny báró vásárolta 
meg, ki azt később eőrsi Nagy Antalnak, kedvelt 
jószágigazgatójának, m i n t szenvedélyes fegyvergyüj-
tőnek ajándékozta, ettől pedig Szőllőssy Benő örö­
költe. A kard 4 ujjnyi széles s majd 1 Vs méter hosszú, 
jó ruganyos aczélból készült, fogantyúja egyszerű 
fa, mely fölül egy sárgarézből készült hatszeg-gömb­
ben végződik. A kardpenge végén német felirat lát­
ható, melyet azonban a rozsda ma már majdnem 
olvashatlanná tett , ugy hogy annak kibetűzése egyik 
tudósunk türe lmét fogja igénybe venni . A pallost 
Knoll Nándor akadémiai könyvkereskedő ajándé­
kozta a muzeumnek. 

Gr. Zichy Viktor temetése. Gr. Zichy holtestét 
május 29-én szentelték be, s éjjel szállították el vas­
úton Veszprémmegyébe, Nagy-Szőllősre, hol a teme­
tés e hó első napján ment végbe, a bánatos szülők, 
a testvérek : Lajos és Manó grófok, Metternich her-
czeg, Watzdorf báró és báróné, a gróf ősz nevelője 
Bir inger s a vidék nagy számmal egybegyűlt közön­
sége jelenlétében. A ravata l a plébánia-templomban 
volt fölállítva. A gyászszertartást requiem előzte 
meg, aztán dr. Czibulka Nándor, ki a grófot Buda­
pesten az oltári szentségekkel ellátta, besientelte 
a holttestet, melyet délben helyeztek a nagy--zŐllósi 
családi sírboltba a gróf nagybátyjának, Zichy-Ferra-
ris Manó grófnak koporsója mellé. 

A Károlyi-Zichy párbaj miatt a budapesti tör­
vényszék a főrendiháztól ifj. gr. Károlyi Is tván, gr. 
Széchenyi Béla és gr. Károlyi Sándor kiadatását 
kérte. A főrendiház megadta az engedélyt a pörbe-
fogásra. 

Egy herczeg részvét i ra ta . Bonapar te Lucián 
herczeg, ki jeles l inguista, részvétnyilatkozatot kül­
dött Ribáry Ferencz özvegyéhez, sajnálkozását fejez­
vén ki férje e lhunyta felett. Többi közt azt mondja 
a herczeg, hogy Ribáry halála • pótolhatat lan vesz­
teség» a nyelvtudományra . 

A bécsi czenzura. Az osztrák czenzura a Ring-
theaterben játszó magyarok darabjait is megcsonkítja 
s szokszor egészen érthetet len módon. A i Sárga 
csikó»-ból ki törül te e d a l t : t H a bemegyek a temp­
lomba, r á vetem a szememet a papra» . A «Piros 
bugyelláris»-ból ki van hagyva a "Kukoricza édes 
málé,« mer t utolsó verse igy hangzik : 

«Debreczenbe kéne menni, 
Kokin kakast kéne venni ; 
Lassan kocsis, lyukas a kas, 
Kihullik a kokin kakas.* 

Halálozások. 
Elhunytak a közelebbi napokban : Aczfcr. LAJTOS, 

a kiskun-kerületnek volt érdemes kapitánya, Kun-
Sz-Miklós városának sok éven át jeles főjegyzője, a 
régi jó magyar világ egyik tősgyökeres alakja, 72 
éves korában K.-Sz.-Miklóson.— Madi KOVÁCS ISTVAN 
jog- és bölcsésztudor, udvari tanácsos, nyugalmazott 
legfőbb itélőszéki biró 76 éves korában Pakson. — 
Dr. KOVÁTS ANTAL, Szabadka város főorvosa, 77 éves 
korában.—GLUZEKY JÁNOS nyűg. államszámvevőszéki 
számvizsgáló és fővárosi számvizsgáló dijnok, ki 62 
évig hivatalnokoskodott, 40 évig az állam és 22 évig 
a főváros szolgálatában, S8 éves korában. — SZÉP-
HEGYI ADOLF, a nemzeti szinház operai ügyelője, 45 
éves korában. — OBLATH L E O a szabadságharczban 
hoiivédfóhadiiiigy, volt szabadkai könyvkereskedő, 61 
éves korában Budapesten. — L E H R VINCZE, néhai 
Lehr (Lőrinczi) Zsigmond iró fivére, 35 éves korá­
ban Sopronban. — PETROVICS JÁNOS gazdatiszt (17 
éves korában Erdő-Bényén. — VEITH HENRIK 63 
éves korában Tokodon. — MOLITOIUSZ E D E fiatal 
ügyvéd Szarvason. — VIOH KÁLMÁN negyedéves jog­
hallgató 25 éves korában Békésen. — SÁRKÖZY 
LÁSZLÓ, Kecskemét közbecsülésben élt polgára 78 
éves korában. 

ORLAY SOMÁNÉ szül. Névery Anna elhunyt a fővá­
rosban, hosszas szenvedés u tán 56 éves korában. Is­
mer t képírónkat s Petőfi gyakran emlegetett barátját 
érte ujabb csapás e gyászesetben, ki alig egy pár év 
alat t vesztette el derék fiát, felnőtt leányát, most pe­
dig nejében már egész családját. A derék nő e lelki 
csapásokon kivül még súlyos betegség által is szen­
vedett, egyik lábát le kellett metszeni, s már hetek 
óta csaknem mozdulat lanul feküdt az ágyon. Múlt 
vasárnnp átalános részvét közt kisérték az örök 
nyugalom helyére a sokat szenvedett nőt . 

Özv. KAUZSAY ÖDÖNNÉ, szül. Kállay I lona, Kál-
lay Ákos volt országgyűlési képviselője leánya, 25 
éves korában N.-Kallón. — SZLAVNICSAI SÁNDOR 
ANNA, néhai Hegedűs Zsigmond kuriális ügyvéd 
özvegye, 75 éves korában Nyitramegyében nagy-
jáczi-birtokán. — Ozv. Földeáki NÁVAY LÁSZLÓNÉ 
szül. Török Czeezilia 69 éves korában Makón. — 
FORSTER JÓZSEPNÉ szül. Jeszenky Margit, budapesti 
aljárásbiró neje s Jeszenky Danó fővárosi közjegyző 
leánya 26 éves korában. —• LAJTOS GÉZÁNÉ, szül. He-
tyei Eugénia, honvédszázados neje, 25 éves korában 
Budapesten. — Ozv. MOLNÁR FERENCZNÉ szül. SteÍD 
Francziska, a nagyváradi társaskörökben ismert 
derék családanya, 60 éves korában Budapesten. •— 
H E N C Z KÁROLYNÉ szül. Gruber Terézia 66 éves korá­
ban Keszthelyen. — WERESMARTHY MARGIT, Weres-
mar thy Bertalan pestvidéki törvényszéki biró 16 
éves leánya. — PESSINÁNE szül. P i tá Karolina, Óváry 
Lipót országos allevéltárnok napa 78 éves korában 
Nápolyban. — TOLNAI IDÜNA, Tolnai Lajos ismert 
iró és marosvásárhelyi lelkész három éves leánva 
roncsoló toroklobban. — Özv. VOJNICS JAKABNÉ szül. 
Kóssa Ju l ianna 66 éves korában Szabadkán. 

Szerkesztői mondanivaló. 
Egy p á r szó az , ,E l l enő r - "nek . Az «Ellenőr* 

pénteki száma megtámadja a magyar képes lapokat, 
hogy nem fordítanak elég gondot az ereJeti képekre. Ezt 
a v á l a t a «Vasárnapi Ujság» nem veheti magára, eredeti 
illusztrácziói oly nagy számot tevén, hogy a metszetek, 
melyekről lenyomattak, egész termeket töltenek meg 
már eddig is. Mi magunk óhajtanok legjobban, ha az 
eddiginél is nagyobb arányban közölhetnénk eredeti 
képeket; az azonban sok minden miatt nem Jeliét, a 
a miből csak azt az egyet emiitjük föl, hogy, selejtes, el­
sietett munkát nem akarva nyújtani, számolni kell a ret-
delkezésre álló munkaerőkkel. Se gyakorlott rajzolók, 
se ügyes metszők nincsenek még oly nagy számban 
nálunk; hogy a külföld e tekintetben fényesen álló nagy 
városaival egy színvonalon állhatnánk, s abban, a mi 
van, bizonyára nem csekély része van lapunk buszon­
hat éves fennállásának is. De egy lapnak, melynek ter­
mészeténél fogva mindenre ki kell terjeszteni figyelmét, 
nem is lehet hivatása rendszeresen mellőzni, a mi szép 
ús alkalmas a külföl lön megjelen. Ha sikerült, vonzó 
képet látunk, annak lapunk számára megszerzésében 
nem akadályozhat bennünket az, hogy külföldi. Egyéb­
iránt képe3 lap, nem képes lap, mind igy van ezzel. Az 
• Ellenőri se tölti meg hasábjait csupa hazai dolgokkal, 
tért kénytelen szentelni a külföldnek is, mert hát az is 
a világhoz tartozik. Sőt még a tárcza-rovat is, mely 
pedig leginkább lenne megtölthető ereleti közlemények­
kel, a nagy lapoknál többnyire a külföld irodalmi ter­
mékeivel van tele. Cgyau vegye magának azt a fárad­
ságot az iEllenör» s hasonlítsa össze, hány eredeti re­
gényt, beszélyt, rajzot stb közölt fönnállása óta és hány 
fordítottat s ha arra a tapasztalatra jut, hogy e tekintet­
ben követendő példa gyauánt járt elül, — álljon elő mint 
illetékes vádoló azokkal a képei vállalatokkal szemben, 
melyek tehetségükhöz és az adott viszonyokhoz képest 
mindig ápolni, sőt megteremteni igyekeztek az ülusz-
trácziók terén is a hazai irányt, s tán nem egészen 
eredménytelenül. Az eredeti illusztrácziók tekintetében 
nálunk az volt e ldig s az marad ezentúl is a főszempont, 
hogy azok lehetőleg jók legyenek A jóval, ha kevesebb 
is, jobban szolgálni véljük a hazai művelő lés ezen ágát, 
mintha csak az eredetiségre tekintvén, sok oly képet 
adnánk, melvek eljátszhatnak az eredeti produkezió 
hitelét, melyet megszerezni annyi időbe és fáradságba 
került 

K . I r t v á n . Tavaszi dal. Ebből Ítélve, az előbbi sem 
lehetett oly r >?sz, h igy egy szerk. mondanivalót ne ér­

demeljen. Talán nem ,kaptuk ; talán válaszunk kerülte 
el figyelmét. Mi nem tudhatjuk. Ebben van hang; s ki­
vált első verssznka hangulatot kelt. Kár. hogy a többi 
nom elégíti ki, a mit felköltött. Nem kerekedik dallá, a 
mi annak indult ; próbálj i, hátha máskor jobban sikerül. 

Várfl . Bosszúja tréfának jó, de — versnek most is 
rossz. 

R e j t e t t könny . Az eszmélkedő tartalom nem olvad 
föl lyrai hangokba. Ha gondolataink vonnak, azokat Ír­
juk inkább prózába; mert versben a gondolat is ugy szép 
s ugy jogosult, ha érzelmeket költött, melyek önkényte­
lenül ömlenek dalba. 

Eszményképem. Híg és lapos; a refrain nem 
menti meg! 

Gyünk. 1". J. Kivánatukat megelőztük. Mellékla­
punk, a .Világkrónika. 21-ik számában hosszabb czik-
ket közöl arról, • hogyan készítik az érczBzobrokut.* 

Egy előfizetö. A < V. U.» egyes számait kiadóhiva­
talunkban lehet megrendelni; egy-egy póldáuv ára 
20 kr. 

Bé l ze r ind . B. Köszönettel vettük, s közelebb föl­
használjuk. 

SAKKJÁTÉK. 
1070-dik síámu feladvány. Fischer H.-tól. 

Síiét 

'Tilágo.." ' g h 

Világos indul s a negyedik' lépésre mattot mond. 

Az 1065. sz. feladvány megfejtése. 
Gold Samutól. 

Megfej tés . 
Viláros sitit. 

1. Bf7—c7 Hh7—e6 (a) 
2. V c l - c 6 f Hb8—c6: 
3. Bc7—d7 matt. 

2. Vcl — e3 : t 
3. Ve3—h6 matt. 

b. 
1 
2. Vcl—c6f 
3. Vc6—d6 matt. 

K15—e6 (b) 
Keö—fS 

H h 7 - e 6 
K d 5 - d 4 : 

He lyesen f e j t e t t ék m e g : Veszprémben Fülöp 
József. Sárospatakon Gérecz Károly. Debreczenben 
Zagyva Irnse. Nagy-Dobronyban Németh Péter. Ko­
lozsvártt Csipkés Árpád. Budapesten K. J., F . H., 
Csopey László, Laky Vilmos és Bodnár Sándor. Kara­
kón Homolka János. Beresztelkcn Nagy Albert. A pesti 
sakk kör. 

HETI NA.PTAR. Jun.. hó. 
Nap Katholikus és protestáns Görög-Orosz Izraelita 

Cr'CS Norb. pk.vt. C 2Long., Kegy.25 E 5 Sz.Iv.f.m 27 
7 H Róbert ap. vt. Amant, Lukr. 2ij Korpács 28 
8 n (Medárd pk vt. Medárd 
!) á Prim és Fel vtk. Prim. és Felis 

10C Margit kir. Onulrius 
11 P Ilarnabás apóst.Barnabás 
12 S Fak.Ján.és Alf.Bazilides 

I i ' 
Isid últs/iiíai. "S Elsó negyed 15-én 11 óra 8 perczk. éjj. 

27 Terápion vt. 29 Tóbiás 
28 Hellád,SiczJ30 Kosch. 
29Ítduzó csQt. ITh. I! 
30 Ignácz 2 Zakarj. 
31 Jermász 3 S Korall 

T a r t a l o m . 
Siöveg: Két Széchenyi. — Tanács, Költemény. Jnrzuli 

Lászlótól. — Visszaemlékezések a szabadságbarezra Mezei Jó­
zsef jegyzeteiből összeállította B )don J. — kengyel lakadalom. 
— A Széchenvi-eipediczió ntja. — A gözház Verne <!ynla re­
génye. — Egyveleg. — Lóczy Lajos. Hermám Ottótól. — 
Á Széchenyi-szobor leleplezése. — Az orosz czárné. — Sha­
kespeare a'törvénvszék előtt. — Vasárnapi levél. Porzótól. — 
Irodalom és művészet. — Közintézetek, és egyletek. - Egyház és 
iskola. — Mi ujsaí!'— Halálozások. — SzerKesztói mondani­
való. — Sakkjáték. — Heti naptar. 

Képek : Urtt Széchenyi Béla. — Gróf Széchenyi .Ödön. — 
A Széchenyi-szókor leleplezési ünnepélye 1880. május ió-m. 
Ranschír Lajos rajza után. — Lengyel lakodalmi menet Krakkó 
vidékén Knssak Gyula bstménve után. — Shakespeare a tör-
vénvszé* előtt- Schrader tjyula feslménye után. — A gözház. — 
Mária Alexandrowna, orosz czárné. — Lóczy Laj»s. 

Felelős szerkesztő : Nagy Miklós . 
(L. Egyetem-tér ö. sz.) 
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(i; parádi üveggyár-raktárában Y e ladás n a g y b a n és k i c s i n y b e n . 

| Budapest, IV., hatvani uteza 15. % • — » • * ™£*£ k i r a l y " 

BOTMosíB" TKTY:, l ^ í S s S S K i t U 

é s r o b b a n ó - s z e r e k 
mint robbanó por. rivnamit, gyutacs atb. 
nHgyban és kicsinyben egj b; an kap­
hat* : 

J É c I e r * A u t a l G y u l a 

i-ss « R T U kyrAi^^r-inüjib*,, | Budapest, IV., hatvani ntcza 15. 

Tanszerek 
Görög István 

cs . k. n d v . s z á l l í t ó t ó l , 
csupán 

{OHM C. O.-nál, 
Józseftér 5 szám. 

íj Árjegyzékek kívánatra bérmentve, ingyen. 

B R U C K Y J Ó Z S E F , 

Brunnsr K. 
Egészségi gyermek­

kocsik 5—50 frt. 

B U D A P E S T , 
váczi utcza 18. 
Árjegyzékek kívá­

natra ingyen. 

o r s z á g o s t a n s z e r - r a k t á r á b a n , 

I H A T S C H E K M I K S A 
i l á t s z e r é s z 

„Vas. I Budapest, váczi ntcza 23. sz. 
' U p á g " kiadóhivatalában Y ír" :L iS^^bta í" 

f Budapest, egyetem u t c a r f J O S U T i Ö k 
4 - 1 k S Z á m . % ^ fe l t e i é . 

VI. hal-tér 4-itc szSm. 

Takaró papiros 
" megrendelhető a 

fütó'szer-
gyáros 

ajánlja ujabb 
szerkezetű takarék 

tüzhelveit. 

Síremlékek 
• az országban l e g n a g y o b b rátasxtéK-
ban s l e g j u t í í n y o s t i b b áron kapható 
G E R E N D A Y A . 

első őriz. s/ab. márránymű gyiirost'"l 
B T J D A P K S T E N , 

[Rajzok d í jmentesen külde - e k . 

LÁNG M. 
m a g y a r k i r . n t l v a r i s z á l l i t ó 

porczellán-raktára 
Mária-Valéria-uteza és Redouttér sarkán. 

Szikviz készülék 
legj !»*» szerkéz tü szikviz éi 
ün iiüködő készülékek, pon­
tosan és olcsón sza-lit a c-1. k. 
sz. 1. m. ásványvíz és szikvia- [ 

készülék-gyár 
L.Millacher és Wagner. 
Budapest, I I . k., kacsa-utcza291. f 

H á z i s ü r g ö n y ö k 
jj v i l l a n y o s v a g y l é g n y o m á s i éa y.._ 

lámhár í tók fe lszere lését elvállal 

OHM C. O. 
@> Budapest, Józseftér 5.8 

JVeiischlosz J. fiai 
gőzfűrész-parquet és fa. 

áru-gyár 
ács- és asztatos-mühelye. 

F e l s ó - D u n a s o r G 3 . 
U j p e s t i - r a k p a i t l o ! 

Ezen re^ísilieretesel.óransii szálloda II 
mely a ttözhajókikó'tési hely kö/elébn! 
fekszik, 190 kényelmes hebutornzoit szo­
bát fs szalont t rtalmaz. azob&kkat l 
fttól felfelé. Mintaszerűt sztii'á.'. flvyel-
mes k szolííálás a szállodatulajdonos sze 
mélyes vezetése aiatt. 

S C H A L E K L I P Ó T . 

A bártfai gyógyfürdő 
í n ö j u s l i ó l ö - l í é r i n j i t t s í t i l t raegj. 

A bánta í erős fgv nyes-, sos , vasas-, savanyuviz-források hathatós 
g y ó g y e i e j ö k r ó l t e g ó t a i sm-retesek , e l só rangú szaktek in té lyek ál tal el van 
i s m e r v e : hogy Bártfa hazánk, sőt a külföld e neuiü l egerősebb l e r r á s a i köze 
k i v á l ó he lye t foglal el. E k i tünö g y ó g y v i z e k biztos s ikerrel használ ta tnak : 
v é r s z e g é n y s é g , sápkór e l l en , idül t gyomor- , bél- va lamint l é g z é s s z e n i é s 
h ú g y h ó l y a g hurutoknál , az ivarszervi bajuk és r e n d e l l e n e s s é g e k e l l en külö­
n ö s e n az anyaméhkoroknal és idegbajokban. 5913 

Ezen régi h i iü fürdőhely S á r o s m e g y é b e n , szab. kir. Bárt fa városátó l 
m e l y a tu la ldunát k é p e z ő fürdőt most ház i lag kezel tet i ) '/8 ó i á n y i r a fekszik 
a kárpátok e g y i k he ly lánezo la ta déli le j tőjén, t-yönyii iü szálas f ényveserdök 
á l ta l környeze t t v ö l g y h n, a l eg t i s z tább k e l l e m e s üditő ba lzsamos i i d e i 
l e v e g ő v e l , p o m p á s erdei s é t á n y o k k a l . 

A l egköze l ebb i vasúti á l lomás E p e r j e s , honnan kocs in a k i tünö or­
szágúton 4'/a óra a la t t a fürdőbe érhetni . Jó l berendezet t lakások mérséke lc 
áron, e g é z s é g e s Íz letes é t k e k o lc só k i szo lgá l ta tásáró l g o n d o s k o d v a van , a 
v e n d é g e k k é n y e l m é r e g y ó g y t e r e m é s f e d e t t s é tány , mindennap reggel é s 
e s te térzene (ungvári zenekar) . Mindennemű f ö l v i l á s o s tással k é s z s é g é é i 
szolgál a, f i i v c l ö i g a - . e g f i t ö i s á g . 

M A T T O M - f é l e 

GIESSHÜBLI 
l e g t i s z t á b b égvényes s a v a n y ú v í z . 

É d e c s e k , emézstési és mellgyógyszer. 
Saját raktár -he ly i ségek : B u d a p e s t e n , Ferencz József-tér 3. 

(Diana-füi dö.) 5800 
B é c s , Maximi l ianstrasse 5, T u c h l a u b e n 14. 

Készletben íaluiuennyi ásrányvizkereskedés 8 gyógyszertárban. 

M u l a t t a t á s u l ! 
Dnmnils nélkriü F l o b e r t | » t l « k a c z é l es u.a I 
d.ir luv-szetllez Í J . . I. 18, 24 f axhoz lliO tö l tő i , j l 
5o krtol 1.80. V»"^él!iibla kiugró al.ikkal és nio-l 

- irriiI9frt,kualizó Uibiik'J 25. óisaioiusauctum golyó 1.4b-toll 
4 tri-iir. Ang. Croqtiet játék IS — 25 frtig. Karika játék dtzjsl 
2.40.GnminilH|.dii 2u krtól 1 frtig. Halászó eszközök, zsinórralI 
rllátntt borgok luknól LSl-ii;, lialúk, halászó l«rtuk l —16 trtf 
üsalogatólegyek horoggal dizjo So kr. I'r Sclilveber teljes tor L 
nakészúléke iskolával 15frt. I c c T o r n a e s z k i i t o k l 
kívánt nagyságban oskolák részére. Gyarnivk hinta I3.5.J. Tor | 

o,\ókil.j;i3ukr. Színes papír lampionok kerj'ania-iK-lyrk kivilágiu.-; 
. Harmónium aipladak 5 és 7 zríirdarablml 12—ltifnig madartaniirl 

-ipládav —11 frtig Legjobb JluskonCigarettpapír szii.kával óhajtás s/.e I 
nutioloócigarriü önmaga gyártásához IIJU drb. 35 kr. Ebez készitil 
iiikr.Gyárilagi készitésbez gép 3 frt. Harmouika neC"r>Ieuii tremnlo trnm-l 
tnta diszszel "frt, nagvobb coorra b.iss:il 15—21 I'r !•_'. Idő jósló barát 
lokr., I.évnî rövol 1 25—2 frtig. Uadár kalitka asztalkával 0—14 frtig 

Virág asztal..k ti — 2Ufr.ig. Fikus edinvek állvány I 
/ l ^ ^ ^ ^ s J S / nyal 5—9 frtig. Japáni legyező %> kr. Divatos le-1 
ft&!6&r^\\ gvezö 1—25 frt. Uj Uvöngv"virig illatszer, igen ked I 
iwSÍFoJm ''"''frt- l-!K 

L I ? >z"-*'' *̂),1'"Í' Xir'kl tnrto<! és pontosim jnri'l 
•* • R e m o n t o i r z s e b ó r a kettős f.-iel 

l*-[ kulcs nélkül leIfin>.lJ;.:ö. n>m!ánnftk nine- ki -ve 
iuert muratójii kiuviüi- nt-lku! ig-i/itlmiö lülri. A nttl 

• rmn meptekiittés vé«ett önsoknuk, kés-z vagyok, La meg nem teit-.iie 
iwp után is a p^n?t liiinujTf litiiii. 

Dohány v:lcn^p hajtő kerékkel, kön n<-«i 
keze:iie-ió lü frt. Di>liánvt ne»Í?eseri v.,iU I>ohányzókii i ik: 

blffit|4|>t l — l.r> . | i , : 

- itöl nmfe 
' keleti dohativ/ó twUc 

M e j l l f n ' e 

V'Y- > 1 NI Stra—bilfL'l szárazan c ív. 
BOH gyuhi-tnrrá 
yt«rtű»al 2 l .t . Xi.tg.uiJ 

nket mel i íke l 

Kertész: Tódor . IJI»*I-EST, -
D o r o l t v a u l c z a * - * 

&yomor és altesti 
bántalmak ellen biztos 

vé r t i sz t i tó 
g y ó g y s z e r k é n t 

ajánltatnak. 

A z egészség- l 'eniartó és 
a vért megnj i tó , ke le t i 

n ö v é n y e k b ő l készü l t 

csoda-labdacsok 
B e c k B é l a g y ó g y s z e ­
résztől K a d a r k n t o n , 
S o m o g y m . — E g y ere-
leti p e c s é t e l t doboz 5 0 

labdacso t t a i t a l u a z . 
Ara 5 0 kr. 

Valódi minőségben kap­
hatók : 

Budapesten : 
Sztupa és Kriegner urak 
g y ó g y s z e r t á r á b a n , K a l -
v i n - t é r . 

Temesvárott: 
Tárczay Is tván ur g y ó g y ­
szertárában. 

Kadarknton : 
Beck Héla g y ó g y s z e r é s z , 
mint e g y e d ü l i kész í tőné l . 

Pos tán l e g k e v e s e b b 2 
doboz küldet ik , szál l í tó 
levél 10 kr. 5917 

EHEZKORT 
_£ p i I • p s i •) gjóíjlt »«*l 

arján Or. K 1111« c h, speeis-
liata, Drtzdában (Neustadt). 
la»f nagyobb - tapuztalattal 

I nart eaiigtlá mai ll,0O0-*s 
| felül g j í f yksssltsttsk. 

Snmatra-gyémántck. 

E valóban pompás kövek rend­
kívüli tűzzel bírnak, victiaztaséguak, 
a csupán a próba által különta'iztet-
hetíik meg a valódiaktól. Szállítunk 
vitcldijmente.sen gyűrűket, '.üi 
dnnble-aranyból, dbját 3, 4 í r tér t ; 
fülbevalókat, tBmör double-arauvból, 
párját 5, 6 ír tért az összeg bjuntni 
tes megküldése mellett. Gyirnknél 
a bőség megjelölendő. 

Tömör arany-double mell"om-
bok kövekkel 3, i írtjával, és ti'mö.-
arany-double óralánczok, legnj^i.b 
jelluglien, 3, 4, 5, 6 forintja 
szintén kaphatók 5304;; 

Ékszer -á ruk 
gyári raktára: 

Bécs, Praterstrasse 16. sz., Bécs. 
A nyan ivadra l 

Fürdőkád. er5s horganjb>1, fenék-
me'rve 115 cm. . . . frt 12. — 

Uwyanaz zuhanynyal . . . n 50 — 
Feizuhsny. csigán húzva , 7 f 0 
Falzuh .ny n 8.20 
Zuhanv-tal 9, ]4. 
ÜIBkád 7 . 5 0 - 9 — 
Hiltö-edéoy, 2 ütegre . . f r t 1.65 
ugyanaz 4 , . frt 3 75 
F»eylaltké9Zt'ögpp . . . . frt 10 50 

TJgvanaz 1 ávés vagy 
ezukrászrak frt 51. -

Jéavere n 12 frttól 50 frtig 
Franczia formájú önt' zö frt 4.50 — 
KfilSnf le kalikák frt 1 . 8 0 - 6 . -
Ugyanazok asztall-avai 6 - 1 6 frtig. 

Kávéfőző-gépek leg­
újabb szerkezettel 
2 személyre fr 4 80 

3 személyre f t 540 
4 „ frt 6 20 
fi , fr- 8 — 
8 , . frt8.'0 

12 n - 10. -
Valamint egyéb kii-

különféle, háztartáshoz sziikséieg 
saját készi'ményü táreyak jóráhás 
mellett Szii.tukty elvállalok födé.e 
ket templomtornyokra és háztetők­
re, továbbá vizv.zeték- és légszesz­
munkákat ia. Mélv tiszteletté 

W E I N E K M . K . 
Budapeat Haris-Bizár 

Ar'etryzek kívánatra bernien1 ve 
külde ik. 59u6 

A. Franlclin-Társulrrt 
magyar irodalmi intézet kiadásában 
Budapesten {egyetem-uteza 4. szám) 
megjelent és minden könyvárusnál 

kapható: 

MAGYAR HÖLGT EK. 
Tirtéulai élit. tijillnrijitk 

F ű z v e 1 frt 

Mesét és aphorimit 
Két kötet. 

Kötve 1 frt UO kr. 

3IincleiikineU ajándékozzuk 
a legszükségesebb tárgyakat, mint l<és. villa é» kanál. 

A nemrég megbukó t naty au^tj britannU.ezüat-gvár tö. 
meggondnokságától megbízást kaptunk, hogy valamennyi nálunk 
letétben bvö t rttannia-ezüat-árut a szállítás s a munka dij egy V< 
részének c-sekély kárpótlása mellett . 570. 

ela j ánclék ózzuk. 
3 frt 95 kr. beküldése, vagy utarvét mellett is, mint a szállítási 
díjnak Angliából Bécsbe, valamint a munkadíj V* részének kár­
pótlása mellett, kaphatja mindenki a következő britannia-ezüst 
asztali készletet 6 személy számára, vagyis 24 db. leijelesb áru 
tárgyat 

6 db kitűnő jó anztaii kés , brilannia ezüstnyéllel, valódi angol 
cznstaczéi pengével. 

6 „ legfinomabb villa, oritannia-ezüst egy d; rabból. 
6 „ nehéz britania-ezüst evőkanál 
6 . bri annia-ezüst kávéskanál , legjobb minőség. 

24 db. Összesen 24 db., melv azelö t 15 fr,bakerült, most pedig 
iisNZesen mind a ti db. csak 3 frt 95 kr. 

Ezen 24 tárgy a legfinomabb britannia-ezüstböl van ké­
szítve, a u,ely örökké fehéren marad, s a valódi ezüsttől 30 évi 
használat után sem külömhöztethatö meí, amiért kezesség la 
vnliftltatik. CVím és egyedüli megrendelési helv 
Ü L A Ü é s K A N N , B é c s , I . E l i s a b e t h s t r a s s e , Nr. 6. 

Kinek az áru ne n tetszik, bérmentes visszaküldés melleit 
a pénzt levonás nélkül v i s szakapja . 

N y ú j t s u n k k e z e t a szerencsének! 

400,000 márka 
főnyereményt nyújt kedvező esetben a legújabb nagy pénz-sor­
solás , mely a magas korinain lói engedélyezve és biztosítva van. 

Ezen uj tervezetnek előnyöd beosztása olyatén, misz-rint kevés 
hónai lefolyása alatt 7 kisoroo'ásban 45.2 O nyeremény |ön biz. 
'os eldöntés alá, melyek közt vannak főnyeremények esetleg 
400,000 márkává1, különlegesen pedig 

250.O0O ^ ^ ^ ^ T y 7 r \ 3 U M n y a S r 
450 OOO 24 nyeremény a M. 10,000 
100.000 4 nyetemény a M. * 
60 .000 52 nyeremény a M. 
50 .000 6S nyeremény a M. 
40.0110 214 ny-remény a M. 
30 ,000 531 n y r meny a M. 
25 .000 673 nyer meny a M 
20.OOO 9 5 0 nyeremény a M 
15.000 25,150 n ereméuy a M. 

stb. stb-

5000 
3000 
20110 
1000 
jCIO 
;ioo 
I3a 

I nyeremény *. M. 
I nyeremény a M. 
1 nyeremény a M. 
1 nyeremény a M. 
1 nyeremény a M. 
2 nyeremény a M. 
2 nvereniény a M. 
5 nyeremény a M. 
2 n> er-mény a M. 

12 n> eremény a M. 

Ezeu az állam áltai blztoailottpénz-sursoiáselíőnyereméuy-
htizása hivatalból meg vau állapi va, és 

m á r f. év i j ú n i u s 9- és 10-kén 
t.ig veg bemenni; • bhuz 
1 egész eredet i sors jegy csak 6 márka, v a g y frt 3*/« o. e. 
1 fél > » • 3 • , » 1 /« • • 
1 n e g y e d • > » 1V» » • 90 kr. • » 

Minden megbízás az ö s szeg beküldése, •••"'f1; . £ ' £ 
postai beüzetéae melleit rögtön a legnagyobb goriddal teJj' 
tet k, s mindenki saját kezéhez kapja tőlünk az állam ciimere 
ellátott erenVti sorsjegy-1. te^ 

A megrendelésekhez, a megkivintató nÍT» ,*'°?..terV
deke |. 

ngyen mellé e'tetnek és minden húzás után meíkulojuk er 
teinknek fólazólitáa nélkül a hivatalos sorozatokat. i0t»i|á» 

A nverei ények kifizetése mindig pontosan állam', J ^ 
mellett történik es közvet le ül küldethetik meg vagy az e r a ^ 
kívánatára Ausztria-Magyarország minden nagyobb helye 
összeköttetéseink által elintézhetöz. i«érdekel-

Gyüjtődénk mindig kegyelve volt a szerencse által, eser ^ . 
einknek gyakran a legnagyobb nveremétye^et n z e ""* in 000 

között 250 ,000 , 225,000, 150.000, 80.000. 60,000. * 
stb. márxával. t,»t»it vá" 

Előrelátható, hogy ilyen legszilárdabb alapra te*'" ; „ 
l»t mindenfelé a leghatározottabb részvétnek fog orve ,,iit 
kérjük tehát, mir a közeli h u i a s mlalt is. minden megre 
mielőbb közvetlenül h zzank beküldeni. .hűl t 

B a n k - n n d W e o h s e l g o s o l u " 
i n H a m b u r g . . 

Vete.e és eladása mindennemi állami kö e ezvéoyeknek. 
részvények és kö csőn sorsje/yeknes. jiigrtitt'* 

U. I. Ezennei kösm,,a-e- mnnduuk az irántunk ecn ^ 
tuti bizodalomén, és a midőn . z uj sorsolás kezdeten » ekve-üuk 
vételét ajánljuk, kije entjúk miszerint ezután is in oc ,nnA' 
• eud. fo ytatni pontos és szí árd snolgátat által tisztelt ^ ^ 
öinknek teljes m gelégedeset kiérdemelni 

mielőbb közvetlenül h zzi 

Kanfüiann & Simon 

\ FRANKLIN-TÁRSULAT magyar irodalmi intézet ós könyvnyomda kiad; 
tem-uteza 4. sz.) megjelentek és kaphatók: 

K I 

középtanodák, polgári-iskolák és tanintézetek számára. 

A r a n y J á n o s b a l l a d á i . Fe j t ege t i Greguss Ágost . D7sz~ 
körésbeo 2 frt 50 kr. 

B e n i c z k y I. A v i l á g n é p e i . Nemzet i viseletek csarnökaT 
Számos sz ínezett képpel . Kötve 2 frt. 

*Magyar b a l l a d á k k ö n y v e . 
Kötve 

Á l d o r Imre. A h a z a b ö l c s e . Emlékkönyv 
számára. Angol vászonba kötve 

magyar nep 
2 frt. 

Arany J. arczképével. Két köt. 
2 frt. 

B e r n s t e i n A. A t e r m é s z e t k ö n y v e . Közérdekű olvasni, 
a természettudom, köréből. Öt kötet 10 frt, kötve 13 fi-t. 

C a r n o t é l e t e . A r a g o e m l é k b e s z é d e . Ford. Dr . Császár 
Károly. Ara PO kr. 

* C o t t i n . A s z i b é r i a i s z á m ű z ö t t e k . Francz. f.n-d. Gi/üri/i/ 
Aladárné. Fi izve SO kr. 

C a s t i l l o i S i a z Bernál. M e x i k ó f e l f e d e z é s e és m e j h ó -
d i t á s a . Átdolg. r>r. Brozih K. 1 térk. Fűzve 1 frt 20 kr. 

*Cox György. G ö r ö g r e g é k . Az eredeti angol második 
kiadás szerint magyarra fordította s bevezetéssel ellátta 
Komáromi Lajos. Vászonba kötve 2 frt 80 kr. 

C o x György A m y t h o l o g i a k é z i k ö n y v e . A 3-ik k iadás 
után fordította és a finn m y t h o l o g i á v a l b ő v í t e t t e dr. Sí: 
momji Zs igmond. D i s z k ö t é s b e n 2 frt. 

A magyar d a l n o k . Legszebb nemzet i dalok, r o m á n e z o k 
balladák és egyéb szavalásra a l k a l m i s k ö l t e m é n y e k gyűj­
teménye. Vászonba kötve 80 kr. 

D n n c k e r l l i k s a . A z ó k o r t ö r t é n e t e . A harmadik kiadás 
alapján a magyar tudom, akadémia mgbizásából forfl. 
Jón/is János. N é g y kötet. F ű z v e 16 frt. 

D u r u y Victor. V i l á g t ö r t é n e l e m . Á t d o l g o z t a és Ma­
gyarország tör ténetéve l b ő v í t e t t e dr. Ballagi A l a d á r 
Fűzve 3 frt. 

- - É l e t i s k o l a . Gyöngymondatok , arany igazságok remekírók 
munkáiból. 2'kötet . Kötve 2 frt. 

• E m l é k k ö n y v . A legjelesebb magyar költők szemensze­
dett mondatai . Kötve 1 frt. 

É l e t r a j z o k P l u t a r c h o s - b ó l . Görögbő l fordit. Szilasi 
Móricz. Sok k é p p e l . 

Első füzet: L y k u r g o s . So lon . T h e m i s t o k l e s . Ar í sde i 
des. K i m o n . 60 kr. 
Második f ü z e t : P e r i k i e s . N i k i a s . A l k i b i a d e s . L y s a n -
dros. Ages i laos . P e l o p i d a s . 1 frt. 

A F r a n k l i n - T á r s n l a t k é p e s k i a d á s a i . 
Egy-eííy köt. (vörös vászonba kötve, aranyvágással) 1 frt. 

I. B o l d o g h á z a . 
* I I . A v é k f i l d i l e l k é s z . 

III . R o b i n s o n C r n s o e é l e t e é s k a l a n d j a i . 
I V . K i s f a l u d y S á n d o r . R e g é k a m a g y a r e l ó i d ő b ő l . 

V. C z n c z o r Gergely. K é p e s m e s é k . 
VI. A n d r á s , a s z o l g a l e g é n y . 

VII. és V I I I . H ő s ö k é s c s a t á k . Két kötet . 
F á y András eredeti m e s é i é s a p h o r i s m á i . Negyedik ki­

adás. Két kötet . Kötve 1 frt 60 kr. 
O a r a y János. S z e n t L á s z l ó . Történeti kö l temény. 2 köt. 

ködtető. Kötve 2 frt. 
Győrffy Iván. T r é f á s v e r s e k . Humorgyöngyök gyönyör-

gyűjteménye. Kötve 80 kr. 

* H e l m Clementina. F n t r i K a t a . Olvasmány fiatal le­
ányok számára. Magyarította Emília. Kötve 1 frt 20 kr. 

H e v e s i L. J e l k y A n d r á s bajai fin rendkívüli k a l a n d j a i 
ötödtél világi-észben. Képekkel . Vászonba köt. 2 frt 40 kr. 

$ e V f f i Subreig. 2)e8 ©rfinctbergcíefJen 3 í n b r e o é 3 e í f t > 3Tb«t-
teuttr in uier Sffieítffjeiíen. ÜRadj Ijijtoriídjen OueÜ>n bargefteűt 
unó ber reifercn 3ugenb getuibmet. ÜJÍit fedjs $otvfd)uitten. 
3rocite -Jtufíoge gef). • 1 fi- ö" f c 

H o r v á t h Mihály. A m a g y a r o k t ö r t é n e t e rövid előadás­
ban. Ötödik kiadás 3 frt, vászonba kötve 4 frt. 

J ó k a i MYu'. A m a g y a r n e m z e t t ö r t é n e t e . Regényes raj­
zokban. 2. jav. kiadás. 11 képpel, 2 frt. Diszkötésben ."i ti t. 

— K i s d e k a m e r o n . Válogatott beszélyek a serdülő ifjúság 
számára kiszemelve s itt-ott módosít va. Kötve 2 frt. 

K e r é k g y á r t ó Árpád. H a z á n k év - lapja i . Magyarország 
történetének kortani átnézete 884^—1849. Fűzve 5 frt. 

* K i s f a l n d y K á r o l y k ö l t e m é n y e i , a költő arczképével. 
Kötve 1 frt. 

K ö l c s e y F e r e n c z v e r s e i , a költő arczképével . Kötve 1 frt. 
* K r ó n Klára. A t é l e t i s k o l á j á b a n . Elbeszé lés levelekben. 

Németből Kozma Józsefné. Fűzve 1 frt 20 kr. Diszkö­
tésben 1 frt 50 kr. 

' L a m b K á r o l y é s M á r i a . S h a k s p e r e - m e s é k . Ango l ­
ból fordította , beveze té s se l és Shakspere rövid élet­
rajzával e l l á t ta Mihált/ József . Á t n é z t e Volf György . 
Két köte t . F ű z v e 2 frt. 

M a g y a r i r ó k a r c z k é p e i s életrajzai, 40 arczképpel 
_ 3 frt. 

M a j e r István. A r e g é l ő I s t v á n b á c s i . Mulatva oktató 
családkönyv a nép számára, számos ábrával 80 kr. 

M i l l János Stuart. A d e d n ö t i v é s i n d n e t i v l o g i k a r e n d ­
s z e r e , mint a meg i smerés elveinek és a tudományos ku­
tatás módszerének előadása. Az eredeti hetedik kiadás 
után a magyar tudományos akadémia megbízásából ford. 
Szász Bé la . H á r o m kötet. Fi izve. 9 frt. 

M o m m s e n Tivadar. R ó m a i a k t ö r t é n e t e . Az ötödik ki­
adás után a niagy. tndorn. akadémia megbízásából ford. 
Toldy Is tván. Nyolcz kötet . Fiizve 16 frt. 

M o n g e é le te . A r a g o e m l é k b e s z é d e . F o l d . Dr . ( 
Károly. F ű z v e 

K i . 

•tátzár 
70 kr 

n e m z e t i m u z e n m . Egy-egy i 
1. A m a g y a r d a l n o k . 

50 kr. 
1. A m a g y a r d a l n o k . 

2—3. K i s f a l u d y K. v á l o g a t o t t m u n k á i . Két kötet. 
4. R e g e g y ö n g y ö k . Jósika Miklós legszebb besztlveiből . 

•I. R o b i n s o n C r u s o e é l e t e é s k a l a n d j a i . 
li. T ü n d é r m e s é k . 
7. B o l d o g h á z a . Buzdító és oktató történet. 
8. M a g y a r n é p d a l o k . 
!). M a g y a r h ő s k ö l t e m é n y e k . 

10. A b a B . Regény. Irta Jósika Miklós. 
11—12. M a g y a r o r s z á g t ö r t é n e t e n Legrégibb időktől ko­

runkig. Kél kötet. 
13. K i s f a l u d y S. v á l o g a t o t t m u n k á i . 
14. T ö r t é n e t i a d o m á k é s j e l l e m r a j z o k . 

15 16- J ó k a i Mór v á l o g a t o t t m u n k á i . Két kötet. 
17—18. A s z a b a d s á g h ő s e i é s v é r t a n n i . Irta Kuliffay Ede, 

Két kötet. 
19. K ö l c s e y F . v á l o g a t o t t m u n k á i . 
20. T r é f á s v e r s e k . 
21. C s o k o n a i v á l o g a t o t t v e r s e i 
22. F r a n k l i n é l e t e . Irta Uignet. Ford. d-e Gerando A. 

23—24. M a t h e w s . H o g y a n b o l d o g u l u n k ? Két kötet. 
25—26. F á y András m e s é i é s a p h o r i s m á i . Két kötet. 
27—29. B o r o s s Mihály v á l o g a t o t t k i s e b b m u n k á i . Három 

kötet. 
30—31. V é r t e s i Arnold b e s z é l y e i . Két kötet. 

32. A z ő s - r ó m a i i d ő k b ő l . Simons Tiv. után Bús V. 
33—34. K a n é a s a r k n t a z ó . Két kötet. 
35—36. K n i g g e Adolf b. É r i n t k e z é s az e m b e r e k k e l . A 

15-ik jav. kiad. után ford. Nagy Is tván. Két kötet. 
37. E r d é l y t ö r t é n e t e . Az ős-időktől korunkig. Egybe-

állitá Kuliffay Ede . 
38. V e r n e Gyula. H i r e s u t a z ó k és hires utazások tör­

ténete. Ford. Vértesi Arnold: 
39—'41. P e s t a l o z z i Henrik. L é n á r d é s G e r t r ú d . Ford. 

Zseng'eri Samu. 3 kötetben. 
42—43. L e g o u v é Ernest . A t y a é s fin a X I X . s z á z a d b a n , 

i . Ford. Feleki József. Két kötet. 
- 44. B á n f i János. A S z á n t ó c s a l á d t ö r t é n e t e . Elbeszé­

lés az ifjúság és nép számára. 

IS. G ö r ö g o r s z á g t ö r t é n e t e N a g y S á n d o r i g . Irta Aid >r 1. 
49. I n d i a t ö r t é n e t e . Irta dr. Ldtár Gyula, 
.">(!. K y r o s é s a r é g i p e r z s á k t ö r t é n e t e . Irta dr. Látáf t iy 
ül. P h o e n i k i a t ö r t é n e t e . 111 • dr, Ldtár Gyula. 
5.'. K o s s u t h L a j o . é l e t e . Irta Áldor Imre. 
SS. L y k u r g o . é . S o l o n . Irta dr. Ldtár Gyula. 
-M. G u s z t á v A d o l f e g y h ő . a t r ó n o n . Irta dr, Ldtár (i.v. 
U. III- N a p ó l e o n é l e t e . Itta Virttti Arnold. 
."ti. I I . K a t a l i n c z á r n ő t ö r t é n e t e . Irta dr. Látat Gyula. 
5i. J e a n n e d ' A r c az O r l e a n s i s z ű z t ö r t é n e t e . Irta dr. 

Ldtár Gyula. 
58. B e á k F e r e n c é l e t e . Irta Áldor Imir. 
Cl. A a 1 8 4 8 4 9 - k i s z a b a d s á g h a r c a t ö r t é n e t e . Irta 

Aldor Imiv. 
60. A s . y r i a é . B a b y l o n i a . Irta dr. Látár Gyula. 
lil. A k e r e . s t e . h á b o r ú k t ö r t é n e t e . Irta dr. Látár Gy. 
02. I I . E n d r e m a g y a r k i r á l y . Irta Áldor Imre. 
03. E r z s é b e t k i r á l y n ő é s k o r a . Irta dr. Ldtár Gyu la . 
04. A s o z m á n u r a l o m f é n y k o r a é . h a n y a t l á s a . Irta 

Dr. Ldtár G y u l a 
65. K h i n a é s J a p á n . Történe lmi é s mive lödés i rajz. 

Irta Dr. Lázár G y u l a . 
00. A n é p v á n d o r l á s t ö r t é n e t e . Irta Dr. Lázár G y . 
07. I I . L a j o s é s k o r a . Irta Áldor Imre. 
08. I V . B é l a é s a t a t á r j á r á s . Irta Áldor Imre. 

O k á n y i Fái. R ó m a i r é g i s é g t a n a római irodalomtörté­
net vázlatával, Bojesen-Hoffa nyomán. 108 ábrával. 
F ű z v e 1 frt 40 kr. 

T a l á l m á n y o k k ö n y v e , ismeretek a kézműipar és műipar 
mezejéről , a f ö l d m i v e l é s - , i p a r - s k e r e s k e d e l e m ü g y i 
m . k. m i n i s z t e r megbízásából és az országos magyar 
ipareg3'esület felügyelete alatt több idevágó munka 
alapján dolgozta Frecskay János. 4 kötet. Fűzve 16 frt. 
K é t vászonköte tbe k ö t v e 17 frt. 

T a r k á n y i Béla. I f j ú s á g k a l a n z a a s ö r ö k é l e t r e . Katho-
likus imakönyv énekekkel és zsoltárokkal. Vászonba 
kötve , aranyvágással ,. 80 kr. 

V á m b é r y Á r m i n . I n d i a i t ü n d é r m e s é k : Érdekes o lva­
sókönyv az éret tebb ifjúság számára. Sok szép k é n p e l 
Vászonba kötve 2 frt 40 kr 

V e r n e Gyula. U t a z á s a h o l d b a é s h o l d k ö r ü l . Képokk, 1 
1 frt 2tl kr. 

— ö t h é t l é g h a j ó n . Utazás Afrikában. Képekkel 1 frt 20 kr. 
— H á r o m o r o s z é s h á r o m a n g o l k a l a n d j a i . Képekkel 

2 frt, 
— U t a z á s a f ö l d k ö r ü l n y o l o z v a n n a p a l a t t . Képekkel 

2 frt. 
— U t a z á s a t e n g e r a l a t t . Képekkel 2 frt 
— G r a n t k a p i t á n y g y e r m e k e i . Két kötet. Sok képpel 4 frt. 
— A r e j t e l m e s s z i g e t . Három részben. Átdolgozta 

S:<isz Károly. Képekkel '- ht . 

- S t r o g o f f M i h á l y u t a z á s a Moszkvától Irkutskig. Atlol-
ízta Szász Károly. Képekkel 1 frt 60 kr. 

a c H e o t o r kalandos utazása a naprendszeren 
tdlfeozta Szász Károly. Képekkel. Fűzve 2 frt. 

T o l d y L . M a g y a r S z e n t E r z s é b e t é l e t e , kötve 1 frt. 
U g y a n a z p e r g a m e n t p a p í r o n d i szkötésben 5 frt. 

T o l d y Fei encz. A m a g y . n e m z e t i i r o d a l o m t ö r t é n e t e 
a l egrég ibb időktő l a j e l e n k o r i g rövid e lőadásban. N e ­
g y e d i k jav í to t t k iadás . Fűzve 2 frt 40 kr. 
Fé l b ő rk ö té sb en 3 frt. 

- A b é g u m ö t s z á z m i l l i ó j a . R e g é n y . 
l á z a d ó i . Elbeszé lés . Képekkel . 

A t i z e n ö t é v e s k a p i t á n y . Regény. 

A „ B o n n t y 
1 frt 20 kr. 

1 trt NO kr. 

T ö r t é n e l m i K ö n y v t á r . A magyar nép és ifjúságnak 
ajánlva. Egy-egy füzet 40 kr. 

1. H u n y a d i M á t y á s k i r á l y t ö r t é n e t e , Jósika M. után. 
2. W a s h i n g t o n é l e t e . Elet- , és jellemrajz. Irta Lázár Gy. 
3. M o h a m m e d é l e t e . Irta Aldor Imre. 
4. A n a g y N a p ó l e o n c s á s z á r t ö r t é n e t e . Irta Aldor I. 
5. N a g y S á n d o r ós k o r a . Irta Aldor Imre. 
0. N e r o s a z e l s ő k e r e s z t y é n - ü l d ö z é s . Irta Vértesi A. 
7. X I I . K á r o l y s v é d k i r á l y t ö r t é n e t e . Irta Áldor Imre. 
S. N a g y P é t e r , a m i n d e n o r o s z o k c z á r j a . Irta Aldor I. 
9. N a g y F r i g y e s é l e t e . Irta Áldor Imre. 

10. K a r t h á g ó , v a g y e g y v i l á g v á r o s t ö r t é n e t e . Irta Aldor 
11. M o h a m m e d u t ó d a i . Irta Aldor Imre . 
12. M e d i c s i L ő r i n o z . Irta Aldor Imre. 
II. I I . J ó z s e f c s á s z á r . Irta Aldor Imre. 
14. H n n y a d y J á n o s é s k o r a . Irta Áldor, Imre . 
1.1 A t t i l a h u n k i r á l y t ö r t é n e t e . Irta Aldor Imre. 
Ili. K é t R a k ó o z y n é . Irta uldor Imre. 
17. K o r o n a é s v é r p a d ( S t u a r t M á r i a ) . Irta Aldor Imre. 
18. Á r p á d é s a m a g y a r o k l e t e l e p e d é s e . Irta Toldy I.. 
19. M a g y a r n e m z e t i v é r t a n u k . Irta Aldor Imre . 
20. B i s m a r c k , é l e t - é s j e l l e m r a j z . Irta Csukássil 
21. C o l u m b u s K r i s t ó f . Irta Áldor I. _ 
22. N a g y K á r o l y , rórna.i császár. Irta Aldor I . 
2?. H u n n t ó d o k . Irta Áldor 1. 
24. S z e n t L á s z l ó . Irta Toldy L. , 
25. S z é c h e n y i I s t v á n gróf. Irta Aldor Imre. 
20. J ú l i u s C a e s a r története. Irta Vértesi A. 
27. V . K á r o l y c s á s z á r . Irta Aldor I . 
28. X I V . L a j o s vagy Francziaor. aranykora Irta Aldor I. 
29. C r o m w e l l O l i v é r és az angol forradalom. Irta Nagy I. 
:;il. A r é g i m a g y . m i v e Z t s é g é n e k t ö r t . Irta dr. Toldy L . 
31. A z e l s ő m a g y a r k i r á l y . Irta Aldor Imre . 
32. L e n g y e l o r s z á g v é g n a p j a i . Irta Aldor Imre. 
33. O r a n i a i V i l m o s . Irta Áldor Imre. 
34. E r d é l y a r a n y k o r a . Irta Aldor I. , 
35. N a g y C o n s t a n t i n c s á s z á r . Irta Áldor 1. 
36. K e r e s z t é s f é l h o l d vagy a m ó r o k S p a n y o l o r s z á g ­

b a n . Irta Áldor Imre. 
:j7. A n g n s z t u s r ó m a i c s á s z á r t ö r t é n e t e . Irta Aldor I. 
38. N a g y L a j o s k i r á l y u r a l k o d á s a . Irta dr. Toldy L . 
39. R ó m a a l a p í t á s a é s h ő s k o r a . Irta Aldor Imre. 
40. A s v á j e z i s z a b a d k ö z t á r s a s á g a l a p í t á s a . Irta Vér­

tesi Arnold. 
41. A r ő t s z a k á l l n F r i g y e s c s á s z á r t ö r t é n e t e . Irta Vér­

tesi Arnold. 
42. A n o r m a n n o k . Történelmi rajz. Irta dr. Lázár Gy. 
13. Z r í n y i M i k l ó s a s z i g e t v á r i h ő s é l e t é n e k t ö r t é n e t e 

Irta Sebestyén Gy. 
•J. V e l e n c z e a l a p í t á s a é s f é n y k o r a . Irta dr. Lázár Gy. 
l i . A f r a n c z i a f o r r a d a l o m t ö r t é n e t e . Irta Áldor Imre. 
4K_ A r é m u r a l o m t ö r t é n e t e . Irta Aldor Imre. 
4J_ A r é g i E g y p t o m t ö r t é n e t e . Irta dr. Lázár Gyula. 

V é r t e s i Arnold. A f ö l k e l ő n a p o r s z á g a . Regényes uta­
zás Japánban. Sok képpel. Fűzve 8 frt. 

" V e z é r c s U l a g o k , vagy i s ve lős mondatok és köl tő i gon­
dolatok honi és külföldi remekírók müveiből . Második 
kiadás. D i s z k ö t é s b e n 3 frt. 

W e b e r György. A v i l á g t ö r t é n e t t a n k ö n y v e . Tekintet­
tel a miveltségre, irodalomra és vallásra. A X I . kiadás 
után magyarítva. Ot kötet 

* W o h l Stefanie. R e g é k . Második kiadás. Képekkel. Ke­
m é n y kötésben 2 frt. Diszkötésben 

Z r í n y i Miklós gróf. S z i g e t i v e s z e d e l e m . A z e lső 1661 
kiadás után Ötödik k iadás . 1 frt 40 kr 
D i s z k ö t é s b e n 2 l r t 

Kiszemelt füzetek az „Olcsó könyvtár* ' -ból . 
Szerkeszti Gyulai Pál. 

K ö l c s e y Ferencz válogatott s z ó n o k i m ű v e i . 60 kr. 
P o p é S. A m ű b i r á l a t r ó l . Tanköltemény, angolból ford. 

Lukács Móricz. 20 kr. 
B o i s s i e r Gast m. V i r g i l . Francziából ford. Vegh A. 30 kr. 
M a c a u l a y T. B., M i l t o n . Angolból ford B. P. 20 kr. 
Quintns H o r a t i u s Flaceus. A k ö l t é s z e t r ő l . Levél a Fisok­

hoz. Ford. Czuczor Gergely. 20 kr. 
F l e g l e r S. A m a g y a r t ö r t é n e t í r á s t ö r t é n e l m e . S a y o u s 

Ed, A m a g y a r t ö r t é n e l e m k n t f o r r á s a i . Min i 
tót fordította ifj. Szinnyei József. _ 60 kr. 

L e s s i n g G. E . L a o k o ó n , vagy a festészet és költészet 
határairól. Fordította és bevezette B r a u n Zsigmond. 50 kr. 

F r a k n o i V. I I . L a j o s é s u d v a r a . Történeti rajz. 20 kr. 
F l e g l e r S. K ö l c s e y F . Németből ford ifj. Szinnyei J. 20 kr. 
K a z i n c z y Ferencz. M a g y a r o r s z á g i u t a k . 20 kr. 
F l e g l e r Sándor. S z a l a y L á s z l ó é s m u n k á i . Fordította 

ifj. Szi/iiii/ri József. 50 kr. 
D a y k a Gábor k ö l t e m é n y e i . 20 kr. 
K o r n e r Tivadar. Z r í n y i . Szomorújáték 5 felvon. Német­

ből fordította Szemere Pál. K o r n e r Z r í n y i j é r ő l . Bírá­
lat, irta Kölcsey Ferencz. 40 kr. 

A n d e r s e n . R e g é k é s m e s é k . Ford. Milfsz Béla . 30 kr. 
S c h i l l e r . M ó z e s k ü l d e t é s e . Ford. Juráiig G. 20 kr. 
T a i n e H. A s e s z m é n y a m ű v é s z e t b e n . Francziából ford. 

Harrach József 30 kr. 
L e s s i n g Gotthold Ephraim. B ö l c s N á t h á n . Drámai 

köl temény 5 felvonásban. Németből ford. Zichy A. 50 kr. 
B e u l é . A n g n s z t u s c s a l á d j a é s k o r a . Francziából átdol­

gozta Molnár Antal. 30 kr. 
M a c a u l a y . B a r é r e B e r t r a n d . Angolból fordította An­

gyal Dávid. 30 kr. 
B o d e n s t e d t F r i g y e s . S h a k e s p e a r e é l e t e é s m ű v e i . 

Németből fordította W. L. 30 kr. 
B e r z s e n y i B á n i é i v e r s e i . Hatodik kiadás 50 kr. 
T e l e k y Lász ló g i ó f K e g y e n c . Szomorújáték. 40 kr. 
K ö l c s e y F e r e c z v e r s e i . Ötödik kiadás . 60 kr. 
K o n t Ignárz. A r i s t o p h a n e s . 30 kr. 
S z i l á g y i Sándor. T ö r t é n e t i r a j z o k . 60 kr. 

il ellát ttak leányiskolák számára is igen alkalmasak. 



XXVII. 

A lak 
(Utolsó 

ál- k meifendeléee : H 
p o s t a : B u d a p e s t . ) 

p e s t fő-város k ö z v e t l e n k ö z e l é b e n . 
35° R melee artéai forrás - porc«llá >-, n>*"»»y-. « ? " é* **" 

fürdök zuhanykLülékkel - D«ry«< a kert _ 30U,te/J" *•<'£'•'»-
mel berendeaett szoba - lérs.liíasi terem - kul es be!lo:d, lapok -

M P °KA Makók, melyfk r l l « . « ojargiíMÍgetl fcgjttl.*•««*? 
eredménynyel kassuMtMotl I Köszvény - az izületek, ".wok, 
csonthart. » ideghüvely, idült MM«. A c-úz, köszvény erőmuvi be-
hatiaok, typho. után fellepi h ü d . s k - Z.ábák - A e~»**nta l -
makat. c.ontsiúr, izületi bajokat es kü síneseket koyetö elváltozások. 
-Fájdalmas beiek, merevség, büdés - B.rbántalm.k. - Vizelési 
nebézsé ek. — Méh- és hüvelybantalmak. 

A béwiz be sóleg ereflményny^l használtatott: idü.t gyomorhu-
rutnál és alhasi pangásokná . - A szigeten van tyc.gyszerWr ellátva 
mindenneaú á^ványvizzel; dunafürdó uszák es nem úszók s i m á r a 
Rendelő orvos: dr. Veríár. Bérletek, él ugv a furdó-, mint a menet-
iegvek eg- üt es váltásánál árelengedés. - A sz.geten lakó fürdőven­
dégek a fürdö-hxsználatnál ésamene'.i gyeknél előnyben részesülnek. 

A fővárossal óránkint kétszer közlekedés. 

A f ü r d ő - i d é n y m á j u s 1-én kezdődöt t . 
zigeten a felügyelőség! irodában. ^ ^ ^ f ^ . ^ f^ügyeUüég. 

I T e l j e s á r j e g y z é k 
i n g y e n ! 

Majdnem ingyen I 
Legolcsóbb alkalmi ajándékok 

T e l j e s á r j e g y z é k 
i n g y e n ! 

kaphatók Sz.-Fehérvárott, a „szép menyasszonyhoz" 
I nmeit E X P O R T üzletben. 

ezelőtt 
1.50 
2.95 
3.20 
3.95 
3.80 
1.15 

6 tlrb. legfinomabb dama=zt kis szalvéta 
6 • legjobb minős, t i n t a czérna fehéritetlen törülköző 
6 i < » sávolyos szalvéta 
f> > legfin. tiszta fehér angol damaszt törülköző koezkázott 
0 i > » • » > szalvéta • 
1 » legjobb minÖF. kerti abrosz minden sziliben _. ... 
1 > legfinomabb tiszta fehér abrosz 1.60 
1 • legjobb mins. kerti abrosz minden színben, egészen nagy 1 55 
1 » legfin. fehér angol damaszt abrosz 1.90 
] > > t • » minden szinben 2.45 
1 röf *Jt széles íegjobb mins. bútor csinvat színes csikkal ezelőtt 

55 és 60 ki., most csak 

most 
—.60 

1.25 
1.45 
1S5 
1.70 

- . 5 4 
—.65 
—.63 
—.93 

1.20 

25 kr. 

C^r" Levélbeli rendelmények mihamarább intézendök : a legnagyobb 
vászon-, divat- és kész fehérnemű „EXPOBT*' üzletbe Sz.-Fehérvárott a 
• szép menyasszonyhoz. > df \* 

Húzások júl iusban! 
ftÁiiui c a r v L i r V n l főnyeremény 200,000 frt, évcn-
B 6 1 S 1 S O r S j e g V e R , ként 4 húzás, eladom lOfrtos 14 

havi részletre. 

Hitel-sorsjegyek, 
részletfizetésre. 

főnyeremény 200,000 frt, évenkint 
4 búzás, eladom 10 frtos 21 havi 

főnyeremény 20,000 frt, 
évenkint 2 húzás, eladom 

20,000 frt, éven-
huzás, eladom 2 frtos 

Salzburgi sorsjegyek, 
3 frtos 9 havi részletre. 

Rrakói sorsjegyek, S T * " * 
13 havi részletre. 

Braunscliweigi sorsjegyek, S ^ Ü S T S 
húzás, eladom 5 frtos 14 havi részletre. 

Insbrucki sorsjegyek, S „ ^ \ „ ^ e í S 
3 frtos 10 havi részletre. 5960 

Szász-Meiningeni sorsjegyek, S ^ á n t 
ti húzás, eladom 2 frtos 11 navi részletre. 
A« 1-ső részletnek letevése után a vevő mindjárt a 

legközelebbi játéknál egész egyedül játszik. 
Í G É R V É N Y E K . 

Hitel-sorsjegyekre I Bécsi sorsjegyekre 
4 frt 25 krajczár éV» bélyeg. I 2 frt 25 krajczár és a bélyeg. 
/ / \ / > » ' / b a n k - é s v é i l t o ü z l e t e , B u d a p e s t , 

XJXSJÍ X » / • h a t v a n i u t c i a VZ. 

Asztalos és kárpitos 

n j b á z a s o k n » k , v e n d é g l ő , f ü r d ő i n t é s e t e k é s nyári ­
l akások tu la jdonosa inak készpénzf izetés m e l l e t t szál­

l í t u n k : 5812 
1 J i A l ó S z o b a - b u t o r z a t o t , 

mely áll 2 rnhaswkrenyból. * ágy 2 jieli aaekrény é. 1 mozsdő 
siekrényböl vr»ett munka 80, 1 '5. 130. 150 és 200 fjriot. a leg­
finomabb rakott munka 22o. 250. 300. 400 frt. a legfinomabb. 

1 é t t e r e m - t m t o r a i a t 
1 kredencz, 1 franczia asztal, 6 ebédlő-szék. 1 pamlag, ] tükör 100 
frt. 13>>, 200 frt, rakott munka 300 frt, 350, 400 frt, tölgyfi 500, 
600, 700 frt 

S a l o M - t í U t o r a E í i t , saját gyártmány : 
1 rip< uarnitura . . . 100-120 frtig 
t gn1 « in üarui'i'ta • . . 120-200 . 
1 selyem narnitura . . . 140-200 . 
1 boureit garnitúra . . . 150—200 • 
l franczia Karóimra • . - 250 300 , 

Továbbá elvállalunk függöny- és redönyözéseket. 
Nagy raktár tükör, hajlított nádszékek, valamint 

minden kigondo ható esztergályos munkákból. 
Vidéki megbízások utánvét.mellett is teljesíttetnek. 

Oppodi és Ellenberger. 
I B u d a p e s t , Deák -u t cza 5. sz. I . e m e l e t . 

ÁZÁSOKNAK nélkülöz' 
hetetlen dr. Hampe 

müve : «Belehrung 
über Kindersegen» 

(Oktatások agyermek-
áldásról). Tanácsadó 

mindkét tekintetben. Ara 1 
fit. Szállítja bármely pénznem vagy 
postabélyeget: beküldése mellett 
Gott i r ied C kiaflóMTatala Bomabao. 

H l 

i 

A suifár-utl balárban levő helyiaéireini szttiombolása véirett azokat 
a u g u s z t u s 1-én k i k e l l ü r í t e n e m . 

Ezért kénytelen vagyok, költség kímélés tekintetéből áru­
raktáramat lehetőleg csökkenteni. Ennek következtében 
mától kezdve 5898 

nyakravalók- és derék fűzőkből 
álló készülékeim igen j e l en tékenyen l e szá l l í t o t t áron 
árusittatnak el. 
DTJTT T D C n f l n V 1H nyakravaló és llerékfűzö-gjiára Budapesten, 
r n l L l r Ö D U ű n Hl. 31S8, sugárúti baz'.r. 31-33. 

Augusztus 1-től áruhelyiségein, valamint t. ez. vevőim kényelme vé­
gett különösen .ekintettel derék-füzükre berendezett fuző-termeui, 
továbbá a nagyban eladási aruraktáram és irodám, összes gyári helyi­
ségeim, valamint f'izöcsinositó üzletem és pipere-intézetem helyisé­
gei leendnek : 

Sugarat, 59. sz., a gyár-uteza sarkin. (iCarpeles-féle palota.) 

A. t e r m é s z e t e s 

wildungeni ásványvizek 
a ^yörgy-VIktor- s az liena-l'orráHakbóf, azelőtt agynevezett Savm-
nyúkút- és Sóskútból, hatásosnak bizonyultak vérszegéDysén, sápkór, 
méhazenv. nyáktolyások, mell-, gyomor és bélhurut ellen, leginkább 
pedig- a liólyagbátitalmakiiál (veae- és hólyag-hurut, hólyaggorcs, 
hólyae-aranyér, föveny- és kö-bántalom, atb ) és minden orvosi tekin­
tély részéről ajánltatnak. Már l5S4-ben így nyilatkozik Taherinonln 
mm T. a wilduiigeiii ásvány vizekről : Enyhilik a vese és hólyag 
fajdalmait, .a fövenyt elvezetik, a visszatartott vizele'et elhajtják, és 
segítenek a fájdalmas vizelésnél, még ott is hol ez genynyes vagy véres 
szók lenni." — WirhiiiHiui tanár mondja (Az ásványos vizek listásá­
ról, Hannover 1797.): „Nem ismerek vizet, mely díuretikus (vizelet-
h'jtó) hatásában a wildungenihez hasonló lenne Különösen hatásos az 
elválasztó szervek betegségeinél ; valóságos ppecircim pedig a köves 
báutal-naknál." — Dr. ON»IIII E., tanár (Az ismeretes gyógyforrások 
jel emzése, Berlin 1832.) igy szól: „A hó yxgsz rvnek idült bajainál, 
föveny. é< köves bántalmak, nyálkásodie, halyaggörcsök a p. ostatu 
betegséginél, szabálytalan aranyérnél a diuretikus éi nyákoldó wil-
dmigeiii vizek joggal kiváló nevet szereztek maguknak." Hufelaiid 
lapjában a gyakorlati gyógytan Bzimára, (68 kötet, V. db., Ber.in 1832) 
miután ö maga is 12 hétig súlyos hólyagbántaiomban szenve le t, s a 
wildungeni vizet a legjobb sikerrel használta, arról a következőleg 
n.ilatkozik: . .Dicsőség es hála a mindenhatónak, ki nekünk ama 
dirnö ajándékot. » wilduiigriii g> <igv forráat ada !•• — Lrbert 
tanár i Ziemssen: Kézikönyv a különleges betegség-isme és beteg­
ápolásról, 9. köt., 2. rész), mondja : „A legkitűnőbb ásványvizek közé 
tartozik az idült hólyaghuru' eseteiben a wildungeni viz."— Ez ásvány­
vizek közül azonban a wildangeiii Honn ku! vivta ki az első ne­
vet." — „A wildungeni, Sós- (Ilona-) kút továbbá jó formán alkalnas 
a hólyaghurut minden formáira, melyek sz ingerlekenyaé és pety-
hüdteég közti fok. zatokban lejönnek a számos egyéniség különböző­
sége szerint." (Kliniache Balneologie. Dittrich G. L. tanártól, München 
1882 ) — Tudakozódásokat a wilduneeoi fürdőről, valamint lakás-
megrendeléseket (Badelogierbaus >s Europii ischer Hofcan, mind­
kettő közel a fó forráshoz), elintéz a 

wiluiiDgeni iísváiiyfoiTás-
részvénytársulat 

Bad Wi ld t inge i ibe i i . 

Tanningene. 
Ólommentes, ártalmatlan hajfestő szer 

haj, szakáll és szemö.d^ szánisra. melyek a legegyszerűbb módon, 
egyetlenegyszeri ha>ználatroell.it. egész megbízhatóan és bU. 

tosan ugyanazon hit átlan, fényes 
szőke , barna és fekete természetes szint vissza nyerik, mely. 
lyel a megöszüles elölt bírtak, s melyet sem szsppannali moaiV 
sem gőzfürdő hssznála'a nem bir elenyesztetni. Ara 2 frt 50 iT 

Dr. Landaner illatos haj-balzsamja, 
bizto.-itoit, teljesen megbírható •» r, hogy kétszeri használat uti, 
a haj kihullása teljeseu megazÜDjék a azok növése elömozdittsasék 

Ara 1 frt. 

májfolt, pörsenés, bői atka, nrezvörősség, napégéss abor 
minden kivirágzásai a 

Dr. Tobias-iéle Eau miraculeuse antéphéliqne 
segélyével a bőrben s a bör alatt levöösszegyüits/in-anyagok fll. 
szivása áltsl gyök>refen megszüntettek, s a .egdurvább éa legét. 

desebb bör éijen át puhává, teherré és gyöngéddé tétetik. 
Ara 1 frt 50 kr 

Ered. keleti rózsatej Kuss Károly, gyógyszerészfoT 
a bérnek rögtön, nem pedig hosszabb használat után, oly gyS,; 
géd, vakituan fehér, fiatal frisseségft színezetet ad, amint u 
semmiféle más szer által nem érhető el; a ránezokat, s minden 
sár^a VH«TV barna foltot rógtön eltávolitja Ara 1 frt. 
Mn.den itt elősorolt különlegesség lelkiismeretesen van megvii* 
gálva, s kezesség mellett határozottan árta matian és va ódi álla 

po ban kapható csupán 592; 

Russ Károly utódja, Bécsben I., Wallfischgasse 3. 
RAKTÁRAK: Tflrfik J ó z s e í Kvógyszerésznél Rudape.ten, 
Ármin El ias i l lntsz. Arad. Dr. Ilintz Gy. gysz . Kolozsvár. 

Tömeges végeladás 
HE ujonu.iii föl! tlált bel s» igtj 

szabadékozott revolverek- és Lefaucheux-íegyverekM!. 
Miután a gyárnak pénzre van szüksége , Irszálillásakat faj 

közlünk ; a kinek szilxrd fegyverre van szüksége. Iparkodjék vág. 
rolni, m után a-ra aoba többé nem lesz ily rendkívül kedvező alkaloa, 
kaphatók még: néhány szabadékozott revolver, 7 mm.. 6 lóvéét, 
ponto an 50 lépésre hordva, gzabadék. vont csövei, 1 db. a hozzávaló 
tokkal és gyut csókkal teljesen, szépan fényezve, frt 3 99. is M 
4.50. a jobbakból; 1 db 9 mm. revolver, kettős mozgass*!, vont est-
vei. 100 lépé-re bor Jva, tok- ég gyutacsokkal, frt 4.50, éa frt 5 5t 
ueyanaz teljesen W mm. nagyságban frt ,í, és fit S. Minden revolvat 
kezesség me lett adatik ; j ó l ki vili próbálva, s a legjobbszabad»koa, 
fogókkal ellátva Csappantyús puskák, 1 csövei, frt 5. frt (, I, 
ugyanolyan kettős vadászfegyver frt 10 50, 12,14. Valamennyit 
legjobb dömöezki csövekkel. 5 egész 6 frtért a legszebb hölgy-
revolverek, oly kicsinyek, hogy a mellényzsabben elférnek, * löv,» 
sel. gyutacsokkal. Ijuttirhi Lefnucl ir i i \ -vadászlet> verek.legújabb 
szerkezetben, vont dömöezki és p.tkószeg-csövekkel, dbonViot frt 
20.50, 24. 28 a legfinomabbak, vésettél vagy a nélkül, jól átvissgkln 
és megpróbálva, kezesség mellett; frt 9 .50, egész frt 12 50 aleiobb 
szalon Flobert-fegyverek, hátultöltők, golyókapccscaal vssy aöw-
gyutacscsal megtölthetők, kezesség mellett; hozzávaló vas czéltáblával. 

Minden letnő vadászczikket hozzájuk megszerez a 
nagy áru-raktárak irodája 

C33" B é c s , U . P r a t e r s t r a s e e ÍO. -Wt 

mim. A szépség egyik fó feltétele a stép arciMr. 
Még i k véabbé szép alkotású arcz is elbájol­
hat, ha annak bőre kifogástalan. A le<aiabá-
lyosabb szépség pidigcsak akkor lesz kelloea 
méltányolva, ba a bőr és annak színe M" 
nélkülözik a tisztaságot, fényt és fiatal üdesé­
get. Számtalan hölgy elves/ti minden igenjel 
la szépségre, ha arezbőre kifogásolható. Hoijj 
tehát ez szépéséletfrisseségümaradjonakeao 
aggkorig, használjuk a számos tekintély, • 
'ezek között P^efluch tanérLondonban.Kitipi 
lanár, dr. Jüoger, dr. Raudnitz, ttb. »n« 
ajánlt, 14 év óta százezerektöl haaznalt !<*•-
giel féle nyir balzsamot. Ezen kedvelt ig 

^ ^ X t^- pitósz, r a káros kendözés, 8zf?v«de!f t
e^!eV 

egy b okoknál fogva tönkre tett arezbőrt, söt * bimlo *"*'"~dt 
roncsolt börsiervezetet is teljesen helyreállítja. A ronn 
sz raz bőrt újra fölfrissíti és almává teszi, s annak kedves s 
zetet kölcsönöz, s leginkább korosabb urak és hölgyek »«»•>» 
lembe veendő Hogy Dr. Lengiel nyir-balzsainan jzivui 
létezik jobb és mégbizhatóbb szer a bör fent.rtása es azepiMje^ 
mindazok elismerik, a kik kísérletet tettek vele. BKJr

r*0.r^ Tózeef 
1 50 — V»lódi minőségben kaphaté Budapesten : 1 ° r " B "' í d o ( j . 
, yógyszertárában. király-utcza 12. PozBonyb»» = rjsztory a 
nál, Mihálykapu. Temesvarott : Tarczay IstvánnW. 

R á t h Mór kiadásai 
( H a a s - p a l o t a ) . 

A két Wesselényi. Gróf Széchenyi István. Irta B. Kemí»í 
Zsigmond. 2 frt 

Gróf SZÉCHEHYIISTVÁH. Ein Blick auf ^ « »»™/X» 
R'iokblick. London (Uróf Széchenyi Dooim-
irt utolsó nagy müve.) 8 frt bolti ár helyett 
50 krajczár. _ . _ , , ! , , . . . 

Gr. Lényay lenykért. Gréf SZÉCHEMtI ISTVÁI es hatr 
hagvott iratai. 1 frt. . . ,Í\ kr. 

Arany lános. Toldi szerelme. 2 ik kiadás 2 trt w 
Óiszkötésben 3 frt 80 kr. , . onda, 

Arany lános. Toldi, Toldi szerelme, Toldi e s t . e - ) e ' ^ kr . 
halála, Murány ostroma. 2 kötet 4 forint *» 
Diszkötésben 6 frt 80 kr. -„imíVeL. 

Arany lános összes költeményei TOLDI szereiwj 
l kötet. Fűzve 7 frt 40 kr. Diszkötésben &*• 
képpal 12 frt. _„ . 

Fraknói Vilmos. Horváth Mihály emlékezete »o Kr. 
Pnlszky Perencz. Eletem éi korom. 2 frt »o nr-,.„,;, 
Gregnss Ágost. Shakspere pályája. A tud. w w 

által koszorúzott mii. 3 frt. Diszköt. * "\hTÍV)X 
Svassay lenö. Mezőgazdasági vizmntan. »'" a. 

3000 forint ujjal jutalmazott rou. 4 trt °" ' lti 
Dériné napid a. A «Kisf. T.» megbízásából s z e " 7 6 

TÖrs K. '2 kötet. Elöf. ára 4 frt. 

Franklin Társulat nyomdája. (Budapest, egyetem-uteza 4-ik szám.) 

'& 

*t 
>PL 

m EMAPT IJV 

Előfizetéri föltételek: VASÁRNAPI UJSÁO és / egész évre 12 frt 
POLITIKAI ÚJDONSÁGOK együtt: I félévre ... 6 • 

^4-ik s z á m 1880. 
Csupán a VASÁRNAPI ÚJSÁG: ' " f * " * m f ' " I Caupán a POLITIKAI ÚJDONSÁGOK: ' « é " é v r e 6 ' " | Kí»l«tldl eWH.etéa.kh.1 a poatallag \ féléne... 4 I félévre ... 3 • | roegbatárofott viteldíj la eaatolandA. 

BUDAPEST, JÚNIUS 13. X X V I I évfolyam. 
SOMOGYI KÁROLY. 

v ALÓBAN nem üres frázis, ha azt mond­
ják, hogy Magyarországon a köz­
szellem, a társadalom bámulatos so­

kat teremtett, ha tekintetbe veszszük, mi 
minden, másutt nem ismert akadálylyal 
kellett megküzdenie. Oly tényezők, me­
lyek más szerencsésebb országokban a 
társadalmi tevékenységnek a leghatalma­
sabb emeltyűi, sokszor indítói szoktak 
lenni, mi nálunk ellenséges állást foglal­
tak el a nemzeti legnemesebb törekvések­
kel szemben, sokszor meghiúsították s 
mindenkor megnehezítették, a mit a tár­
sadalom közszelleme megalkotni akart és 
tudott volna. Csak az államhatalomra hi­
vatkozunk. Minden más országban első 
föladatának tekinti ez a társadalomban 
rejlő erők kifejtését, föllenditését, — ná­
lunk küzdeni kellett ellene századokon át 
egész a legújabb időkig a politika meze­
jén ugy, mint a gazdasági haladás, kultu­
rális előmenetel majd minden ágában. Nem 
nézték jó szemmel a Magyarország iránt 
ellenséges indulatú kormányférfiak e nem­
zet boldogulását; s ha a nemzet mégis 
alkotott valamit, a minek saját biztosabb 
fennállhatására befolyása volt, megterem­
tette azt nem a kormányok segítő tá­
mogatásával, hanem azok ellenzése da­
czára. 

Szomorú helyzet az ilyen egy nemzetre 
nézve. De van benne vigasztaló: az, hogy 
ha valamely ország ily kedvezőtlen viszo­
nyok között is oly hosszú időn keresztül 
nemcsak fennállt, de haladt, az kétségbe-
bevonhatatlan tanújele elpusztíthatatlan 
benső erejének, ős életrevalóságának. 

De ha a társadalom bebizonyította 
tetterejét, áldozatkészségét a nemzet jö­
vendőjét biztosító alkotások körül, — az 
egyedül annak köszönhető, hogy mindig 
akadtak hazánkban férfiak, kik e téren 
lelkesítő példaként jártak elül. A közinté­
zetek alapitói nevének ott van helye a 
magyarok aranykönyvében. Hogy mást 
ne említsünk : egy-egy múzeum, egy-egy 
akadémia első alapjának letétele mind 
egy-egy diadalmas csata, mely lelkesitőleg 
nat az utókorra. S a lelkesítő példa elhat 
niég a mi anyagias, érdekleső korunkba is, 
8 a nemesebb természetek nem zárhatják 

el magokat előle. íme hetek óta emlegetik 
már egy esztergomi kanonok nevét, ki 
60,000 kötetre menő nagyszerű könyvtá­
rát az elpusztult Szegednek ajándékozta. 
Nagyszerű adomány ez, s üdvös hatásában 
kiszámíthatatlan. Lehet, hogy e könyvtár 
tette lehetővé, ha Szegeden idővel egy al­
földi Athenéje támad a tudományosságnak. 
S a ((VasárnapiÚjság» csak kedves köteles­
séget teljesít, ha a lelkes adományozónak 
bemutatja arczképét s megismerteti őt ol­
vasóival baráti kézből vett következő sorok­
ban, melyek egyúttal kifejezést kivannak 
adni annak az elismerésnek, melyet a 
hazai művelődés igaz barátja a hazafiúi 

érdem e szép példájától bizonyára meg 
nem tagad. 

Isten szive szerinti papot mutatunk be ol­
vasóinknak, jámborát, buzgót, szerényt, jótevőt, 
tudósat és mindenekfölött magyart: Somogyi 
Károlyt, ki egész élete fáradozásainak jutalmát, 
bölcs takarékossága által szerzett összes kin­
cseit, mondhatnók minden vagyonát, t. i. nagy­
szerű könyvtárát Szeged városának ajándékozta. 

Nem a kötetek nagy száma, melyek a tudo­
mány minden ágát gazdagon képviselik; nem az 
a körülmény, hogy minden tudományszakból a 
legtekintélyesebb és legritkább müveket föllel­
jük benne ; nem is a százezrek, melyek e könyvek 
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